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DIRECTIONS FOR USE

This volume provides a noter up to the Statute Books for the period 1.1.58 to
31.12.58.

In using the Annotator the following are points to be noted
(a) Any part of the Annotator can be cut out and pasted into the volumes.

(b) The parts in frames are designed to be cut out and pasted into the
volumes.

(c)

nr

Care should be taken to ensure that the frames fro:
Annotator
attached only to the inner margins of pages since if they are pasted right
across the page, the original words of the amended Law will be per
manently obscured.

(d) Particular care should be taken to ensure that when numerous pages of
sections are to be included, the sections are pasted in correct order.

§g

r (e)
,

When a word or words are to be deleted a line should be drawn through
such word or words, and care should be taken not to obliterate them.
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REVISED EDITION 1953-VOL I
Administrator General’s Law.

Cap. 1

P .3

Write at top of page “ Amended by 15/58 dated 1.10.57
L.N. 246/58 dated 7.11.58".

P .6

S. 11 (2)

Write in margin “ Amended by 15/58".
Delete the words “ the deposits of private persons" and
substitute therefor the words “ deposits by executors,
administrators and trustees under the Trustees, Attorneys
and Executors (Accounts and General) L a w ,".

P. 20

S. 52

Write in margin “ Amended by L.N . 246/58".
Delete the words “ and to sign warrants on the Treasury
accordingly".

Agricultural Small Holdings Law.

Gap. 8

P. 151

Add at top of page “ Amended by L.N . 246/58 dated 7.11.58".

PP. 165166

S. 21 (5)

Write in margin “ Amended by L.N. 246/58".
Delete the words “ Colonial Secretary" and substitute
therefor the word “ M inister".

The Animals (Diseases and Importation) Law.
P. 219

Cap. 14

Add at top of page “ Amended by L.N . 93/58, 127/58, 238/58".
S. 2

Definition of “ disease".

Add the following: —

Added by L .N s, 93/58, 127/58, 238/58.
Vibriosis
Trichomoniasis
Vesicular exanthema
Vesicular stomatitis
Atriphic rhinitis
East Coast Fever (Theileriasis)
Malignant Catarrhal Fever
Blue Tongue
African Swine Fever
African Horse Sickness (Equine
Plague, Pestis equorum)
Three-day
Sickness
(Ephemeral
Fever)
Sweating Sickness
Blonwilde Beesog

Rift
Valley
Fever
(Enzootic
hepatitis)
Lumpy Skin Disease
Infectious or Epizootic Infertility in
Cattle (Epivag)
Heart Water Fever
Leishmaniasis
Equine piroplasmosis (Biliary Fever)
Teschen Disease
Aujeszkys Disease
Leptospirosis of Livestock
Virus pneumonia (pigs)
Infectious Keratitis (Infectious Conjunctivitis, Pink Eye, Contagious
Ophthalmia)
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The Approved Organisations and Authorities Loans (Government Guarantee)
Law.
Gap. 18

Add at top of page “ Amended by 47/58 dated 1.9.58.
For validation of loans see s. 4 of 47/51

P. 248

S. 2 (2 )

As inserted by 34/53. Delete the words 4‘ two hundred and
fifty thousand** and substitute therefor the words “ one
m illion".

Cap. 31

The Bank Notes (Bank of England) Legal Tender Law.
1\ 324

9I

Write at top of page “ Repealed by 53/58 dated 9.12.58**
Delete the page.

The Bankruptcy Law.

Cap. 32

P. 331

Write at top of page “ Amended by 7/58 dated 1.10.57
L.N . 246/58 dated 7.11.58".

PP. 340341

S. 18

Write in margin “ Amended by L.N . 246/58*'.
Delete the words “ and to sign warrants on the Treasury
accordingly".

P. 373

S. 97(2)

Write in margin “ Amended by 7 /5 8 ".
Delete the words “ of private persons’ * and substitute
therefor the words “ by executors, administrators and
trustees under the Trustees, Attorneys and Executors
(Accounts and General) L a w ,".

The Broadcasting and Radio Re-Diffusion Law.

Cap. 47

P .529

Write at top of page “ Amended by 66/58 dated 22.12.58".

P. 533

S. 9

Write in margin “ Amended by 66/58 '.
Delete the words “ an exclusive" and substitute therefor
the word “ a "
Add at the end of the section the following words:
Any such licence may be either a non-exclusive radio rediffusion licence or an exclusive radio-re-diffusion licence.
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REVISED EDITION 1953-V O L II
The Ooffee Industry Regulation Law.

Gap. 64

P.682

Add at top of page “ Amended by 62/58 dated 1.2.59“

PP. 682
683

S. 4

PP. 686690

Write in margin “ Amended by 62/58” .
Delete the words “ Governor in Council” wherever they
appear in the section and substitute therefor the word
“ Minister” in each case.
Next after subsection (2) add the following subsections:

Write in margin “ Amended by 62/58“ .
Paragraph (b) Delete the words “ Governor in Council“
wherever they appear and substitute therefor the word
“ Minister”
Paragraph (c) Delete the words “ Governor in Council may
by order” and substitute therefor the words “ Minister
m ay” .

S. 7

Added by 62/58.
(3) All regulations made under this section shall be laid
as soon as may be after the making thereof before the House of
Representatives and the Legislative Council and if the House of
Representatives or the Legislative Council within twenty-one
days of the day on which any such regulations are laid as afore
said resolves that the regulations be annulled, the regulations
shall thereupon cease to have effect, but without prejudice to
anything previously done thereunder or to the making of new
regulations.
(4) In reckoning, for the purposes of subsection (3) of
this section, the period of twenty-one days, no account shall be
taken of any time during which the House of Representatives
or the Legislative Council is dissolved or prorogued or during
which the House is adjourned for more than four days or the
Council for more than six days.
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The Ooflee Industry Regulation Law.

PP. 690691

Gap. 64

(Contd.)

Ss. 8 and 9 Delete these sections and substitute therefor the follow
ing sections 7a, 8 and 9: —

Added by 62/68.
Minister
may issue

7a—The Minister may, after consultation with the Chair

man, give to the Board directions of a general character as
lireoHons in
P°^cy
be followed by the Board in the exercise
matters of and performance of its functions.
policy.
Appeals.
8— (1) Any person aggrieved by any decision of the Board
(Substituted may appeal to the Minister in the prescribed manner.
by 62/68).

(2) The Minister shall consider every appeal made
under subsection ( 1 ) of this section at such time and in
such manner either in the presence or absence of the
appellant and shall make such order in relation to such
appeal as the Minister may think fit.
(3) The decision of the Minister upon any appeal
made pursuant to the provisions of this section shall be
final and shall not be questioned in any legal proceedings.

Cess*

9— (1) Subject to the provisions of subsection (2) of
(Substituted this section the Board may from time to time impose a
by 62/68).
cess upon the proceeds of the sale by any person in
Jamaica of any coffee or any coffee product produced in
Jamaica whether such sale takes place in Jamaica or else
where.2
(2)
No cess imposed under subsection (1) of this
section shall be of any effect unless and until approved
by the Governor in Council by order.
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The Coffee Industry Regulation Law.

P.691

S. 11

Cap. 64

( Contd .)

Delete this section and substitute therefor the following
sections 10 a and 1 1 : —

Added by 62/58.
Accounts
and audit

10a— (1) The Board shall keep accounts of its trans
actions to the satisfaction of the Minister and such
accounts shall be audited annually by an auditor appointed
by the Board and approved by the Minister.
(2)
The members, officers and servants of the Board
shall grant to the auditor appointed to audit the accounts
of the Board under the provisions of subsection (1) of this
section access to all books, documents, cash and securities
of the Board and shall give to him on request all such
information as may be within their knowledge in relation
to the operation of the Board.
(8) The Board may write off bad debts.
(4)
The Board with the prior approval of the Minister
in every case may from the fund at its disposal from tune
to time contribute such sums as it thinks fit for any pur
pose or purposes likely in the opinion of the Board to
benefit the coffee industry of Jamaica, including the
organisation of growers associations.

Annual
11— (1) The Board shall in each year prepare and pre
report and
sent on or before the first day of December to the Minister
estimates.
(Substituted a report of its proceedings during the twelve months ending
on the thirty-first day of July in such year, including a
by 62/58).

statement of its accounts audited in accordance with the
provisions of section 10a of this Law:
Provided that the report to be prepared and presented
during the year 1959 shall be in respect of the period com
mencing on the first day of January and ending on the
thirty-first day of July in such year.
(2) A copy of such report together with a copy of
the auditor’s report shall be laid on the Table of the House
of Representatives and of the Legislative Council and shall
be published in the Gazette .
(3) The Board shall, on or before the first day of
June in each year, submit to the Minister for approval,
its estimates of revenue and expenditure in respect of the
period commencing on the first day of August next follow
ing and ending on the thirty-first day of July of the sub
sequent year, and shall during that year submit to the
Minister for approval any estimates of further expenditure
as may become necessary:
Provided that the estimates of revenue and expenditure
which the Board is required to prepare and present during
the year 1959 shall be in respect of the period commencing
on the first day of April, 1959, and ending on the thirtyfirst day of July in the following year and shall be submitted
on or before the first day of March, 1959, to the Minister
for approval.
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"Amended by 62/58*'.
Delete the word “ five" and substitute therefor the word

P. 695

P. 696

Cap. 64

S. 20(1)

Write in margin “ Deleted by 62/58 ".
Delete the proviso to the subsection.

The Constabulary Force Law.

Cap. 72

P. 814

Add at top of page “ Amended by 26/58 dated 13.3.58"

PP. 837838

S. 58

Write in margin ‘ "Amended by 26/58 ".
Subsection (1) Delete the words “ in Council" where those
words appear after the word “ Governor*'.
Subsection (4) Delete the words “ pension or gratuity’ * and
substitute therefor the words ‘ "pension, gratuity or other
allowance **.

PP. 838839

S. 60(2)

Write in margin “ Amended by 2 6 /5 8 ".
Delete the words “ in Council" where those words appear
after the word “ Governor".

S. 61

Write in margin “ Amended by 26/58*'.
Delete the words “ in Council" wherever those words
appear after the word “ Governor".
Delete the words “ (c) on removal on the ground of in
efficiency" and substitute therefor the words “ (c) on retire
ment from the force in the public interest**.

S. 62

Delete the section and substitute therefor the following:

PP. 839840

Substituted by 26/58.
Retirement
62— (1) I f the Governor is satisfied, having regard to
in the
the
conditions
of
service
in
the
Force,
the
usefulness
of
public
the Constable thereto and all the other circumstances of
interest.
the case that it is desirable in the public interest so to do
he may require any Constable to retire from the Force.
(2)
Where a Constable’s service is terminated in
accordance with subsection ( 1 ) of this section, and a pen
sion or gratuity cannot otherwise be granted to him under
the provisions of this Part of this Law, the Governor may,
if he considers it justifiable having regard to all the
circumstances of the case, grant such pension or gratuity,
as he thinks just and proper, not exceeding in amount
that for which the Constable would be eligible if he
retired from the Force in the circumstances described in
paragraph (1) (b) of section 61 of this Law and was not
eligible for an additional pension under regulation 4a of
the Regulations contained in the First Schedule to this
Law.
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P.840

S. 63

Write in marcjin “ Amended by 26/58“ .
Delete the words “ in Council** where those words appear
after the word “ Governor*’ .

PP. 840841

S. 65

Write in margin “ Amended by 26/58’ ’ .
Delete the words “ in Council** wherever those words
appear after the word “ Governor**.

P.842

S. 66

Write in margin “ Amended by 26/58**.
Subsections (1) and (2). Insert the words “ death or*’ next
after the words “ sentenced to**.
Delete the words “ in Council** wherever those words appear
after the word “ Governor**.
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Delete the section and substitute therefor the following

Substituted by 26/58.
Pensions to
67— (1) Where a Constable dies as a result of injuries
dependents received—

when
Constable
dies as a
result of
injuries
received,
or disease
contracted
in the
discharge of
hi 8 duty.

(a) in the actual discharge of his duty; and
(b) in circumstances in which the injury is not wholly
or mainly due to, or seriously aggravated by, his
own serious and culpable negligence or miscon
duct; and
on account of circumstances specifically attribut
able to the nature of his duty,
while in the Force, it shall be lawful for the Governor to
grant—
(i) if the Constable leaves a widow, a pension to her,
while unmarried and of good character, at a rate
not exceeding one-fourth of his annual pay at the
date of the injury;
(°)

(ii) if the deceased Constable leaves a widow to whom
a pension is granted under paragraph (i) of this
subsection and a child or children, a pension in
respect of each child, until such child attains the
age of nineteen years, of an amount not exceed
ing one-eighth of the pension specified under such
paragraph;
(iii) if the deceased Constable leaves a child or
children, but does not leave a widow or no pension
is granted to the widow, a pension in respect of
each child, until such child attains the age of
nineteen years, of double the amount specified in
paragraph (ii) of this subsection;
(iv) if the deceased Constable leaves a child or
children and a widow to whom a pension is granted
under paragraph (i) of this subsection, and the
widow subsequently dies, a pension in respect of
each child, as from the date of the death of the
widow and until such child attains the age of
nineteen years, of double the amount specified in
paragraph (ii) of this subsection;
(v) if the deceased Constable does not leave a widow,
or if no pension is granted to his widow, and if his
mother or where the mother is dead, his father,
was wholly or mainly dependent on him for sup
port, a pension to the mother, while of good
character and without adequate means of support,
or where the mother is dead, his father, while
without adequate means of support, of an amount
not exceeding the pension which might have been
granted to Ins widow;
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if the deceased Constable leaves a widow to
whom a pension is granted under this section and
a mother, or where the mother is dead, a father,
who was wholly or mainly dependent on him at
the time of his death, a pension to the mother,
or, where the mother is dead, the father, while
without adequate means of support, of an amount
not exceeding one-half the amount which might
have been granted under paragraph (v) of this
subsection;
(vii) if the deceased Constable leaves a brother or sister
who was wholly or mainly dependent on him for
support and no pension is payable in respect of a
child of the deceased Constable under this section,
a pension to each such brother or sister, subject
to the same conditions as if such brother or sister
were a child of the deceased Constable, of an
amount not exceeding the pension payable in
respect of a child of the deceased Constable under
paragraph (ii), (iii) or (iv) of this subsection, as
the case may be;
(viii) in any case which in the opinion of the Governor
is one of hardship, a gratuity to any person or
persons to whom a pension may be granted in
accordance with the provisions of this section so,
however, that such gratuity or, where more
than one gratuity is granted, the aggregate of such
gratuities shall not exceed a sum equal to one
year’s pay of such Constable at the date of the
injury:
Provided that—
(a) a pension shall not be payable under this sub
section at any time in respect of more than six
children, and where there are more than six
children, in respect of whom, but for this proviso,
a pension would be payable, then the amount
payable in respect of six children shall be divided
equally among all such children during the period
in which there are more than six children under the
age of nineteen years;

(b) in the case of a pension granted to the mother of a
deceased Constable under either paragraph (v) or
paragraph (vi) of this subsection such pension shall
be paid only while the mother remains of good
character and, if the mother is a widow at the
time of the grant of the pension and subsequently
remarries, such pension shall cease as from the
date of remarriage; and if it appears to the
Governor, or, if such person is not resident in this
Island, the Secretary of State, at any time that
the mother is adequately provided with other
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means of support, such pension shall cease as from
such date as the Governor or the Secretary of
State (as the case may be) may determine;
(c) a pension granted to a female child under this
section shall cease upon the marriage of such
child under the age of nineteen years;

(d) in the case of a pension granted to the father of
a deceased Constable under either paragraph (v)
or paragraph (vi) of this subsection, if it appears
to the Governor, or, if such person is not resident
in this Island, the Secretary of State, at any time
that the father is adequately provided with other
means of support such pension shall cease as from
such date as the Governor or the Secretary of
State (as the case may be) may determine;

(e) notwithstanding that a pension to a child or to a
brother or a sister of a deceased Constable should
cease when such child, brother or sister, as the
case may be, attains the age of nineteen years,
if such child, brother or sister was incapacitated
at the time of the deceased Constable’s death and
wholly or mainly dependent on him the Governor
may, in his discretion, grant, or, as the case may
be, authorise the continued payment after attain
ment of the age of nineteen years of, a pension in
respect of such child or, as the case may be, such
brother or sister, during the period of incapacity
or for such period as the Governor may, in his
discretion, determine and the Governor may, in
his discretion, increase or reduce the amount of
pension payable in respect of such child or such
brother or sister to such amount as the Governor
thinks fit.
(2)
For the purpose of this section unless the con
trary intention appears—
(a) the word “ ch ild" includes—
(i) a posthumous child;
(ii) a step child or illegitimate child bora before
the date of the injury and wholly or mainly
dependent upon the deceased Constable for
support; and
(iii) an adopted child, adopted in a manner
recognised by law, before the date of the
injury and wholly or mainly dependent upon
the deceased Constable for support;
(b) references to a Constable being injured in the
circumstances detailed in paragraphs (a), (b) and
(c) of subsection ( 1) of this section and to the
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date on which an injury is sustained shall respec
tively be construed as including references to his
contracting a disease to which he is exposed speci
fically by the nature of his duty, not being a
disease wholly or mainly due to, or seriously
aggravated by, his own serious and culpable
negligence or misconduct and to the date on which
such disease is contracted.

PP. 843845

(3) A Constable who dies as a result of injuries
received while travelling by air in pursuance of official
instructions shall be deemed to have died in the circum
stances detailed in paragraphs (a) and (c) of subsection ( 1 )
of this section:
Provided that in such a case and if paragraph (b) of the
said subsection is also satisfied, the rates of pension
described in paragraphs (i) and (ii) of that subsection shall
be increased by one-half.
(4) The Governor may take into account in such
manner and to such extent as he may think fit against any
award made under this section—
(«) any damages that he is satisfied have been or will
be recovered by the dependants of a deceased
Constable consequent on the injury to the Con
stable which resulted in his death; and
Cap. 418.

(b) any benefits that have been or may be awarded
to, such dependants under the Workmen's Com
pensation Law in respect of such injury,
and he may withhold or reduce the award accordingly.5
(5)
Nothing in this section shall authorise
making of an award where the date on which an injury is
sustained is more than seven years prior to the date of the
Constable's death.
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S. 68
Write in margin “ Amended by 26/58“ .
Substitute a “ semi-cqlon” for the “ colon” at the end of paragraph
(2) of the section and add immediately thereafter the
following: —
and (3) in any case which in the opinion of the Governor is one
of hardship, a gratuity to any person or persons to whom a pen
sion may be granted in accordance with the provisions of this
section so, however, that such gratuity or, where more than one
gratuity is granted, the aggregate of such gratuities shall not
exceed a sum equal to six months ’ *pay of such Constable at the
date of death:

PP. 845846

S. 68

Delete the words “ in Council” where those words appear
after the word “ Governor” .
Delete the word “ eighteen” wherever that word appears
in the section and substitute therefor the word “ nineteen”
in each case.

P. 846

S. 69

Write in margin “ Amended by 26/58” .
Delete the words “ in Council” where those words appear
after the word “ Governor” .

PP. 846847

S. 70

Delete the words “ (b) without his own default” and sub
stitute therefor the following :—

Substituted by 26/58.
(b) in circumstances in which the injury is not wholly or
mainly due to, or seriously aggravated by, his own
serious and culpable negligence or misconduct;
P. 847
P.848

1 S. 72

Delete the words “ in Council” wherever those words appear.

Next after section 73 insert the following: —
Inserted by 26/58.
Governor
73a— (1) Subject to the provisions of subsection (2) of
PoUce8Ulfc
section where, under the provisions of this Part of this
Service
S ift any authority or power is vested in the Governor
Commission, such authority or power shall be exercised by the Governor
after consultation with the Police Service Commission con
stituted under Part V of this Law.
(2) Nothing in subsection (1) of this section shall
be construed as referring to any authority or power
expressly vested under the provisions of this Law in the
Governor in Council.

P. 850

First Schedule
Regulation 3. Write in margin “ Amended by 26/58” .
Delete the words “ in Council” wherever those words
appear immediately after the word “ Governor” .
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Regulation 4. Delete this regulation and substitute therefor the
following: —

Substituted by 26/58.
Constable
retiring on
account of
injury or
disease.

4— (1) This regulation applies to a Constable who—
(a) is permanently injured in the actual discharge of
his duty by some injury specifically attributable
to the nature of his duty which is not wholly or
mainly due to, or seriously aggravated by his own
serious and culpable negligence or misconduct; or
(b) contracts a disease to which he is exposed speci
fically by nature of his duty not being a disease
wholly or mainly due to, or seriously aggravated
by, his own serious and culpable negligence or
misconduct; or
(o) is permanently injured as a result of an accident
or damage to the aircraft while travelling by air
in pursuance of official instructions and the injury
was not wholly or mainly due to, or seriously
aggravated by, his own serious and culpable negli
gence or misconduct; or
(d) while proceeding by a route approved by the
Governor to or from this Island at the commence
ment or termination of his service therein or of a
period of secondment, duty leave, or leave there
from, is permanently injured as a result of
damage or any act of violence to the vessel, air
craft or vehicle in which he is travelling, if the
Governor is satisfied that that damage or act is
attributable to circumstances arising out of any
war in which Her Majesty may be engaged.2
3
(2)
In this regulation, unless the contrary intention
appears references to a Constable being injured and the
date to which the injury is sustained shall, respectively be
construed as including references to him contracting such
disease as is mentioned in paragraph ( 1) of this regulation
and to the date on which such disease is contracted.
(3) A Constable may—
(a) if his retirement is necessitated or materially
accelerated by his injury and he has been in the
Force for less than ten years, be granted, in lieu
of any gratuity under regulation 3 of these Regula
tions, a pension under regulation 2 of these
Regulations as if the words “ for ten years or
more” were omitted from such regulation; and
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(b) be granted on retirement a disability allowance,
in addition to pension, at the rate of the proportion
of his actual pay at the date of his injury appro
priate to his case as shown in the following table—
When his capacity to contribute to his own
support is—
slightly impaired, ten-forty-fifths;
impaired, twenty-forty-fifths;
materially impaired, thirty-forty-fifths;
totally destroyed, thirty-five-forty-fifths:
Provided that—
(i) if he was permanently injured while travelling by
air in pursuance of official instructions the relevant
proportion in the table shall be increased by onehalf;
(ii) the amount of the disability allowance may be
reduced ^by such an extent as the Governor thinks
reasonable where the injury is not the cause or
the sole cause of his retirement.
(4)
A disability allowance granted to a Constable
under this regulation together with pension shall not
exceed his pay at the date of retirement.
(5)
Unless the Governor otherwise directs a Constable
to whom a disability allowance has been granted under this
regulation shall be subject to medical examination annually
or at such other periods as may be directed by the Com
missioner of Police and, if any such Constable refuses to be
examined when required so to be by the Commissioner of
Police, such disability allowance shall, if the Governor so
directs, cease from such date as the Governor may deter
mine.
(6)
If, as the result of any examination effected under
paragraph (5) of this regulation the Governor is satisfied
from the medical evidence—
(a) that the extent of disability is increased or de
creased, he may make an appropriate increase or
decrease, as the case may be, in the rate of the
disability allowance;
(b) that the Constable has completely recovered from
the disability in respect of which the disability
allowance is paid he may direct that the disability
allowance shall cease from such date as he may
determine.7
(7)
(a) If, for the purpose of assessing the amount of
disability allowance the degree of permanent impairment
of his capacity to contribute to his support is in doubt, a
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Constable may be granted a provisional award to have effect
until such time as the degree of permanent impairment
can be ascertained;

PP. 850851

(b) The Governor may take into account in such
manner and to such extent as he may think fit against a
disability allowance that may be granted to a Constable in
respect of an injury—
(i) any damages that he is satisfied have been or will
be recovered by the Constable in respect of that
injury;
(ii) any benefits that have been or may be awarded to
the Constable under the Oversea Superannuation
Scheme in respect of that injury,
and he may withhold or reduce the disability allowance
accordingly.
Constable
retiring on
account of
ilj-health.
(Inserted
by 26/58)

4a— (1) I f a Constable—
(a) retires from the Force in the circumstances
described in sub-paragraph (b) of paragraph (1) of
section 61 of the Law; and
(b) at the date of his retirement has been in the Force
for more than ten years but less than twenty
years,
he may be granted an additional pension at the rate of
one-five hundred and fortieth of his average pay during the
three years immediately preceding his retirement for each
complete month by which his service in the Force falls
short of twenty years or by which his age at such date falls
short of fifty-five years, whichever is less; and for the pur
poses of calculating such average pay the Constable shall
be deemed to have been on duty on full pay throughout
such period of three years.
(2)
Constable—

Cap. 418.

This regulation shall not apply in the case of a

who is permanently injured and is entitled to
benefits under the Oversea Superannuation
Scheme or the Workmen’s Compensation Law or
any Law amending or replacing that Law; or
(b) who is injured or contracts a disease in the dis
charge of his duty and is eligible to receive an
award under regulation 4 of these Regulations:
Provided that if such award is less than the additional
pension for which he would be eligible under this regulation
he may be granted in lieu thereof an additional pension
under this regulation.
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The Constabulary Force Law.

Cap. 72

( Contd.)

P. 851

Reg. 5

Write in margin “ Amended by 26/58“ .
Delete the words “ in Council** where those words appear
immediately after the word “ Governor**.

P. 853

Reg. 11

Write in margin “ Amended by 26/58’ *.
Delete the words “ in Council’ * wherever those words
appear immediately after the word “ Governor**.

The Dangerous Drugs Law.
P. 1167

Cap. 90

Add at top of page “ Amended by L.N . 246/58’ *.

Second Schedule

P. 1194

Write in margin “ Deleted by L.N . 246/58**.
Delete the word “ Governor** in the first column and the correspond
ing word “ Commissioner** in the second column.

The Divorce Law.

Cap. 102

P. 1262

Write at top of page “ Amended by 50/58**.

P. 1264

S. 8(2)

Write in margin “ Amended by 50/58**.
Paragraph (a) Correct the words “ consumated'* and “ consumate** to read “ consummated’ * and “ consummates**
respectively.

P. 1266

S. 10

Write in margin “ Amended by 50/58**.
Delete the word “ or** from the last line and substitute
therefor the word “ for**.

P. 1275

S. 28

Write in margin “ Added by 50/58**.
Next after the words “ decree nisi’ * where those words occur
for the first time insert the words “ unless the Court by
general or special order from time to time fixes a shorter
time*’.

The Drugs and Poisons Law.

Cap. 105

P. 1288

Add at top of page “ Amended by L.N. 246/58**.

P. 1312

S. 39

Write in margin “ Deleted by L.N. 246/58’ *.
Delete the words “ on the warrant of the Governor**.
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REVISED EDITION 1953-VOL. III
The Education Law.

Gap. 106

P. 1320

Add at top of page “ Amended by 18/58 dated 6.3.58’ *.

PP. 13201321

S. 2

Write in margin “ Amended by 18/58*'.
Delete the definitions “ Director of Education** and “ Inspector of Schools*’.
Delete from the definition of the “ The Code** or “ The Code
of Regulations** the words “ of Regulations of the Educa
tion Department of the Government*'.

P. 1322

S. 4

As inserted by 41/56 (Annotator Vol. I).
Write in margin “ Deleted by 18/58*'.
(a) Delete from the marginal note the words * and the
Director of Education'';
(b) delete the words “ or the Director of Education** w h en 
ever they appear in subsection (1);
(c) delete from subsection (2) the words “ or the Director
of Education, as may be appropriate in the circum
stances,” ;
(d) delete from subsection (2) the words “ or the Director*'.

P. 1324

Ss. 7 and 8. Write in margin “ Deleted by 18/58**.
Delete these sections.

PP. 13251326

S. 13

Write in margin “ Amended by 18/58**.
Delete from the proviso the words “ the inspection of any
Inspector of Schools’ * and substitute therefor the word
“ inspection” .

P. 1326

S. 16

Delete the section and substitute therefor the following:

Substituted by 18/58.
Managers
16— (1) The manager or managers of any Public Elemen
of Public
Elementary tary School shall render to the Minister, at such times as
School to
may be prescribed by the Code, vouchers for the amounts
render
paid or expended out of any grant.
vouchers.

(2) If any such voucher is not received at the time
prescribed, it shall be lawful for the Minister to suspend
the payment of the whole or any part of any grant for the
school pending investigation and receipt of the voucher,
and any unauthorised expenditure may be deduoted from
future payments to the school.
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The Education Law.

Gap. 106 (Contd.)

P. 1327

S. 18

Write in margin “ Amended by 18/58**.
Delete the words “ Governor** and “ Education Depart
ment** and substitute therefor the word “ Minister** in each
case.

PP. 13271328

S. 20

Write in margin “ Amended by 18/58**.
Delete the words “ Director of Education** and substitute
therefor the word “ Minister**.

PP. 13281329

S. 22

Write in margin “ Amended by 18/58**.
Delete the word “ Governor** wherever that word appears
in the section and substitute therefor the word “ Minister**

P. 1331

S. 24

Write in margin “ Amended by 18/58*’.
Delete the words “ Director of Education” and substitute
therefor the word “ Minister” .

S 25

Write in margin “ Amended by 18/58” .
Delete the words “ Director of Education” and substitute
therefor the word “ Minister” .

S. 28(2)

Write in margin “ Amended by 18/58” .
Delete the word “ Governor” and substitute therefor the
word “ Minister” .

S. 29(1)

Write in margin “ Amended by 18/58” .
Delete the word “ Governor” and substitute therefor the
word “ Minister” .

P. 1332

. S. 30

Write in margin “ Amended by 18/58” .
(a) Delete from subsection (1) the words “ Governor,
through the Director of Education.” , and substitute
therefor the word “ Minister.” ;
(b) delete the word “ Governor** from subsection (2) and
substitute therefor the word “ Minister” .

P. 1332

S. 32

Write in margin “ Amended by 18/58**.
Delete the word’s “ Director of Education” and substitute
therefor the word “ Minister” .

P. 1335

S. 40(1)

Write in margin “ Deleted by 18/58” .
Delete the words “ by the Director of Education” .
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The Education Law.

Gap. 106 (Contd.)

PP. 13351336

S. 41

Write in margin “ Amended by 18/58” .
Delete the word “ Governor” appearing after the words
“ lawful for the” and substitute therefor the word
“ Minister” .

P. 1337

S. 44

Write in margin “ Amended by 18/58” .
(a) Delete the words “ Director of Education” where they
appear for the first time and substitute therefor the
word “ Minister” ;
(b) delete the words “ Director of Education with the
approval of the Governor.” and substitute therefor the
word “ Minister” .

)*

S. 45

As inserted by 41/56 (Annotator Yol. 1).
Write in margin “ Amended by 18/58” .
(a) Delete paragraph (i) of subsection (1) and substitute
therefor the follouring—
“ (i) the advice of the Council has been obtained;” ;
(b) insert in subsection (3) next after the word “ termi
nated” where that word appears for the second time
the words “ by the Board of Managers” ;
(c) delete paragraph (i) of subsection (3) and substitute
therefor the following—
“ (i) the advice of the Council has been obtained;” .

PP. 13371338

S. 46

Write in margin “ Amended by 18/58” .
(a) Delete the words “ Director of Education.” where they
appear for the first time and substitute therefor the
word “ Minister.” ;
(b) delete the words “ The Director of Education shall keep,
and from time to time publish” and substitute therefor
the words “ The Minister shall cause to be kept and to
be published from time to time” .

PP. 13381340

S. 48

Write in margin “ Amended by 18/58” .
(a) Delete from paragraph (ii) of subsection (4) the words
“ Director of Education” and substitute therefor the
word “ Minister” ;
(b) delete from paragraph (iii) of subsection (4) the word
“ Governor” and substitute therefor the word “ Minis
ter” .
(c) delete from paragraph (iii) of subsection (4) the comma
and the words “ upon the recommendation of the
Director of Education,” appearing after the word
“ year” .
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The Education Law.

P. 1341

S. 50

P 1344

S. 71

Gap* 106

( Contd .)

Write in margin “ Deleted by 18/58“ .
Delete the section.
Write in margin “ Amended by 18/58* .
(a) Delete from the marginal note and from the section the
words “ Director of Education** and substitute therefor
the word “ Minister**;
lb) delete the word “ hold** and substitute therefor the
word “ direct**;
(c) delete the words “ make enquiry and take evidence**
and insert instead the words “ cause enquiry to be
made and evidence to be taken*’ ;
(d) delete the words “ For the purposes of such visitations
or inquiries the Director of Education** and substitute
therefor the words “ The person making such visitations
or holding such enquiries’ *.

Second Schedule
P. 13511352

P 1353

Reg. 2

Write in margin “ Amended by 18/58*'.
Delete from the definition of “ Inspector** the words “ by
the Director of Education*’.

Reg. 3

Write in margin “ Amended by 18/58**.
Paragraph (2). Delete the words “ Director of Education**
and substitute therefor the words “ Permanent Secretary’ *

Reg. 4

Write in margin “ Amended by 18/58**.
Sub-paragraph (ii) of paragraph (2). Delete the words
“ Director of Education** and substitute therefor the word
“ Minister**.

Reg. 5

Write in margin “ Amended by 18/58**.
Delete the words “ Director of Education** and substitute
therefor the word “ Minister**.

Reg. 6

Write in margin “ Amended by 18/58**
Paragraph (2) Delete the words “ Director of Education**
and substitute therefor the word “ Minister**.

Reg. 7

Write in margin “ Amended by 18/58’ *.
Delete the words “ Notwithstanding the provisions of Regu
lation 4 and Regulation 5 and Regulation 6 of these Regu
lations the’ * and substitute therefor the word “ The**.
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The Education Law.
PP. 1353
1354

Reg. 10

Cap. 106

( Contd .)

Write in margin “ Amended by 18/5 8 ” .
(a) Delete from paragraph (a) the word “ Governor” and
substitute therefor the word “ Minister
(b) delete from paragraphs (c), (d) and (f) of the regulation
the words “ Director of Education” wherever they
appear and substitute therefor the word “ Minister” ;
(c) delete from paragraph (e) of the regulation the words
“ Director of Education or his representative” and sub
stitute therefor the words “ a representative of the
“ Minister” .
f 9

P. 1354

Reg. 12

Write in margin “ Amended by 18/58” .
(a) Delete the dash and all the words appearing after the
word “ year” in paragraph (1) of the regulation and sub
situate therefor the words “ by an auditor approved by
the “ Minister” ;
(bt delete from paragraph (2) of the regulation the words
“ Director of Education” where they appear for the
first and second times respectively and substitute there
for the word “ Minister” ;
(c) delete the words “ Director of Education” where they
appear for the last time in paragraph (2) of the regula
tion and substitute therefor the word “ he” .1
3

Reg. 13
Write in margin “ Amended by 18/58” .
Delete the words “ Director of Education” wherever they
appear in the regulation and substitute therefor the word
“ Minister” .
PP. 13541355

Reg. 14

Write in margin “ Amended by 18/58” .
(a) Delete sub-paragraph (i) of paragraph (1) of the regula
tion and insert instead the following—
11(i) the advice of the Council has been obtained;” ;
(b) delete from paragraphs (2), (3), (4) and (5) of the regu
lation the words “ Director of Education” and insert
instead the word “ Minister” ;
(c) next after paragraph (5) insert the following new para
graphs : —

Inserted by 18/58.
(6) Every appointment of a principal of a recognised
school may be terminated by such principal or by the Governing
Body but no such appointment shall be terminated by the
Governing Body unless—
(i) the advice of the Council has been obtained;
(ii) the Minister has given his approval thereto.
(7) Every appointment of a teacher, other than a prin
cipal, to a recognised school, may be terminated by such teacher
or by the Governing Body.
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The Education Law.
P. 1355

Gap. 106 (Contd.)

Beg. 17
Write in margin “ Amended, by 18/58” .
Delete from paragraphs (1) and (2) of the regulation the words
“ Director of Education” and substitute therefor the word
“ Minister” .
Reg. 20

Write in margin “ Amended by 18/58” .
Delete the words “ Director of Education” and substitute
therefor the word “ Minister” .

P. 1356

Reg. 21

Write in margin “ Amended by 18/58” .
Delete from paragraph (2) the words “ Director of Educa
tion” and substitute therefor the word “ Minister” .

P. 1358

Reg. 32

Write in margin “ Amended by 18/58” .
Delete the words “ Director of Education” and substitute
therefor the word “ Minister”

Reg. 33

Write in margin “ Amended by 18/58” .
Delete the words “ Director of Education” and substitute
therefor the word “ Minister” .

Reg. 34

Write in margin “ Amended by 18/58” .
Delete the words “ Director of Education” and substitute
therefor the word “ Minister” .

The Electric Lighting Law.
P. 1377

Gap. 108

Write at top of page “ Amended by 21/58 dated 1.10.58
58/58 „
18.12.58
For validation of regulations see s. 4 of 58/58”
Next after section 1 add the heading “ General” .

PP. 1377S. 3
1378 I

Write in margin “ Deleted by 21/58” .
Delete paragraph (a).

P. 1383

Write in margin “ Amended by 21/58” .
Delete the word “ In ” appearing at the commencement of
the section and substitute therefor the words “ Subject to
the provisions of this Law, in”

S. 11

P. 1388

PP. 13881390

S. 22

S 23

Write in margin “ Amended by 21/58” .
Delete the word “ Postmaster-General” wherever
appears and substitute therefor the word “ Minister” .

it

Write in margin “ Amended by 21/58” .
Delete the word “ Postmaster-General” wherever it appears
and substitute therefor the word “ Minister” .
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The Electric Lighting Lew.

PP. 13911392

S. 26

Gap. 108

( Contd .)

Wrtte in margin *'Amended by 21/58*'.
(a) delete the words “ any Local Authority within whose
jurisdiction such area or any part thereof is situated
may** and substitute therefor the words “ the Electricity
Authority may*'.
(b) Line 14. Delete the words “ such jurisdiction** and
substitute therefor the words “ the area specified in the
notice*'.
(c) Line 18. Delete the words “ such jurisdiction** and
substitute therefor the words “ the area specified in the
notice aforesaid*’.

P. 1392

(d) Lines 10 and 11 from top of page. Delete the words
“ Local Authority which has made the purchase*' and
substitute therefor the words “ Electricity Authority*'.
Line 16 from top of page. Delete the words “ or part
thereof’ * and substitute therefor the words “ as jmay be
specified*'.
(f) Delete the word “ Local** appearing near the end of the
section and substitute therefor the word “ Electricity**.
(g) Delete the word “ Local** from the marginal note and
substitute therefor the word “ Electricity".
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The Electric Lighting Law.

P. 1393

S. 30

Cap. 108

(Contd.)

Delete the section and substitute therefor the following:

Substituted by 21/58.
Collection
and pay
ment over
of such
rates.

S. 31

30— All Lighting Rates shall be paid to the Collector of
Taxes of the parish within which the area in respect of
which the same is payable is situate, and he is hereby
required to collect, enforce and receive, such rates, and
to pay the same to the Local Authority of the parish afore
said who shall place such rates to the credit of the Lighting
Fund of such area.

9
9
Write in margin “ Deleted by 21/58
Delete the section.

P. 1394

S. 33

Delete the section and substitute therefor the following:

Substituted by 21/58.
Electrical
Inspectors.

33— The Minister may, from time to time, in writing
authorise, for the purpose of this Law, suitable public
officers as Electrical Inspectors, one of whom he shall
designate the Chief Electrical Inspector.

S. 36

Write in margin “ Amended by 21/58 .
Delete the words “ the Director of Public Works and the
Governor in Council may make regulations with respect to
the licensing of such persons” and substitute therefor the
following: ~
^

a Board of Examiners of not less than three persons appointed
by the Minister; and the Minister may make regulations with
respect to the composition, hours, duties and procedure of the
Board of Examiners and with respect to the licensing of persons
under this section,
PP. 13951396

S. 37

Delete the section and substitute therefor the following:

Inserted by 21/5<
Ancillary Provisions
Power to
37— (1) Subject to the provisions of this section and of
erect posts, section 38 of this Law, the undertakers may lay, place or
etc!P on or8* carry on, under, or over any land, except land used as a
over land, garden, park or pleasure ground, or land being the curtilage

of a dwelling house or other similar land in the immediate
vicinity of any building, such supply lines, posts and
apparatus as are necessary or convenient for the safe and
efficient supply of electricity in accordance with the rele
vant licence, order or Special Law.
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The Electric Lighting Law.

Gap. 108

(Contd.)

(2) There shall be paid by the undertakers to the
owner of the land in question by way of compensation
such sum as may be agreed between them or, in default of
agreement, determined in accordance with section 43 of
this Law.

PP. 13951396

Objections
38— (1) Not less than twenty-one days before entering
to erection of on any ian(j for the purpose of doing any work thereon by

lines8,’ etc^fon^tue of rights conferred by section 37 of this Law the
or over land, undertakers shall give to the owner or occupier of the land
notice in the prescribed form of the work proposed to be
done on the land.
(2) Where the owner or occupier objects to the
doing of the work specified in the notice he may refer the
matter to the Minister and the provisions of section 45
of this Law shall accordingly apply.
(3) I f no objection is made by the owner or the
occupier within the time prescribed, or having been made
is withdrawn, the undertakers may enter on the land in
question and do the work specified in the notice.
39— (l) Subject to the provisions of this section the
annarahuf °* undertakers or any person authorised by them in that
pp
behalf may at all reasonable times enter upon any land on,
under or over which supply lines have been laid, placed
or carried, or upon which posts or apparatus have been
erected, for the purpose of carrying out repairs thereto,
and may carry out all requisite repairs and in the course
thereof fell or lop trees, remove vegetation and do all other
things requisite for the said purpose, causing as little
damage or disturbance as possible.
(2) There shall be paid by the undertakers to the
owner of the land in question by way of compensation for
any damage caused, not being such damage as is described
in subsection (3) of this section, such sum as may be agreed
between them or, in default of agreement, determined
under the provisions of section 43 of this Law.
(3) Compensation shall not be payable under this
section in respect of the necessary felling or lopping of any
tree which is within twenty-five feet of the centre line of
any main road or parochial road and which was not m
existence before the construction of the road, or in respect
of the necessary felling or lopping of any tree, or the
necessary removal of any vegetation, which has grown or
been allowed to grow in such a manner as to obstruct or
interfere with any supply line, post or apparatus of the
undertakers placed on the land in question and in respect
of which compensation has been paid in pursuance of the
provisions of section 37 of this Law.
(4) For the purposes of subsection (3) of this section
the felling or lopping of trees or the removal of vegetation
shall be deemed to be necessary if done for the proper
maintenance of any supply line, post or apparatus.
Maintenance
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bd9Tga ad ^ara aa mna dona tnoidoaa aidd io (8) noidoaadna ni
banimradab tdnamaaTga io dlnaiab ni ,to madd nsawdad
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40— (1) Whenever it appears to the undertakers that it
or Pr°bably will be necessary to exercise the powers
conferred by section 37 or section 39 of this Law, they or
any person authorised by them in that behalf may, after
giving not less than seven days’ notice to the occupier
thereof, if any, enter upon the land and, subject to the
provisions of this section, survey and take levels and do
all other acts necessary to ascertain the suitability of the
land, causing as little damage or disturbance as possible.
(2) There shall be paid by the undertakers to the
owner of the land in question by way of compensation for
any damage caused such sum as may be agreed between
them or, in default of agreement, determined under the
provisions of section 43 of this Law.

Removal or

41— (1) Where a supply line has been laid or carried,
supply1linef or posts or aPParatus have been erected, on, under or over
etc.
‘ » ny land by the undertakers under the provisions of section 37
of this Law, or under or by virtue of any other provision
of this Law and the owner or occupier of the land desires
to use the land in such a manner as to make it necessary
or convenient that the supply line, posts or apparatus
should be removed to another part of the land or to a higher
or lower level, or altered in form, he may require the under
takers to remove or alter the supply line, posts or apparatus
accordingly.
(2) If the undertakers fail to comply with the re
quirement, the owner or occupier of the land, as the case
may be, may refer the matter to the Minister and the pro
visions of section 45 of this Law shall accordingly apply.
Way leave
agreements.

42— (1) Nothing in section 37, 38, 39, 40 or 41 of this
Law shall—
(a) preclude the undertakers and the owner or occupier
of any land from entering into an agreement for
laying, placing or carrying on, under or over such
land, any supply line, posts or apparatus (here
after in this section referred to as a “ wayleave
agreement” ); or

Law 21 of
1958.

Cap. 340.

(b) affect any wayleave agreement subsisting at the
commencement of the Electric Lighting (Amend
ment) Law, 1958.
(2) Where a wayleave agreement is made in respect
of land the title of which is registered under the Registra
tion of Titles Law, the wayleave agreement may be regis
tered in accordance with the provisions of that Law as an
encumbrance affecting the registered title of the land, and
the provisions of the said Law shall have effect accordingly.
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43—
-Where the undertakers and the owner of any land on
which the undertakers have exercised any of the powers
conferred by section 37, 39 or 40 of this Law fail to agree
as to the amount of compensation to be paid by the under
takers in respect of the exercise of the said powers, the
question shall be referred to arbitration and the provisions
of the Arbitration Law shall accordingly apply as if the
arbitration were pursuant to a submission (as defined in
that Law) agreeing to submit the question to a single
arbitrator.
44— (1) Any undertakers may—
(a) by agreement with any other undertakers and
with the approval of the Governor in Council, give
to or acquire from such other undertakers bulk
supplies of electricity;
by agreement with any Local Authority, company
or person and with the approval of the Governor
in Council acquire bulk supplies of electricity from
such Local Authority, company or person; and
by agreement with any other undertakers and with
the approval of the Governor in Council supply
electricity to consumers in the areas in which such
other undertakers are licensed to supply electri
city.
(2) I f any undertakers are unable to obtain the
agreement of any other undertakers under paragraph (c)
of subsection (1) of this section they may apply to the
Governor in Council for an authorisation to supply electri
city to consumers in such part of the area in which such
other undertakers are licensed to supply electricity as may
be specified in the authorisation and, if the Governor in
Council gives such authorisation, the first named under
takers shall have power to supply electricity in accordance
therewith.

Decision of
45—
(1) In any case where under the provisions of section
questions
38 or 41 of this Law a person is entitled to refer any
referred to
matter to the Minister then if, within the prescribed time
Minister.

and in the prescribed manner, the said person so requires
the matter shall be referred accordingly.

(2) On any such reference the Minister shall appoint
a Commission consisting of three members (hereafter
referred to in this section as “ the Commission“ ) to in
quire into and determine the matter under reference.
(3) Notice that such inquiry is to take plqce shall
be given, in such manner as the Minister may think fit,
to the undertakers concerned and to the owner or occupier
of the land in question and to the Chief Inspector; and
such notice shall state that the person to whom it is
addressed may, if he desires, make representation to the
Commission within a time to be specified in the notice.
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(4) With respect to any such inquiry the Commis
sion shall, in addition to the powers conferred by section
46 of this Law, have power—
(a) to take statements from all such persons as they
think fit and to require any such person to make
and sign a declaration of the truth of the state
ment made by him;
(b) to have access to and examine any electrical
plant, installations, apparatus or electrical fittings
concerned; and
(c) to enter and inspect any place or building the
entry or inspection whereof appears to the Com
mission to be requisite for the purpose of the in
quiry.
(5) At any such inquiry the Commission shall afford
to each person to whom a notice has been given under
subsection (3) of this section, or to any other person chosen
by him to represent his views, an opportunity to be heard
whether or not he has previously made representations.
(6) At the conclusion of the inquiry the Commis
sion shall give such directions as may seem to them to be
proper, including, if necessary, a direction as to how any
expenses shall be met, which directions shall be in writing
and shall be final and binding upon the persons affected
thereby.
(7) Any person shall be entitled upon payment to
the Minister of the prescribed fee to be supplied with a copy
of the directions of the Commission.
(8)
. Any person who obstructs any member of the
Commission in the exercise of his functions under this Law
shall, on summary conviction thereof in a Resident Magis
trate’s Court, be liable to a fine not exceeding fifty pounds
or to imprisonment for a term not exceeding six months.
Supplement
46— Where any of the provisions of this Law or regula
ary powers
in regard to tions made hereunder authorise or require the holding of
an inquiry then, with respect to such inquiry, the follow
holding of
ing provisions shall have effect—
inquiries.

(a) the persons or person holding the inquiry shall
have power—
(i) by summons in the prescribed form to
summon and examine all such persons as
they or he, as the case may be, may
think fit, to require such person to answer
any question or furnish any information
or produce any books, papers, documents
and articles which may be relevant to the
matter under inquiry and retain any such
books, papers, documents and articles
until the completion of the inquiry;
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(ii) to permit any person to appear at the in
quiry and call evidence and examine
witnesses where it appears that in order
to resolve any conflict of evidence or for
any other reason it is expedient to do so;
(b) every person summoned as a witness as aforesaid
may be allowed such expenses as the Minister may
from time to time determine;
(c) any person who without reasonable excuse (proof
whereof shall lie on him) fails, after having had
the expenses (if any) to which he is entitled
tendered to him, to comply with any summons
or to answer any proper question put in pursuance
of the provisions of this section shall on summary
conviction thereof before a Resident Magistrate be
liable to a fine not exceeding fifty pounds and in
default of payment, to imprisonment with or with
out hard labour for a term not exceeding six
months.

PI PP. 13951396

Regulations.

47 —Notwithstanding any other provision in this Law or

b8 58/58de<J
any licence granted under this Law, it shall be lawful
y
for the Governor in Council to make regulations for the
following purposes—
(a) to provide for the registration and inspection, and
the standards of supervision of electrical plant,
installations and apparatus used for the generation
and supply of electricity whether or not such plant,
installations or apparatus are intended for the
supply of electricity under this Law for any public
or private purpose;
(b) to provide for such powers of entry on premises as
the Governor in Cougcil may consider desirable
in relation to duties of Electrical Inspectors;
Co) to require undertakers to give to Electrical In
spectors information required by them for the pur
pose of their functions under this Law;
(d) to provide that any Authority, company or person
supplying electricity for public or private purposes
shall furnish to the Minister, in such form as the
Minister may determine, such information relating
to such generation and supply and the accounts
in respect thereof as the Governor in Council may
consider desirable;

(e) to provide for the validating of any existing
arrangements between undertakers and other per
sons for the joint use of poles and other supports;
(*> to provide for such matters as appear to the
Governor in Council to be necessary to permit,
control and regulate the joint use by undertakers
and other persons of poles and other supports;
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(g) to prescribe any matters required by this Law
to be prescribed;
(h) to provide for the imposition of fees and the
collection thereof from such persons, in such
manner and in such amounts as may be prescribed
in relation to any inspections, tests, reports or
certificates to be made or furnished in accord
ance with the provisions of this Law, or any rules
or regulations made thereunder.

PP. 13951396

Substituted by 21/58.
Interpreta
tion.

Law 20 of
1958.

48— In this Law unless the context otherwise requires—
“ apparatus” includes all machines, apparatus and
fittings in which conductors are used or of which
they form a part;
“ bulk supply” means a supply of electricity to be
used for the purposes of distribution;
“ Chief Inspector” means the Chief Electrical In
spector designated as such under the provisions
of section 33 of this Law;
“ company” means any body of persons corporate or
unincorporate;
“ conductor” means an electrical conductor designed
to be connected to a system;
“ consumer” means any person supplied or entitled to
be supplied with electricity by undertakers;
“ electric line” means a wire or wires, conductor or
other means used for the purpose of conveying,
transmitting or distributing, electricity together
with any casing, coating, covering, tube, pipe or
insulator, enclosing, surrounding or supporting,
the same or any part thereof, or any apparatus
connected therewith for the purpose of conveying,
transmitting or distributing, electricity or electric
currents;
“ electrical fittings” means electric lines, fittings,
apparatus and appliances designed for use by con
sumers of electricity for lighting, heating, cooling,
motive power and other purposes for which electri
city can be used;
“ electrical plant” means any plant, equipment,
apparatus and appliances used for the purpose of
generating, transmitting or distributing electricity,
but not including any electrical fittings;
“ electricity” means electricity, electric energy, or any
like agency;
“ Electricity Authority” means the Authority estab
lished under section 3 of the Electricity Develop
ment Law, 1958;
“ Inspector” means an Electrical Inspector authorised
as such under the provisions of section 33 of this
Law and includes the Chief Inspector;
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Cap. 192.

Cap. 405

Cap. 377

Cap. 108

(Contd.)

“ Local Authority** means—
(a) in relation to the Corporate Area as defined in
the Kingston and St. Andrew Corporation
Law, the Council of the Kingston and St.
Andrew Corporation; and
(b) in relation to the parishes not within the
Corporate Area the Parish Councils of such
parishes in their respective parishes;
“ person in possession of property** includes the
owner, occupier, mortgagee in possession, or other
person in actual possession of such property;
“ private purposes’ ’ shall include any purposes what
ever to which electricity may for the time being
be applicable, not being public purposes, except
the transmission of any telegram;
“ property** means any property shown on the Valua
tion Boll made and settled, or from time to time
duly altered and amended under the authority of
the Valuation Law, or any Law replacing the
same;
“ public purposes’ * means lighting any street or any
place belonging to or subject to the control of any
Public Authority, or any church or place of public
worship, or any hall or building belonging to or
subject to the control of any Public Authority, or
any public theatre, but shall not include any other
purpose to which electricity may be applied;
“ street** includes any square, court or alley, highway,
lane, road, thoroughfare or public passage or place,
within the area in which the undertakers are
authorised to supply electricity by this Law, or
any licence, order or Special Law;
“ system’ ’ means an electrical system in which all
conductors and apparatus are electrically or
magnetically connected;
“ telegram** shall mean any message or other commu
nication transmitted or intended to be transmitted
by means of electric signals:
“ telegraph and telegraphic** shall have the same
meaning as under the Telegraph Law;
“ the value of property*’ means the gross value of any
property as shown in the Valuation Boll;
“ undertakers or undertaking*’ shall apply to any Local
Authority, company or person, who by this Law
may be authorised to supply electricity within any
area, and to every undertaking so authorised;
“ works’ * means and includes electric lines, also any
buildings, machinery, engines, works, matters or
things, of whatsoever description required to
supply electricity and to carry into effect the object
of the undertakers under this Law.
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Add at top of page “ Amended by 71/58 (Prosp.)**.
S. 2 (1)

Definition of factory as inserted by 68/56 (Annotator Vol. 1)
Add the following paragraphs immediately after paragraph
XV.

Inserted hy 71/58 (Prosp.)
(xvi) any premises used for undertakings in connection with
the generation of electric current by way of trade or
for purposes of gain;
(xvii) any premises where cold storage installations are
operated as^a separate business and not merely ancillary
to another business;
PP. 1567*
1569

S. 9

As inserted hy 68/56 (Annotator Vol. 1).
Write in margin “ Amended by 71/58 (Prosp.)*'.
(a) Subsection (1). Next after the words “ by the approval’ ’
insert the words and brackets “ (in the manner herein
after appearing)*’
(b) Next after subsection (2) insert the following new sub
sections : —

Inserted hy 71/58 (Prosp.)
(3) Where pursuant to the provisions of subsection (1)
of this section an application is made to the Chief Factory In
spector for his approval of any plan there shall be submitted
with the application not less than three copies of such plan
together with the following information—
(a) the location of the premises on which the new building
is to be erected;
the name and postal address of the owner, manager or
other person who will be in control thereof;
the nature of the manufacturing or other processes
which will be carried out therein:
a list and description of machinery to be installed
therein;
the nature of mechanical power to be used (if any);
the maximum number of persons to be employed
therein.
(4) Within thirty days of the receipt of any application
as aforesaid the Chief Factory Inspector shall notify the applicant
in writing either that he has approved such plan, or of his
refusal to approve such plan unless and until the applicant has
fulfilled such requirements as may be specified by him:
Provided that the Chief Factory Inspector may in any case
refuse unconditionally to approve such plan upon specifying the
grounds of his refusal.
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(5)
In any case where the Chief Factory Inspector fails
within thirty days of the receipt of any application as aforesaid
either to grant or to refuse (whether conditionally or uncon
ditionally) such approval he shall be deemed to have refused
such approval unconditionally; and the applicant may, within
thirty days thereafter appeal to the Board as provided for by
any rules made under the provisions of subsection (7) of section
5 of this Law.
(6)
Where the Chief Factory Inspector approves of any
plan submitted under the provisions of subsection (1) of this
section, he shall—
(a) indicate such approval on all the copies thereof; and
(b) return not less than two copies so approved to the
applicant for submission to the appropriate Building
Authority.
(7) Any person who is aggrieved by the refusal of the
Chief Factory Inspector to approve any plan submitted in
accordance with the provisions of subsection (3) of this section,
or any condition attached by him to the grant of such applica
tion in accordance with the provisions of this section, may
within thirty days of the notice thereof, appeal to the Board as
provided for by any rules made under the provisions of sub
section (7) of section 5 of this Law.
(8) On the hearing of any appeal under subsection (5)
or (7) of this section the Board may—
(a) give such directions as they may think fit to the Chief
Factory Inspector who shall carry out the directions
so given;
(b) order the costs of the appeal to be paid by the appellant
or the Chief Factory Inspector.

P. 1570

S. 11(1)

Write in margin “ A II ended by 71/58 (Prosp.)’ *.
Delete the words “ twelve months’ * wherever those words
appear and substitute therefor the words “ three years’ *
in each case.
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As inserted by 68/56 (Annotator Vol. 1).
Next after subsection (3) add the following

Inserted by 71/58 (Prosp.)
(4) As respects—
(a) building operations undertaken by way of trade or
business, or for the purpose of any industrial or com
mercial undertaking, and any line or siding which is
used in connection therewith and for the purposes
thereof;
(b) work of engineering construction undertaken by way of
trade or business, or for the purpose of any industrial
or commercial undertaking, and any line or siding which
is used in connection therewith and for the purposes
thereof,
the provisions of subsections (1), (2) and (3) of this section shall
have effect as if—
(i) any place where such operations or works are carried
on were a factory; and
(ii) the person undertaking any such operations or works to
which this Law applies were the occupier of a factory,
and with such adaptations and modifications as may be neces
sary.

The Gambling Law.
P. 1733

Gap. 137

Add at top of page “ Amended by

6/58 dated 6.3.58
29/58 l > 13.3.58
L.N . 116/58
19.6.58“ .
I 9

P. 1735

S. 2

Next after the definition of “ Gambling“ insert the follow
ing: —

Inserted by 29/58.
“ the Minister" means the member of the Council of
Ministers charged for the time being with responsibility
for the subject of Police;
“ the Minister of Finance" means the member of the Council
of Ministers charged for the time being with respon
sibility for the subject of Finance.
P. 1745

S. 25

Write in margin “ Deleted by 6 /5 8 ".
Delete the section.
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The Gambling Law.

P. 1749

S. 34(1)

Gap. 137 (

C

o

n

t d

.)

Delete this subsection and substitute therefor the follow
in g:—

Substituted by 29/58.
(1) Any three or more responsible citizens ordinarily
resident in the Island may organize a lottery for the purpose of
raising funds to be used for the building or repairing of a Chinch,
or for any religious, charitable or educational purpose, or other
wise for the promotion of the welfare of the community or any
part thereof, subject to the following conditions—
(a) the organizers of the lottery shall—
(i) obtain the prior approval of the Minister for
organizing the lottery;
(ii) undertake to declare the purposes for which the
proceeds of the lottery will be applied;
(iii) enter into a bond with the Accountant General for
payment to him of fifteen per cent of the gross
receipts therefrom, which amount is in this section
referred to as the duty payable on the lottery;
(iv) pay to the Accountant General within fourteen days
after the lottery has been conducted the duty pay
able on the lottery evidenced by a statement of
account duly verified by a Chartered or Certified or
Approved Accountant;
(b) the Minister of Finance may waive or refund in whole
or in part, the duty payable on the lottery, and, subject
to the provisions of paragraph (c) of this subsection, the
conditions imposed by sub-paragraphs (iii) and (iv) of
paragraph (a) of this subsection shall be construed
accordingly;
(c) where the duty payable on a lottery has been waived or
refunded in whole or in part, the Accountant General
may nevertheless, in his discretion, collect from the
organizers of the lottery the full amount of such duty
and pay over to the organization in whose favour the
lottery has been organized the amount waived or re
funded.
S. 34(2)

S. 34(4)

P. 1750

Schedule.

Write in margin “ Deleted by 29/58“ .
Delete the subsection.
As inserted by 59/55 (Annotator V ol.l)
Write in margin “ Amended by 29/58” .
Paragraph (a) Delete the words “ Commissioner of Police”
and substitute therefor the words “ Minister of Finance”
Delete the words “ Knutsford Park” and substitute there
for the following:—

Substituted by L.N. 116/58.
Knutsford Park Limited being the company of that name
incorporated on the 18th day of April. 1958.
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The Harbour Lights and Lighthouses Law.

Cap. 144

P. 1795

Write at top of page “ Amended by L. N. 246/58 dated 7.11.58“ .

P. 1796

S. 5

Write in margin “ Deleted by L.N . 246/58“ .
Delete the words “ on the warrant of the Governor“ .

The Hotels Aid Law.

Cap. 152

P. 1851

Add at top of page “ Amended by 19/58 dated 13.3.58“ .

P. 1852

S. 4

P. 1855

Schedule. Write in margin “ Deleted by 19/58“ .
Delete the following articles “ Bedsteads, chairs, tables,
washhand stands, sofas, wardrobes, presses,” .

As inserted by 51/53 (Annotator Vol. 1)
Delete the figures “ 1957“ wherever they appear and sub
stitute therefor the figures “ 1958“ .

The Industrial Development Corporation Law.

Cap. 160

P. 2074

Write at top of page “ Amended by 40/58 dated 24.7.58“ .

PP. 20752076

S. 3

T^rite in margin “ Amended by 40/58“ .
Subsection (8). Delete the words “ Colonial Secretary”
and substitute therefor the word “ Minister” .

PP. 20782079

S. 7

Write in margin “ Amended by 40/58” .
Next after subsection 3 insert the following: —

(3a) If the chairman and the deputy chairman fail to
attend any meeting of the Corporation the members present at
such meeting shall elect one of their number other than the
official member to act as chairman at such meeting.

P.2080

S. 7

Subsection (4). Delete the words “ The Chairman, or in
his absence the Deputy Chairman, and two others” and
substitute therefor the word “ Three” .
Subsection (5). Next after the words “ deputy chairman”
insert the words “ or other member” .
Subsection (6). Next after the words “ deputy chairman”
insert the words “ or other member elected to preside at the
meeting” .

S. 10

Write in margin “ Amended by 40/58” .
Proviso; paragraph (a). Delete the words “ Governor in
Council” and substitute therefor the word “ Minister” .
Paragraphs (a) and (b). Next after the words “ one thou
sand” where they appear in both paragraphs insert the
words “ five hundred” .
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The Interpretation Law
P. 2103

Cap. 165

Add at top of page “ Amended by 8/58 dated
54/58

P. 2119

»»

6.3.58

*
9
18.12.58

Next after section 32 insert the following:
Inserted by 8/58.
Power to
32a— Where the provisions of any Law either expressly
make
or by implication limit the number of persons who may at
overlapping
any
time
be
appointed
to
or
hold
an
office,
such
provisions
appoint
shall not, if any substantive holder of the office is on leave
ments.
of absence pending relinquishment of office, prevent the
substantive appointment of another person to such office
or the discharge by such other person of the functions of
the office; and, if such an appointment is made, the fact
that temporarily there is more than one holder of such
office shall not prevent both the period of leave of the
retiring holder of the office and the period of service of his
successor during such leave from being treated as pension
able service for the purposes of any Law permitting the
grant of retiring benefits in respect of service in such office.

P. 2120

Next after section 36 insert the following:
Inserted by 54/58.
Power of
36a— (1) Where by any Law the Governor in Council is
Governor
empowered to exercise any powers or perform any duties,
in Council
to delegate he may by order unless by Law expressly prohibited from
so doing, depute any Minister to exercise such powers or
authority
perform such duties on his behalf, subject to such con
ditions restrictions and qualifications as the Governor in
Council may direct; and thereupon, or from the date
specified by the Governor in Council in any such order as
aforesaid any Minister so deputed shall have and exercise
such powers and perform such duties subject as aforesaid.
(2) A delegation under this section shall be revoc
able by the Governor in Council by order, and no delegation
shall prevent the exercise of any power or the performance
of any duty as aforesaid by the Governor in Council.
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REVISED EDITION 1953-V O L IV
Jamaica Government Railway Law.

Cap. 174

P. 2226

Write at top of page “ Amended by L.N. 246/58 dated 7.11.58“ .

P. 2228

S. 6

Write in margin “ Deleted by L.N . 246/58“ .
Delete the words “ on the warrant of the Governor“ .

The Jamaica Social Wellare Commission Law.
PP. 22492254

Gap. 176

Write at top of page “ Repealed by 83/58 dated 1.12.58“ .
Put a diagonal line through all these pages.

Judicature (Civil Procedure Code) Law.

Cap. 177

P. 2259

Add at top of page “ Amended by L.N . 246/58 dated 7.1.58“ .

P. 2441

S. 661

Write in margin “ Amended by L.N . 246/58“ .
Delete the words “ power, by warrant under his hand,**
and substitute therefor the word “ power**.
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The Judicature (Supreme Court) Additional Powers of Registrar Law.

Gap. 181

P. 2747.

Write at top of page “ Amended by L.N. 278/58 dated 18.12.58“ .

P. 2751
P. 2752

Schedule. Write in margin “ Amended by L.N . 278/58“ .
Paragraph 1. Next after sub-paragraph (m) add the following:
(n) Applications under section 45 of the Judicature (Civil
Procedure Code) Law for leave to serve the writ of
summons on an agent authorised to bring actions on
behalf of a defendant outside the jurisdiction.
(o) Applications under section 46 of the Judicature (Civil
Procedure Code) Law for leave to serve the writ on a
servant or agent in Jamaica of a defendant outside the
jurisdiction.
(p) Applications under sections 47, 48, 49, 50, 51 of the
Judicature (Civil Procedure Code) Law for leave to
serve out of the jurisdiction.
(q) Leave to enter Orders on conditional appearances.
(r) Orders entered by and with the consent of the parties.
(s) Examination of a judgment debtor under section 612
of the Judicature (Civil Procedure Code) Law.

P. 2753

Paragraph 3. Next after sub-paragraph (h) add the following:
(i)

Applications under rule 25 of the Matrimonial Causes
Rules, 1939, for leave to prove a marriage by affidavit
or to give evidence by affidavit.

(j)

Applications under rule 39 of the Matrimonial Causes
Rules, 1939, for alimony pending suit.

(k) Applications under rule 40 of the Matrimonial Causes
Rules, 1939, for maintenance of children.
(l)

Applications under rule 41 of the Matrimonial Causes
Rules, 1939, for maintenance.

(m) Applications under rule 42 of the Matrimonial Causes
Rules, 1939, for permanent alimony.
(n) Applications to dismiss petitions in proceedings for
divorce.
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REVISED EDITION 1953-VOL V
Andrew

Cap. 192

P 3073

Write at top of page “ Amended by 31, 36 and 37/58 dated 24.7.58
L.N . 246/58
„
7.11.58” .
“ For validation of subventions and indemnity
therefor see s. 3 of 36/58“ .

PP. 31623163

Next after section 125 insert the following:
Inserted by 37/58.
Power to
accept
leases.

125a—I t shall be lawful for the Council, from time to
time, with the approval of the Minister, to accept leases of
such land as may be deemed necessary for the purpose of
erecting, establishing and maintaining public markets
within the corporate area.

Transfer
and re
vesting of
public
markets,
sites and
lands.

125b—Notwithstanding the provisions of section 125 of
this Law, from and after a day to be appointed by the
Minister by notice in the Gazette, by virtue of this section
and without further assurance, all public markets and the
sites thereof situate within the corporate area and all lands
acquired by the Council for the purpose of erecting,
establishing and maintaining any public markets within
the corporate area which are then vested in the Chief
Secretary of Jamaica and his successors shall be trans
ferred to and vest in the Corporation for the purposes for
which they were vested in the Chief Secretary at the time
of such transfer.

All lands
125c— All lands, whether freehold or leasehold, acquired
acquired
by the Council after the day appointed under section 125
shall vest
of this Law, for the purpose of erecting, establishing and
in the
Corporation. maintaining public markets within the corporate area shall

be conveyed to and vest for such purposes in the Corpora
tion.
PP. 31873190

S. 187

Write in margin “ Amended by 31/58” .
Paragraph 34 as inserted by 61/55 (Annotator Vol. 1).
Immediately before the word “ gullies” insert the word
“ beaches” .

PP. 31913192

S. 191

Next after paragraph (k) insert the following:

Inserted by 36/58.
(1) Subventions made by the Council to such organisations for
such general or special purposes, and on such conditions as the
Minister may in each case approve.
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The Kingston and St. Andrew Corporation Law.
P. 3194

Cap. 192 ( Contd.)

S. 197(1) Write in margin “ Deleted by L.N. 246/58“ .
Delete the words “ accountable to the Governor

The Kingston and St. Andrew (Water Commission) Law.

Cap. 194

P. 3227

Add at top of page “ Amended by 14/58 dated 6.3.58“ .
“ For validation of leases and indemnity therefor
see s. 4 of 14/58“ .

P. 3243

S. 30

Write in margin “ Amended by 14/58“ .
Delete the comma and the words “ with the prior sanction
of the Governor," appearing next after the word “ m ay“ .
Substitute a colon for the full stop at the end of the section
and add the following: —
11■■■■■■■—
■■
■■■■■ ■■■■ —■■■ ■■■■■■ ■
Provided that no lease which reserves a rent exceeding one
hundred pounds a year shall be made in pursuance of this section
without the prior sanction of the Minister.

The Land Surveyors Law.

Cap. 211

#

P. 3497

Write at top of page “ Amended by L.N . 246/58 dated 7.11.58“ .

P. 3503

S. 14

Write in margin “ Amended by L.N . 246/58“ .
Delete the word “ Governor" wherever it appears and sub
stitute therefor the word “ Minister".

The Local Forces Law.
P. 3751

Cap. 226

Add at top of page “ Amended by 64/58 dated 1.1.58".
“ For transitional provisions see s. 8 of 64/58 ".
S. 2

Write in margin “ Amended by 64/58".
For the words “ In this L aw " substitute the following: —
In this Law, if not inconsistent with the context and subject
to any express provision to the contrary.

S. 2

Delete the definition of “ Actual Service" and “ Army A ct"
and substitute therefor the following: —

Inserted by 64/58.
“ actual service" means the military service which is begun
and determined in the manner prescribed in section 27
of this Law;
“ continuous service" means full-time military service but
does not include actual service;
“ part-time service" means part-time military service but
does not include actual service;
“ The Army A c t" means the Army Act, 1955 (Act of the
Imperial Parliament, 3 and 4 Eiiz. 2, ch. 18.) and
includes all Acts amending or replacing the same;
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The Local Forces Law.

P. 3752

53 P.3753

S. 2

S. 3(4)

S. 5(2)

Gap. 226

Delete the definitions
“ Rules of Procedure**.

of

(Contd.)

“ Queen’s Regulations’ * and

Write in margin “ Amended by 64/58**.
Delete the words “ there is in force a Proclamation under
subsection (1) of section 27 of this Law** and substitute
therefor the words “ the Local Forces are on actual service**.
Delete the word “ Army** and substitute therefor the words
“ land forces*’.

Write in margin “ Amended by 64/58**.
Line 3. Delete the word “ Army** and substitute therefor
the words “ land forces*’.
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The Local Forces Law.

PP. 37533755

S. 8

Cap. 226

(Contd.)

Delete the section and substitute therefor the following

Substituted by 64/58.
Enlistment.

8 — (1) Every member shall be enlisted either for con

tinuous service or for part-time service by such persons and
in such manner as may be prescribed.
(2) (a) Every member so enlisted for continuous ser
vice or for part-time service, as the case may be, shall be
enlisted to serve for such period as may be prescribed not
exceeding four years from the date of his attestation.
(b) At any time within three months immediately
preceding the completion of the term of his original enlist
ment, every member so enlisted for continuous service may
re-engage for such period of continuous service as may be
prescribed, not exceeding four years from the end of such
term, and on the termination of the period of his re-engagement may similarly re-engage for a like further period of
continuous service, and so from time to time.
(c) At any time within three months immediately
preceding the completion of the term of his original enlist
ment, every member so enlisted for part-time service may
re-engage for such period of part-time service or continuous
service as may be prescribed, not exceeding four years from
the end of such term, and on the termination of the period
of his re-engagement may similarly re-engage for a like
further period of part-time or continuous service, and so
from time to tim e:
Provided that if any such member re-engages for a
period of continuous service, any subsequent re-engage
ment by him shall be for continuous service only.
(3) Every member enlisted under the provisions of
subsection (1) of this section shall be subject to the pro
visions of this Law.
(4) Subject to the provisions of subsection (6) of this
section, where the time at which a member would other
wise be entitled to be discharged occurs while he is on
actual service, he shall not be entitled to be discharged
until his actual service has been determined pursuant to
subsection (4) of section 27 of this Law.
(5) Notwithstanding the provisions of subsection (4)
of this section, the Senior Officer in Command of Her
Majesty’s land forces in Jamaica, may, if he thinks fit
but not otherwise, permit any member to whom the pro
visions of subsection (4) of this section apply, to resign
from the Local Forces while he is on actual service.
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The Local Forces Law.

Cap. 226

(Contd.)

(6) Notwithstanding the provisions of section 4 of this
Law, every member may on enlistment, on re-engagement,
or at any time during his term of service, volunteer for
service abroad on the prescribed form and, if accepted on
so volunteering, shall not be entitled to be discharged by
reason of the expiration of the term of his engagement until
such time as such competent military authority as may be
prescribed may determine:

PP. 3753
3755

Provided that no member so volunteering shall be dis
charged elsewhere than in Jamaica, except with his con
sent.
Validity of
8a—W here a person after taking the oath or making the
enlistment or declaration set forth in Schedule A to this Law on his
re-engageenlistment or on any re-engagement, has received pay as
ment.
a member during three months, he shall be deemed to have
(Inserted
by 64/58). been duly enlisted or duly re-engaged, as the case may be,

and shall not be entitled to claim his discharge on the
ground of any error or illegality in his enlistment or re
engagement or on any other ground whatsoever, save as
authorised by this Law, and, if within the said three
months such person claims his discharge, any such error
or illegality or other ground shall not—
(a) until such person is discharged in pursuance of
his claim, affect his position as a member; or
(b) invalidate any proceedings, act, or thing taken or
done prior to such discharge.
S. 9

Write in margin “ Amended by 64/58“ .
Delete the words “ his admission thereto” and substitute
therefor the words “ enlistment or re-engagement” .
Delete the word “ Army” and substitute therefor the words
“ regular forces” .

S. 11(1)

Write in margin “ Amended by 64/58” .
Delete the word “ Army” from lines 3 and 7 and substitute
therefor the words “ land forces” in each case.

S. 11(2)

Delete the word “ Army” and substitute therefor the words
“ land forces” .

P. 3756

S. 11(8a) A s inserted by 8/54 (Annotator Vol. 1).
Delete the word “ Army” and substitute therefor the words
“ land forces” .

P. 3757

S. 15

Write in margin “ Deleted by 64/58”
Delete the section.
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The Local Forces Law.

P. 3758

S. 16

Cap. 226

(Contd.)

Write in margin “ Amended by 64/58“ .
Renumber the existing section as subsection (i).
Insert the following as subsection (2).

(2)
Where pursuant to the provisions of section 23 of this
Law any unit of the Local Forces is disbanded, or the services
of the members thereof discontinued, the Governor in Council
may by order published in the Gazette, dispose or give directions
for the disposal of the moneys, effects and other property
belonging to such unit.
P. 3759

S. 18(2)

Write in margin “ Amended by 64/58“ .
i<
Delete the word Army** and substitute therefor the words
“ land forces'*.

P. 3760

S. 20(1)

Write in margin “ Amended by 64/58**.
Delete the words “ actual service or on parade or military
duty’ * and substitute therefor the words “ continuous or
part-time service” .

S. 20(2)

Line 2. Delete the word “ Army** and substitute therefor
the words “ land forces’ *.
Line 6. Delete the words “ Regular Army” and substitute
therefor the words “ regular forces’ *.

S. 20(3)

Delete the first six lines of paragraph (a) and substitute
therefor the following: —

Substituted by 64/58*’ .
(3)
a) Except when the Local Forces are on actual service
the Commanding Officer of a unit, notwithstanding the pro
visions of subsections (1) and (2) of this section may impose on
any member who is on part-time service any of the fines specified
in Schedule B to this Law for any of the offences specified in
that Schedule:
P. 3761

S. 20

Delete subsection (4) and substitute therefor the following:
(4)
In the case of members who are on continuous service
and in the case of every member when the Local Forces are on
actual service the Commanding Officer of every unit shall have
the same powers in relation to summary punishment as are con
ferred by the Army Act and the rules and regulations made
thereunder upon Commanding Officers of members of Her
Majesty’s regular forces.
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The Local Forces Law.

Cap. 226

(Contd.)

P. 3763

S. 25

“ Amended by 64/58“ .
D e le te
th e
w ords
“ Territorial Troops of Her Majesty's
Regular Army” a n d s u b s t i t u t e t h e r e f o r t h e w o r d s “ officers
or men of Her Majesty’s Territorial Army” .
D e le te
th e
w ords
“ the Regular Army” a n d s u b s t i t u t e
th erefo r th e
w ords
“ such forces” .

P. 3764

S. 26

“ Amended by 64/58” .
L i n e 1.
D e l e t e t h e w o r d s “ Regular Army” a n d s u b s t i t u t e
t h e r e f o r t h e w o r d s “ regular forces” .
L a s t lin e .
D e l e t e t h e w o r d “ Army” a n d s u b s t i t u t e t h e r e 
f o r t h e w o r d s “ land forces” .

S. 27

“ Amended by 64/58”
S u b se ctio n
(3) . D e l e t e t h e n u m e r a l s “ 12” a n d s u b s t i t u t e
t h e r e f o r t h e n u m e r a l s “ 37” .
D e le te
th e
n u m e r a ls
“ 15” a n d s u b s t i t u t e t h e r e f o r t h e
n u m e r a l s “ 38” .

W rite

W rite

W rite

in

in

in

m a rg in

m a rg in

m a rg in

(4) D e l e t e t h e w o r d s “ the period of service
under any Proclamation made under subsection (1) of
this section” a n d s u b s t i t u t e t h e r e f o r t h e w o r d s “ actual
service” .

S u b se ctio n

(5) D e l e t e t h e w o r d s “ there is in force a Pro
clamation under subsection (1) of this section” a n d
s u b s t i t u t e t h e r e f o r t h e w o r d s “ the Local Forces are on
actual service” .
P a r a g r a p h (i)
D e l e t e t h e w o r d s “ of the Queens Regu
lations and of Rules of Procedure” a n d s u b s t i t u t e
th erefo r
th e
w ords
“ the rules and regulations
made thereunder” .
P a r a g r a p h (ii) a n d (iii)
D e l e t e t h e w o r d s “ the Queens
Regulations and Rules of Procedure” a n d s u b 
stitu te
th erefo r th e
w ords
“ the rules and regula
tions made thereunder” .
P a r a g r a p h (iv) L i n e 3.
D e l e t e t h e w o r d “ Army” a n d
su b stitu te
th erefo r
th e
w ords
“ land forces” .
L i n e s 5 a n d 6.
D e le te
t h e w o r d s “ forces of Her
Majesty’s Regular Army” a n d s u b s t i t u t e t h e r e f o r
th e
w ords
“ members of Her Majesty’s regular
forces” .

S u b se ctio n

P. 3766

S. 28

“ Amended by 64/58” .
S u b se ctio n
(1) D e l e t e t h e w o r d “ Army” a n d s u b s t i t u t e
therefor the words “ land forces” .
D e le te
th e
w ords
“ following upon a Proclamation under
section 27 of this Law” .
S u b se ctio n
(3) D e l e t e t h e w o r d s “ following upon a Pro
clamation under section 27 of this Law” .
W rite

in

m a rg in
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The Local Forces Law.

P. 3767

Cap. 226

(Contd.)

S. 29

Write in margin “ Amended by 64/58” .
Delete the words and figures “ sections 144 and 145” and
substitute therefor the word and figures “ section 185” *
Delete the words “ soldiers of the Regular Army” and sub
stitute therefor the words “ members of Her Majesty's
regular forces” .

R. 30

Delete the section and substitute therefor the following:

Substituted by 64/58.
Regulations
30— (1) The Governor in Council may make regulations
prescribing prescribing the terms and conditions of service including
conditions
pay, rations, allowances, gratuities and pensions of all
of service.

officers and members of the Local Forces who are on con
tinuous or part-time service or when called out for training
or actual service.

Law 64 of
1958.
(1/1/58)

(2) Regulations made under this section may be
made to have effect from a date not earlier than the com
mencement of the Local Forces (Amendment) Law, 1958.

P. 3771

S. 40(1)

Write in margin “ Amended by 64/58” .
Delete the words “ Regular A rm y" and substitute therefor
the words “ regular forces” .

P. 3772

S. 47

Write in margin “ Amended by 64/58” .
Delete the word “ Army” and substitute therefor the words
“ regular forces” .

P. 3774

S. 55(2)

Write in margin “ Amended by 64/58” .
Delete the “ com m a" and words “ , the Queens Regulations,
and the Rules of Procedure” and substitute the words “ and
the rules and regulations made thereunder” .
Delete the words “ serving under proclamation under
section 27 of this Law ” and substitute therefor the words
“ the Band is on actual service” .
Substitute the words “ land forces” for the word “ army” .

P. 3775

S. 55(3)

Delete the comma and words “ , the Queens Regulations,
and the Rules of Procedure” and substitute therefor the
words “ and the rules and regulations made thereunder.” .
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REVISED EDITION 1953-VOL. VI
The Main Roads Law.

Gap. 231

P. 3819

Add at top of page “ Amended by L.N. 246/58 dated 7.11.58“ .

P. 3841

S. 31

Write in margin “ Deleted by L.N . 246/58*'.
Delete the words “ on the warrant of the Governor**.

The Marine Board Law.

Gap. 236

P. 3886

Add at top of page “ Amended by L.N. 246/58 dated 7.11.58’ *.

P. 3901

S. 26

Write in margin “ Deleted by L.N . 246/58**.
Delete the words “ on the warrant of the Governor**.

P. 3902

S. 29

Write in margin “ Deleted by L.N . 246/58’ *.
Delete the comma and the words “ , on the warrant of the
Governor**.

The Medical Law.

Gap. 241

P. 3992

Write at top of page “ Amended by L.N. 246/58 dated 7.11.58’ *.

PP. 39943995

S. 12

Write in margin “ Amended by L.N. 246/58**.
Delete the words “ Colonial Secretary*’ and substitute
therefor the word “ Minister**.

PP. 40004001

S. 27(6)

Write in margin “ Amended by L.N . 246/58**.
Delete the words “ Colonial Secretary** and substitute
therefor the word “ Minister**.

The Mental Hospital Law.

Gap. 242

P. 4008

Add at top of page “ Amended by L.N. 246/58 dated 7.11.58**.

P. 4027

S. 42

Write in margin “ Deleted by L.N. 246/58’ *.
Delete the words “ and payable under warrants from the
Governor**.

iv

.G o v - s e e t

IBS .qaO

M O iT ia a

a a a iv a a

.waJ sbaaR nisM silT

j'8 5 .I I .7 b 9iab 82\-0b2 .Z .J yd BsbnaoiA” aqoq \o qoi io bbk

9188 M

18 .8

I £88 .<1

.*’85.11.7 baiab 85 Q&£ .Z .J vd babaamA” s\^oq \o qoi io bbk

0888/1

.” 85\d£2 M.\l vd baieiaCT* myrtoitt m ain'W
. " tootsvoO odi io J/wmaw aifo no** fcbio’w adi aiaisQ

02 .8

1088 /I

.**85\0£2 .Z .J vd boisfaG” njqtoin it’j aiivW
sdi io diiinisv/ adi no ,4‘ ftbiom asH bito out moo adi sisioG
:.■1 ~ 1-T' -S _ . * * i o 11197oO

62 .8

2098 .<£

■-.»**85\0£2 .K .J yd boiefeCT* juqnont m ain'ft
/ ’ lOiravoO 9dt io inanaw edi no** abtoor adi ^HtaCI
.w aJ bi&o& enhaM 9dT

ass .qaO

I £2 .qaO

,wa J iaoibeH adT

.” 85.11.7 bsiab 85\0£2 .Z .J

bsfinsmA 0 a\>oq \o qoi io oih'IT

.” 85\0£2 .K .il vd babnamA” itj\nont 4ti airdW
aiiiiii%Qji8 boo ” ^iai9i 998 iainoioD** elnoot ad) aiolaG
/ ’ •!9i 8uiiM** bioor adi *to\a^adi

21 .8

.” 85\8£2 .Z .il vd babnamA" suqiom m aih^fT
aiuiiitdua bno ’ ’ ^aJaiMS iaiiioioO** abtooi adi a ia b d
4y
': “ P 3
isJaioiM** b^oor adi io\.atadi

(0)72 .8

2£2 .qaD

2998

-£686 .G<I
5998

-000£ M
I 00£

.w a j lailqaoH IaiaeH sdT

.” 85.11.7 baiab 85\0i-2 .Z.vl v;d babaamA” aqoq \o qoi io bbk
,,*85\0£2 . f j .tl vd bsisfaG** m\now jti airi^fT

bdi moil eioBTia*// ifpfjbj 9idavaq baa” aivtoas adi aiafod
• / ’tOfllSToD

2£ .3

800t .‘I
7S0i> M

49
The Merchandise Marks Law.

P. 4044

Gap. 244

Write at top of page “ Amended by 35/58 dated 2.2.59“ .
S. 2

Delete the section and substitute therefor the following:

Substituted by 35/58.
Interpre
tation.

Law 32 of
1957.

2— (1) For the purposes of this Law, unless the context
otherwise requires, the following expressions have the
meanings hereby assigned to them respectively, that is
to say—
“ trade mark” has the meaning assigned to it by the
Trade Marks Law, 1957;
“ trade description” means the customs entry relating
to imported goods, or any description, statement
or any indication, direct or indirect—
(a) as to the number, quantity, measure, gauge
or weight, of any goods; or
(b) as to the standard of quality of any goods,
according to a classification commonly used
or recognised in the trade; or
(e) as to the fitness for purpose, strength, per
formance or behaviour of any goods; or
(d) as to the place or country in which any
goods were made or produced; or
as to the mode of manufacturing or produc
«
ing any goods; or
(f) as to the material of which any goods are
composed; or
(g) as to any goods being the subject of an
existing patent, privilege or copyright,
and the use of any figure, word or mark, which
according to the custom of the trade is commonly
taken to be an indication of any of the above
matters, shall be deemed to be a trade description
within the meaning of this Law;
“ false trade description” means a trade description
which is false or misleading in a material respect
as regards the goods to which it is applied, and
includes every alteration of a trade description,
whether by way of addition, effacement or other
wise, where that alteration makes the description
false or misleading in a material respect, and the
fact that -a trade description is a trade mark or
part of a trade mark shall not prevent such trade
description being a false trade description within
the meaning of this Law;
“ goods” mean anything which is the subject of trade,
manufacture or merchandise;
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The Merchandise Marks Law.

Gap, 244

(
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“ imported goods’ * does not include*
(a) goods which since the date of their importa
tion have undergone in Jamaica or any
Dependency thereof any treatment or pro
cess resulting in a substantial change in the
goods; or
(b) goods produced or manufactured in Jamaica
or any Dependency thereof which after
exportation are brought back into Jamaica
or any Dependency thereof, including any
such goods which have undergone outside
of Jamaica and its Dependencies any treat
ment or process not resulting in a sub
stantial change in the goods;
“ indication of origin’ ’ means a definite indication of
the country in which the goods were manufac
tured or produced; the indication being given conspiciously;
C |

person, ' manufacturer,” “ dealer” or “ trader,” and
“ Proprietor” include any body of persons corporate
or unincorporate;
9 9

“ name” includes any abbreviation of a name.
(2)
The provisions of this Law respecting the appli
cation of a false trade description to goods shall extend
to the application to goods of any such figures, words or
marks, or arrangement or combination thereof, whether
including a trade mark or not, as are reasonably calculated
to lead persons to believe that the goods are the manu
facture or merchandise of some person other than the
person whose manufacture or merchandise they really are.
(3)
The provisions of this Law respecting the appli
cation of a false description to goods, or respecting goods
to which a false trade description is applied, shall extend
to the application to goods of any false name or initials of
a person, and to goods with the false name or initials of a
person, applied in like manner as if such name or initials
were a trade description, and for the purpose of this enact
ment the expression “ false name” or “ initials” means, as
applied to any goods, any name or initials of a person
(a) are not a trade mark or part of a trade mark; and
(b) are identical with or a colourable imitation of the
name or initials of a person carrying on business
in connection with goods of the same description,
and not having authorised the use of such name
or initials; and
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(c) are either those of a fictitious person, or of some
person not bona fide carrying on business in con
nection with such goods.
(4)
Without prejudice to the generality of
definitions of “ trade description” and “ false trade descrip
tion” contained in subsection (1) of this section, a trade
description shall be deemed for the purposes of this Law.
to be a false trade description if it is calculated to be mis
understood as, or mistaken for, an indication as to the same
or some other such matter which would be false or mis
leading in a material respect as regards the goods to which
the discription is applied, and anything calculated to be
misunderstood as, or mistaken for, an indication of any
of those matters shall be deemed for those purposes to be
a trade description.

the

(5)
Notwithstanding anything contained in the defi
nition of “ false trade description” in subsection (1) of this
Law 32 of section no trade mark, within the meaning of the Trade
1957.
Marks Law, 1957, or part of such a trade mark, shall by
virtue of paragraphs (b) and (c) of subsection (1) and sub
section (4) of this section be treated as a false trade
description in relation to any goods to which the trade
mark is applied, if the following conditions are satisfied,
that is to say—
(a) on the day this Law is passed the trade mark
either is registered under the Trade Marks Law,
1957, or is in use to indicate a connection in the
course of trade between those goods and the pro
prietor of the trade mark; and

(b)

the trade mark as applied is used to indicate a
connection in the course of trade between the
goods and the person who is the proprietor of the
trade mark or between the goods and a person who
is registered under section 30 of the Trade Marks
Law, 1957, as a registered user of the trade mark;
and

(c) the person who is the proprietor of the trade mark

is the same person as, or a successor in title of,
the proprietor on the day this Law is passed.

(6)
Nothing contained in this section shall operate
to extend the classes of goods which under section 14 of
this Law are prohibited to be imported into this Island, or
any Dependency thereof, as having a false trade description
applied to them.
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Write in margin “ Amended by 35/58“ .
Delete subsection (2) and substitute therefor the following:
(2) Every person who sells, or exposes for, or has
in his possession for, sale, or any purpose of trade or manu
facture, any goods or things to which any forged trade mark
or false trade description is applied, or to which any trade
mark or mark so nearly resembling a trade mark as to be
calculated to deceive is falsely applied, as the case may
be, shall, unless he proves either—
(a) that, having taken all reasonable precautions
against committing an offence against this Law,
he had, at the time of the commission of the
alleged offence, no reason to suspect the genuine
ness of the trade mark, mark or trade description,
and that, on demand made by or on behalf of the
prosecutor, he gave all the information in his
power with respect to the persons from whom he
obtained such goods or things; or
(b) that otherwise he had acted innocently,
be guilty of an offence against this Law.

P.4048

S. 3(3)

Delete the word “ Every” from subsection (3) and sub
stitute therefor the words “ Save as may otherwise be pro
vided in this Law, every” .
Delete from paragraph (ii) the words “ twenty” and “ fifty”
and substitute therefor the words “ one hundred” and “ two
hundred and fifty” respectively.

S. 5

Next after subsection (2) insert the following:

Inserted by 35/58.

(2a) Goods delivered in pursuance of a request made
by reference to a trade mark or trade description appearing
in any sign, advertisement, invoice, wine list, business
letter, business paper or other commercial communication,
shall, for the purposes of paragraph (d) of subsection (1) of
this section, be deemed to be goods in connection with
which the trade mark or trade description is used.
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Delete the section and substitute therefor the following:

Substituted by 35/58.
Prohibition
14— (1) In order to make further provision for prohibiting
on importa the importation of goods which, if sold, or the exportation
tion of cer
tain goods. of goods prohibited to be exported which, if shipped, put

off or water-borne to be shipped would be liable to for
feiture—

Law 32 of
1957.

Cap. 89.

(a) all goods which, if sold, would be liable to for
feiture under this Law, and also all goods not
manufactured within this Island, or some Depen
dency thereof, bearing any trade mark registered
under the Trade Marks Law, 1957, as the trade
mark of any manufacturer, dealer or trader in this
Island, or any Dependency thereof, unless such
trade mark is accompanied by a definite indication
of the country in which the goods were made or
produced, are hereby prohibited to be imported
into this Island or any Dependency thereof and,
subject to the provisions of this section, shall be
included among goods prohibited to be imported
as if they were specified in paragraph (iii) of
section 39 of the Customs Law;
(b) all agricultural produce, the exportation of which
is or shall be prohibited under or by virtue of any
law relating to the protection of produce, or under
or by virtue of any order made under any such
Law, shall be subject to the provisions of this
section;
(c) before detaining any such goods, as hereinbefore
mentioned, or taking any further proceedings with
a view to the forfeiture thereof under the Law
relating to the Customs, the Collector General
may require the regulations under this section,
whether as to information, security, conditions or
other matters, to be complied with, and may
satisfy himself in accordance with those regula
tions, that the goods are such as are prohibited to
be imported or exported as the case may be;
(d) the Governor in Council may from time to time
make, revoke and vary regulations either general
or special, respecting the detention and forfeiture
of goods, the importation or exportation of which
is prohibited, and the conditions, if any, to be
fulfilled before such detention and forfeiture, and
may by such regulations determine the informa
tion, notices and security to be given, and the
evidence requisite for any of the purposes of this
section, and the mode of verification of such
evidence;
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(e) where there is on any goods a name which is
identical with or a colourable imitation of the
name of a place in this Island or any Dependency
thereof, that name, unless accompanied by the
name of the country in which such place is situate
shall be treated for the purposes of this section
as if it were the name of a place in this Island or
a Dependency thereof;

PP. 40524054

(f)

such regulations may apply to all goods the
importation or exportation of which is prohibited,
or different regulations may be made respecting
different classes of such goods or of offences in
relation to such goods;

(g) the Collector General in administering the regula
tions and generally in the administration of this
section, whether in the exercise of any discretion
or opinion or otherwise, shall act under the control
of the Minister;
(h) the regulations may provide for the informant
reimbursing the Collector General all expenses and
damages incurred in respect of any detention
made on his information, and of any proceedings
consequent on such detention.
Power to
require
information
in respect
of imported
goods
bearing
fraudulent
marks.

(2)
Where any goods which, if sold, would be liable
to forfeiture under this Law, are imported into this Island
or any Dependency thereof, and the goods bear any name
or trade mark being or purporting to be the name
or trade mark of any manufacturer, dealer, or trader in this
Island or any Dependency thereof, and the Collector
General is, upon representations made to him, satisfied that
the use of the name or trade mark is fraudulent, he may
require the importer of the goods, or his agent, to produce
any documents in his possession relating to the goods, and
to furnish information as to the name and address of the
person by whom the goods were consigned to this Island
or a Dependency thereof, and the name and address of the
person to whom the goods were sent in this Island or the
Dependency thereof; and, if the importer or his agent fails
within fourteen days to comply with any such requirement,
he shall, for each offence, forfeit the sum of one hundred
pounds.
(8)
Any information obtained from the importer of
the goods or his agent under subsection (2) of this section,
or from any other source, may be communicated by the
Collector General to any person whose name or trade mark
is alleged to have been used or in fr in ged ,

Cap. 89.

(4) This section shall have effect as if it were part
of the Customs Law and shall apply to the Dependencies
of the Island as if they were part of this Island.
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by 35/58)

Gap. 244

(Contd.)

14a— (1) It shall not be lawful to sell, expose for sale,
or, by way of advertising goods of some other kind, dis
tribute in the Island, or a Dependency thereof, any im
ported goods to which there is applied any name or trade
mark being, or purporting to be, the name or trade mark
of any manufacturer, dealer or trader or the name of any
place or district in the Island, or a Dependency thereof,
unless the name or trade mark is accompanied by an
indication of origin.

(2) For the purposes of this section
(a) a name or trade mark shall be deemed to be
applied to goods if it is applied either to the
goods themselves or to any covering, label, reel
or other thing in or with which the goods are sold
or exposed for sale; and
(b) the expression “ trade mark” means a mark which
is used upon or in connection with goods for the
purpose of indicating that they are the goods of
the proprietor of the mark by virtue of manu
facture, selection, certification, dealing with, or
offering for sale.
(3) If the Minister is satisfied, after considering
such representations (if any) as may be made to him by
any persons appearing to the Minister to have a substantial
interest in the matter, that, having regard to the special
circumstances of the trade, difficulties would arise if this
section applied to goods of any class or description, or goods
sold under any particular designation, and that public
interests in the Island or any Dependency thereof would
not be materially prejudiced by exempting such goods from
the operation of this section, he may direct that this section
shall not apply to such goods, or that goods shall not be
treated as falling under this section by reason only that
they are so designated.
Every such direction shall be published in the Gazette,
and in such other manner as the Minister may deem suit
able.
(4) This section shall not have effect in respect of
the application of a name or trade mark to articles used or
to be used for any of the following purposes, that is to say,
as coverings, labels, reels, or otherwise as articles in or
with which goods manufactured or produced in the Island
or any Dependency thereof are or are to be sold or exposed
for sale if the name or mark so applied is the name or trade
mark of a manufacturer of or of a dealer or trader in those
goods in the Island or a Dependency thereof and the name
or mark was applied with his consent.

t.UmO^

.w «J

.q*0

ealbnadoteM 0dT

.alas to! eaoqxs ,IIoa oi lulwal 9(i don Haifa ii (X)—
f»9tu-q«iT
-eii> .bnijf -redio amoe lo aboog gaisiiiavba lo ^flw yd , t o
gan«s«i
-mi vns .iooiodi yonsbnaqdG n to .bnafal adi ai aindrii
10
9in®<!
#
*•' ■
^ j^BrLrsr^
jaiQi muhi
ebsii to Oman vim bailqqa ai aiadi doidw ai aboog beiioq 0iniiai*tlo
diam obsti to 910011 edi ,sd oi gniiTOu mq 10 .gnfad diacn
oiluiiain
r
, r
_* »
i
to moJ
yna lo smart adi 10 labeii to i9lisab ,'iaiuioalunam yxu;
lJoxl tebaii
,loai9di vonabnaqgG n to .bu&fal edi ui ioniaib to eoalq Woe
iluuw-W3l 14 *
:T=: ■'
:.,r_'= t
^
raslaii
us vd byirijiqrnaoDJts ai ih sin ebaxi 10 ennui eni aaalna boiaaqtncooa
.fiiaiio io noiiaoibni
0
lo aoii
.aigric
itshwal)
(83\fl8
— aoiiosa 8idi lo aaaoquiq add 10^ (?)
9d oi barnaab ad Ifarfa sham abaid 10 aman 6 (a)
add oi ladiia bailqqa 8i -ii ii aboog oi bailqqa
laai .ledal .gniiavoo yaa o i to Bsvfaamadi eboog
bios aia aboog adi doidw dirw 10 oi gnidi tadio to
1 0

boa gafaa TOi baaoqxa 10
doidw diara a soaom ah&m abaii" noisaaiqxa 9di (d)
sdi *ioi eboog diiw noiioaonoo oi to ooqii beau ei
io aboog add oia t^odi iadi goiisoibni lo aaoqxuq
-unam io auiiiv v;d diam 9di lo TOianqonq adi
to tdiiw gnrlaab , noriaodciiso .noiioelaa .axuiael
.alas

to!

gnhsjlo

gnnabianoo xeila .badaiias si isiainiM adi II (S)
^d raid oi abara ad 7;Bra aa (yrrs ii) enoiiainaaaiqai doua
laiinaiadue a 9/ad oi i9iainiK adi oi gnhaaqqa anoeiaq vets
Iaio9qa adi oi biagei gniv&d ,iadi tiaiiara adi ni ieaiaini
aidi ii aaha bluow aaiibioffiib ,9baii adi io aaonaiamuoib
sboog to ,floiiqiio89b to aaafa vhb io eboog oi bailqqa noiioas
aildnq iadi boa .noiiangiaab laiuaiiiaq tub labnu bloa
bluow loexadi ^onsbnsqaCL ^na 10 buafal adi ni aissiaim
moil sboog dou8 gniiqraaxa vd b9oibu[aiq ^Uahaiara ed ioa
norioaa sidt iadi i09iib yam ad .noiioaa aidi io noiiafaqo 9di
sd ion Hade sboog iadi 10 .aboog done oi ^Iqqa ion Usds
iadi t Ioo nosaai yd noiiaas aidi 'isbrru guillal ea beiS9ii
.baiangissb os sia ^adi
.alfaioO adi ni bsdsilduq ad Hads noiio9iib dous yisy^i
>iiue rasab vara laieiniM adi sa tannara i9dio done ai bna
.aidalo
lo ioaqssi ni ioafia ayad ion Hads noiioaa aidT (X-)
to ba2if safaiiia oi diara abaii t o aaian a lo aoiiaoilqqa sdi
tyaa oi ai iadi .ssaoqn/q gniwollol adi lo
10I basu ad oi
to ni safaiiia aa 9axwiadio 10 .elaai .aladal .sgnhsyoo ea
bnai&I adi ni bsou boiq *10 baiuloatunam aboog doidv/ diiw
basoqzo to bloa 9d oi ats to 9 ts ioaiarh ^ronabnaqaG yrm t o
sbsti to 9mao adi ai bailqqa oa diara to araaa sdi ii 9laa ioi
9Sodl ni ’isbfeTi 10 lafaab a lo to lo i9iuioalin7i;fri a lo diara
emaa adi boa ioaiedi -^onsi-naqsCE a 10 baalal sdi ni aboog
.insanoo aid diiw bailqqa saw diacn 10
0

The Merchandise Marks Law.

PP. 40524054

Contra
vention of
section 14a
constitutes
an offence
against this
Law.
(Inserted
by 35/58)

Gap. 244

(Contd.)

14b— If any person sells, exposes for sale or distributes
by way of advertisement, any goods in contravention of the
provisions of section 14a of this Law such person shall be
guilty of an offence against this Law and shall be liable
on summary conviction to a fine not exceeding five pounds
and in the case of a second or subsequent offence to a fine
not exceeding twenty pounds and the Court may in the
case of a second or subsequent offence order the goods in
relation to which the offence has been committed to be
forfeited:
Provided that—
(i) in the case of the sale wholesale of any goods,
it shall be a good defence to proceedings under
this section if the person charged with the offence
satisfies the Court that the goods were sold to the
purchaser on an undertaking in writing that they
would be exported or sold for exportation to a
place outside the Island and the Dependencies
thereof and any such undertaking in writing, if
it purports to be signed by the purchaser and
specifies the usual business address of the pur
chaser, shall be admissible as evidence of the facts
appearing therein;
(ii) a person shall not be treated as being guilty by
virtue of this section of an offence against this
Law if he proves—
(a) that having taken all reasonable precautions
against committing such an offence he had
at the time of the commission of the alleged
offence no reason to suspect that the goods
were goods to which this Law applied, and
that on a demand made by or on behalf
of the prosecutor he gave all the information
in his power with respect to the persons
from whom he obtained the goods; or
(b that otherwise he had acted innocently.

Imported
goods
uearing
Jamaican
certification
trade
mark.
(Inserted
by 35/58)
Law 32 of
1957.

14c— (1) The provisions of paragraph (a) of subsection
(1) and subsection (2) of section 14 and (subject to sub
section (2) of this section) subsection (1) of section 14a
shall apply to a mark being or purporting to be a certifica
tion trade mark registered or deemed to be registered under
section 39 of the Trade Marks Law, 1957, in the name as
proprietor thereof of a person in Jamaica, as they apply
to a trade mark of a manufacturer, dealer or trader in
J amaica.

(2) Subsection (1) of section 14a of this Law shall
not have effect in respect of the application of a certification
trade mark to articles used or to be used for any of the
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The Merchandise Marks Law.

following purposes, that is to say, as coverings, labels, reels,
or otherwise as articles in or with which goods manufac
tured or produced in Jamaica or any Dependency thereof
are or are to be sold or exposed for sale if the mark relates
or is to relate to those goods, and was so applied by or
with the consent of the proprietor of the mark or by another
in accordance with his authorisation under the regulations
relating to the mark.

PP. 40524054

P. 4055

Cap. 244 (Contd.)

Next after section 17 insert the following: —
Inserted by 35/58.
False
representaRoyal8 °
Warrant.

18— Any person who falsely represents that any goods
are ma(j e by a person holding a Royal Warrant or for the
service of Her Majesty, or any of the Royal Family, or
any Government Department, shall be liable on summary
conviction to a penalty not exceeding twenty pounds.

The Minerals (Radio-Active) Law.

Cap. 250

P. 4080

Write at top of page “ Repealed by 39/58 dated 24.7.58’ *.

PP. 40804084

Put a diagonal line through all these pages.

The Mining Law.

Cap. 253

P. 4099

Add at top of page “ Amended by 39/58 dated 24.7.58’ *.

P. 4101

S. 2

Next after the definition of “ mining rights’ * insert the
following: —

Inserted by 39/58.
“ radio-active mineral’ ’ means any substance specified in
the Second Schedule to this Law;
P. 4110

S. 18(1)

Write in margin “ Inserted by 39/58**.
Next after the word “ may** insert the words “ in his
absolute discretion**.

P. 4117

S. 25

Write in margin “ Deleted by 39/58**.
Delete the words “ of economic value**.
Marginal note. Delete the word “ economic**.

P. 4124

S. 38

Write in margin “ Deleted by 39/58*’.
Delete the words “ of economic value**.
Marginal note. Delete the word “ economic**.
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P. 4145

Cap. 253

(Contd.)

Next after section 82 insert the following:
Inserted by 39/58.
Export of
82a— (1) Notwithstanding anything to the contrary no
radio-active person shall export, or attempt to export, from Jamaica any
mineral
radio-active mineral except under and in accordance with a
restricted.

permit granted by the Minister in that behalf.

(2) For the purposes of this section *‘Jamaica*7
means the Island of Jamaica (including the small islands
adjacent thereto) and the territorial waters thereof and the
Dependencies of Jamaica and the territorial waters thereof.
Report of
discovery
of radio
active
mineral.

P. 4150

S. 97

82b—If any radio-active mineral is discovered on any
land the person by whom such mineral is discovered shall
forthwith report such discovery to the Commissioner, and
no such mineral shall be removed from such land without
the consent of the Commissioner.
Write in margin “ Inserted by 39/58“ .
Immediately before the word “ Schedule** insert the word
“ First” .

Next after section 97 insert the following:
Inserted by 39/58.
Power of
98—The Governor in Council may from time to time by
Governor in order alter, vary or in any manner amend the Second
Council to
Schedule to this Law.
amend
Second
Schedule.

PP. 41504153
P. 4152

Schedule.

Write in margin “ Amended by 39/58” .
Immediately before the word “ Schedule” in the heading,
insert the word “ First” .
Next after paragraph 16 insert the following:

16a. From section 82a (1) there shall be deleted the word
“ Minister” and there shall be substituted therefor the
word “ Commissioner” .
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Schedule Part U . Next after paragraph 18 insert the following:

18a. From section 82a (1) there shall be deleted the word
“ Minister” and there shall be substituted therefor the
word “ Commissioner” .
The following should be inserted as the “ Second Schedule” *1
2
3
Inserted by 39/58.

Second Schedule
(Sections 2 and 98)
Radio-active Minerals
1. Any mineral containing uranium or thorium and, in parti
cular and without prejudice to the generality of this paragraph, the substances hereinafter set out in this Schedule.
2. Minerals of the pitchblende group, including pitchblende,
uraninite, ulrichite, broeggerite, cleveite and related mineral
species.
3. Secondary uranium minerals including torbemite, autunite,
uranite, rutherfor dine, uranophane, gummite, thorogummite, uranocircite, kasolite, becquerelite, and other silicates,
hydrates, carbonates, phosphates or arsenates of uranium.
Camotite, tyuyamunite, and related uraniu: IIi-bearing vanadate ores.
Uranium-bearing niobate-titanate-tantalate ores, including
euxenite, polycrase, blomstrandine, priorite, samarskite,
fergusonite, betafite and related minerals.
6. Monazite, thorite, and thorianite.

The Motor Vehicles Insurance (Third Party Risks) Law.
P. 4176

Gap. 257

Add at top of page “ Amended by 67/58 dated 31.12.58” .
S. 2

Next after the definition of “ Driver” add the following:

Inserted by 67/58.
(l
chief officer of police” means the Officer or SubOfficer of the Police Force within the meaning of
Cap. 72.
the Jamaica Constabulary Force Law in charge of
a parish or district;
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The Motor Vehicles Insurance (Third Party Risks) Law.

PP. 41784180

Cap. 257

( Contd.)

Write in margin “ Amended by 67/58*'.
Subsection (2) Next after the words “ in respect of the
injuiry so arising** insert the words “ the insurer or owner
as the case may be shall notify the hospital of such pay*
ment and*’.
Next after subsection (4) insert the folloioing:

S. 4

(5) Any insurer or owner who in contravention of sub
section (2) of this section fails to notify a hospital of a payment
made shall be guilty of an offence and shall be liable on sum
mary conviction before a Resident Magistrate to a fine not
exceeding ten pounds.

P. 4180

Next after section 4 insert the following:
Inserted by 67/58.
Police to
supply in
formation
to hospital.

PP. 4180
4181

S. 5

4a—A chief officer of police shall, if so requested by an

executive officer of a hospital alleging that the hospital is
entitled to claim a payment for treatment under section 4
of this Law, furnish to that hospital any information at
the disposal of the chief officer as to the identification
marks of any motor vehicle which the executive officer
alleges to be a vehicle out of the use of which the bodily
injury arose, and as to the identity and address of the
insurer and of the person who was using the vehicle at the
time of the event out of which it arose.
Write in margin “ Amended by 67/58*'.
Subsection (1) (b). Delete the words “ the last preceding
section** and substitute therefor the words “ section 4 of
this Law**.

The Nursing Homes Registration Law.

Cap. 263

P. 4214

Write at top of page “ Amended by L.N. 246/58 dated 7.11.58**.

PP. 42174218

S. 5

Write in margin “ Amended by L.N. 246/58*'.
Subsection (8). Delete the words “ Colonial Secretary*’ and
substitute therefor the words “ Governor in Council*'.
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The Offences against the Person Law.
P.4240

Cap. 268

Write at top of page “ Amended by 43/68 dated 1.9.58’ *.
“ For effect on past offences see s. 4 of 43/58**.
S. 3(1)

Add the following at the end of the subsection:

Inserted by 43/58.
Where by virtue of this subsection a person convicted of
murder is sentenced to death, the form of the sentence shall be
to the effect only that he is to “ suffer death in the manner
authorised by Law’ *.
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The Offences against the Person Law.

P. 4241

Cap. 268

( Contd .)

Next after section 8 insert the following:
Inserted hy 43/58.
Abolition
of “ con
structive
malice".

3a— (1) Where a person kills another in the course or
furtherance of some other offence, the killing shall not
amount to murder unless done with the same malice afore
thought (express or implied) as is required for a killing to
amount to murder when not done in the course or further
ance of another offence.
(2)
For the purposes of the foregoing subsection, a
killing done in the course or for the purpose of resisting
an officer of justice, or of resisting or avoiding or preventing
a lawful arrest, or of effecting or assisting an escape or
rescue from legal custody, shall be treated as a killing in
the course or furtherance of an offence.

Persons
suffering
from
diminished
respon
sibility.

3b— (1) Where a person kills or is a party to the killing
of another, he shall not be convicted of murder if he was
suffering from such abnormality of mind (whether arising
from a condition of arrested or retarded development of
mind or any inherent causes or induced by disease or
injury) as substantially impaired his mental responsibility
for his acts and omissions in doing or being a party to the
killing.
(2) On a charge of murder, it shall be for the defence
to prove that the person charged is by virtue of this section
not liable to be convicted of murder.
(3) A person who but for this section would be
liable, whether as principal or as accessory, to be con
victed of murder shall be liable instead to be convicted of
manslaughter.
(4) The fact that one party to a killing is by virtue
of this section not liable to be convicted of murder shall
not affect the question whether the killing amounted to
murder in the case of any other party to it.

Provocation.

Suicide pact.

3c— Where on a charge of murder there is evidence on
which the jury can find that the person charged was pro
voked (whether by things done or by things said or by
both together) to lose his self-control, the question whether
the provocation was enough to make a reasonable man do
as he did shall be left to be determined by the jury; and
in determining that question the jury shall take into
account everything both done and said according to the
effect which, in their opinion, it would have on a reason
able man.

3d— (1) It shall be manslaughter, and shall not be
murder, for a person acting in pursuance of a suicide pact
between him and another to kill the other or be a party
to the other killing himself or being killed by a third person.
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The Offences against the Person Law.

Gap. 268

( Contd .)

(2) Where it is shown that a person charged with
the murder of another killed the other or was a party to
his killing himself or being killed, it shall be for the defence
to prove that the person charged was acting in pursuance
of a suicide pact between him and the other.

P. 4241

(3) For the purposes of this section “ suicide pact**
means a common agreement between two or more persons
having for its object the death of all of them, whether or
not each is to take his own life, but nothing done by a
person who enters into a suicide pact shall be treated as
done by him in pursuance of the pact unless it is done
while he has the settled intention of dying in pursuance of
the pact.

The Parish Councils Law.

Gap. 271

P. 4316

At top of page against 40/57 add the date “ 1.9.58*'.
“ Amended by 32/58 dated 24.7.58".

P. 4319

S. 3b

Inserted by 40/57 Delete the word and brackets “ (Prosp.)".

PP. 43954397

S. 110

Write in margin “ Amended by 32/58 ".
Paragraph (w) as inserted by 62/55 (Annotator Vol. 1)
Add the word “ beaches" immediately before the word
“ gullies*’.
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The Parochial Markets Law.

Cap. 275

P.4420

Write at top oj page “ Amended by 34/58 dated 24.7.58“

P.4422

Next after section 8 insert the following:
Inserted by 34/58.
Power to
accept
leases.

8a— In

each parish it shall be lawful for the Parish
Council, with the approval of the Minister, to accept a
lease of any land within the parish for the purposes of this
Law.

Transfer
and re-

8b—Notwithstanding the provisions of sections 4 and

All lands
acquired
shall vest
in Council

8c— All lands, whether freehold or leasehold, acquired

8

of this Law, from and after a day to be appointed by the
market sites Minister by notice in the Gazette, by virtue of this section
and lands. and without further assurance, the sites of all markets
throughout the Island and all lands acquired by Parish
Councils for the purposes of this Law which are then vested
in the Chief Secretary of Jamaica and his successors shall
be transferred to and vest in the Parish Councils for the
parishes in which such sites and lands are respectively
situate, and shall thereafter be held by such Parish Councils
for the purposes of this Law.

S. 11

by a Parish Council after the day appointed under section
8b of this Law for the purposes of this Law, shall be con
veyed to and vest for such purposes in the said Council.
Delete the section and substitute therefor the following:

Substituted by 34/58.
Powers a6
to sale of
surplus
lands.

11—-Any surplus lands vested in Parish Councils under
this Law, and any lands which shall cease to be needed
or used for the purposes of this Law, may, with the
sanction of the Minister, be sold by the Parish Council
of the parish in which they are situate, and upon being
conveyed to a purchaser shall be discharged from any trust
created by this Law, and the purchase-money shall b 9
applied and accounted for in the same way as rents of the
market for which such surplus lands were purchased or to
which they belonged.

The Passenger Duty Law.
PP. 45034505

Cap. 281

Write at top of page “ Repealed by 13/58“ .
Put a diagonal line through all these pages
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The Pensions Law.

P. 4566
P. 4568

Cap. 285

Add at top of page “ Amended by 23/58 dated 13.3.58**
S. 2

Delete the definition of
therefor the following:

€i

public service** and substitute

Substituted by 23/58.
“ public service** means service in a civil capacity under the
Government of this Island, or under the Kingston and
St. Andrew Corporation or any Parish Council, or under
the Government of any part of Her Majesty’s dominions
or of any British protectorate, protected state or man
dated or trust territory administered by the Govern
ment of any part of Her Majesty’s dominions or of the
New Hebrides or the Anglo-Egyptian Sudan, or service
which is pensionable under the Teachers* (Superannua
tion) Act, 1925, or any Act amending or replacing the
same, or under the Oversea Superannuation Scheme,
or in a Colonial University College or pensionable
employment under a local authority in the United
Kingdom, or any such other service as the Secretary
of State may determine to be “ public service’ * for the
purpose of any provision of this Law; and, except for
the purposes of computation of pension or gratuity and
of section 9 of this Law, includes service as a GovernorGeneral, Governor, or High Commissioner in any part
of Her Majesty’s dominions, any British protected
state or protectorate, any mandated or trust territory
administered by the Government of any part of Her
Majesty’s dominions or the Anglo-Egyptian Sudan;
PP. 45684569

S. 3

Write in margin “ Amended by 23/58**.
Subsection (1) Delete the words “ in Council**.
Subsection (4) Delete the word “ or** and substitute there
for a “ comma**.
Next after the word “ gratuity** insert the words “ or other
allowance**.

P. 4570

S. 5(2)

Write in margin “ Amended by 23/58**.
Delete the words “ in Council**.
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The Pensions Law.

PP. 4570
4571

S. 6(1)

Cap. 285

(Contd.)

Write in margin “ Amended by 23/58“ .
Paragraph (v) Delete the words “ in Council” .
Paragraph (vi) Delete the paragraph and substitute therefor the fo llo w in g —
(vi) in the case of service in this Island, on retirement in
the public interest as provided in this Law or, in the
case of transfer to other public service—
(a) on retirement in the public interest; or
(b) on removal on the ground of inefficiency,
under the provisions of any law or regulations relating
to the grant of pension in respect of public service;
and

P. 4571

S. 6

Paragraph (vii) Delete the numerals “ 1936“ and substitute
therefor the numerals “ 1956“ .

S. 7

Delete the section and substitute therefor the following:

Substituted by 23/58.
Retirement
7—Where an officer’s service is terminated on the ground
interest11^ 0 ^ a t, having regard to the conditions of the public service
the usefulness of the officer thereto and all the other
circumstances of the case, such termination is desirable in
the public interest, and a pension, gratuity or other allow
ance cannot otherwise be granted to him under the pro
visions of this Law, the Governor may, if he thinks fit,
grant such pension, gratuity or other allowance as he thinks
just and proper, not exceeding in amount that for which the
officer would be eligible if he retired from the public service
in the circumstances described in paragraph (v) of sub
section (1) of section 6 of this Law and was not eligible for
an additional pension under regulation 26a of the Regula
tions contained in the Schedule to this Law.

P. 4573

S. 8

Write in margin “ Amended by 23/58“
Delete the words “ in Council” .

S. 10

Write in margin “ Deleted by 23/58” .
Delete the words “ in lieu of his pension or allowance” ,.

S. 11

Write in margin “ Amended by 23/58” .
Next after the word “ may” insert the words “ with his
consent” .
Delete the words “ in Council” ,
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The Pensions Law.
PP. 45734574

S. 12

Gap. 285 (Contd.)

Write in margin “ Amended by 23/58“ .
Renumber the existing section as subsection (1).
Substitute a colon for the full stop at the end of sub
section ( 1 ).
Insert the following proviso and subsection (2).

Provided that an assignment or transfer of not more than
one-fifth of any commuted gratuity payable by virtue of this
Law may be made for the purpose of repaying a debt due to
the Jamaica Civil Service Mutual Thrift Society Limited.
(2) For the purposes of this section “ commuted gratuity”
means—
(a) in the case of an officer holding a pensionable office,
the gratuity payable if the officer elects, under regu
lation 27 of the Begulations contained in the Schedule
to this Law, to take a reduced pension and a gratuity
or, where the officer dies while in the service of the
Island, the gratuity payable to his legal personal
representative in accordance with section 16 of this
Law; or
(b) in the case of an officer holding a non-pensionable office,
the gratuity payable if the officer elects, under para
graph (4) of regulation 28 of the Begulations contained
in the Schedule to this Law, to take a reduced monthly
allowance and a gratuity or, where the officer dies while
in the service of this Island, the gratuity payable to
his legal personal representative in accordance with
section 16 of this Law.
PP.45744575

S. 13

Write in margin “ Amended by 23/58” .
Delete the words “ in Council” wherever those words
appear in subsections (3) and (5).

PP. 45754576

S. 14

Write in margin “ Amended by 23/58” .
Next after the words “ sentenced to ” in subsections (1) and
(2) insert the words “ death or” .
Delete the words “ in Council” wherever those words
appear in subsections (1), (2) and (3).

P. 4577

S. 15

Write in margin “ Amended by 23/58” .
Delete the words “ in Council” wherever those words
appear in the section.

PP. 45774578

S. 16

Write in margin “ Amended by 23/58” .
Delete the words “ in Council” wherever those words
appear in the section.
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The Pensions Law.

PP. 45794581

S. 17

Gap. 285

(Contd.)

Delete the section and substitute therefor the follounng:

Substituted by 23/58.
Pensions to
17— (1) Where an officer holding a pensionable or nondependants pensionable office in the service of this Island dies as a
when an
officer dies result of injuries received—
as a result
(a) in the actual discharge of his duties; and
of injuries
received or
(b) in circumstances in which the injury is not wholly
disease
or mainly due to, or seriously aggravated by his
contracted
own serious and culpable negligence or miscon
in the dis
charge of his
duct; and
duties.

(c) on account of circumstances specifically attribut
able to the nature of his duty,
while in the service of this Island, it shall be lawful for
the Governor to grant, in addition to the grant, if any,
made to his legal personal representative under section 16
of this Law—
(i) if the deceased officer leaves a widow, a pension
to her, while unmarried and of good character at
a rate not exceeding ten-sixtieths of his annual
pensionable emoluments at the date of the injury
or twenty pounds a year whichever is the greater;
(ii) if the deceased officer leaves a widow to whom a
pension is granted under paragraph (i) of this sub
section and a child or children, a pension in respect
of each child, until such child attains the age of
nineteen years, of an amount not exceeding oneeighth of the pension specified in such paragraph;
(iii) if the deceased officer leaves a child or children but
does not leave a widow or no pension is granted
to the widow, a pension in respect of each child,
until such child attains the age of nineteen years,
of double the amount specified in paragraph (ii)
of this subsection;
(iv) if the deceased officer leaves a child or children
and a widow to whom a pension is granted under
paragraph (i) of this subsection, and the widow
subsequently dies, a pension in respect of each
child, as from the date of the death of the widow
and until such child attains the age of nineteen
years of double the amount specified in paragraph
(ii) of this subsection;
(v) if the deceased officer does not leave a widow, or
if no pension is granted to his widow and if his
mother, or where his mother is dead, his father,
was wholly or mainly dependent on him for sup
port, a pension to the mother, or, where the
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mother is dead, the father, while without adequate
means of support, of an amount not exceeding the
pension which might have been granted the
deceased officer's widow;
(vi) if the deceased officer leaves a widow to whom a
pension is granted under this section and a mother,
or, where his mother is dead, a father, who was
wholly or mainly dependent on him at the time of
death, a pension to the mother, or, where the
mother is dead, the father, while without adequate
means of support, of an amount not exceeding onehalf the amount which might have been granted
under paragraph (v) of this subsection;
(vii) if the deceased officer leaves a brother or sister
who was wholly or mainly dependent on him for
support and no pension is payable in respect of
a child of the deceased officer under this section,
a pension to each such brother or sister, subject
to the same conditions as if such brother or sister
were a child of the deceased officer, of an amount
not exceeding the pension payable in respect of a
child of the deceased officer under paragraph (ii),
(iii) or (iv) of this subsection, as the case may be:
Tided that—
(a) a pension shall not be payable under this sub
section at any time in respect of more than six
children, and where there are more than six
children in respect of whom, but for this proviso,
a pension would be payable, then the amount pay
able in respect of six children shall be divided
equally among all such children during the period
in which there are more than six children under
the age of nineteen years;

(b) in the case of a pension granted to the mother of
a deceased officer under either paragraph (v) or
paragraph (vi) of this subsection such pension
shall be paid only while the mother remains of
good character and, if the mother is a widow at
the time of the grant of the pension and sub
sequently re-marries, such pension shall cease
as from the date of re-marriage; and if it appears
to the Governor, or, if such person is not resident
in this Island, the Secretary of State, at any time
that the mother is adequately provided with other
means of support, such pension shall cease as
from such date as the Governor or the Secretary of
State (as the case may be) may determine;
(o) a pension granted to a female child under this
section shall cease upon the marriage of such child
under the age of nineteen years;
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(d) in the case of a pension granted to the father of a

deceased officer under either paragraph (v) or para
graph (vi) of this subsection, if it appears to the
Governor, or, if such person is not resident in this
Island, the Secretary of State, at any time that
the father is adequately provided with other means
of support such pension shall cease as from such
date as the Governor or the Secretary of State
(as the case may be) may determine;
(e) notwithstanding that a pension to a child or to a

brother or a sister of a deceased officer should
cease when such child, brother or sister, as the
case may be, attains the age of nineteen years, if
such child, brother or sister was incapacitated at
the time of the deceased officer's death and was
wholly or mainly dependent on him the Governor
may, in his discretion, grant, or, as the case may
be, authorise the continued payment after attain
ment of the age of nineteen years of, a pension
in respect of such child or, as the case may be,
such brother or sister during the period of in
capacity or for such period as the Governor may,
in his discretion, determine and the Governor
may, in his discretion, increase or reduce the
amount of pension payable in respect of such child
or such brother or sister to suQh amount as the
Governor thinks fit.
(2)
In the case of an officer holding a non-pensionable office, the expression “ pensionable emoluments” in
subsection ( 1 ) of this section means the emoluments en
joyed by him which would have been pensionable emolu
ments if the office held by him had been a pensionable
office.
(3)
For the purpose of this section unless the con
trary intention appears—
the word “ child” includes—
(i) a posthumous child;
(ii) a stepchild or illegitimate child bom before
the date of the injury and wholly or mainly
dependent upon the deceased officer for sup
port; and
(iii) an adopted child, adopted in a manner
recognised by law, before the date of the
injury and wholly or mainly dependent upon
the deceased officer for support;
references to an officer being injured in the circum
stances detailed in paragraphs (a), (b) and (c) of
subsection ( 1) of this section and to the date on
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which an injury is sustained shall respectively be
construed as including references to him contract
ing a disease to which he is exposed specifically by
the nature of his duty, not being a disease wholly
or mainly due to. or seriously aggravated by his
owm serious and culpable negligence or misconduct
and to the date on which such disease is con
tracted.
(4) An officer who dies as a result of injuries
received while travelling by air in pursuance of official
instructions shall be deemed to have died in the circum
stances detailed in paragraphs (a) and (c) of subsection ( 1)
of this section:
Provided that in such a case and if paragraph (b) of
the said subsection is also satisfied, the rates of pension
described in paragraphs (i) and (ii) of that subsection shall
be fifteen-sixtieths and one-sixth respectively.
(5) The Governor may take into account in such
manner and to such extent as he may think fit against
any award made under this section—
(*) any damages that he is satisfied have been or will
be recovered by the dependants of a deceased
officer consequent on the injury to the officer
which resulted in his death; and
Cap. 418.

b) any benefits that have been or may be a n ar-_te«j
to such dependants under the Workmen’s Com
pensation Law or under the Oversea Superannua
tion Scheme in respect of such injury,
and he may withhold or reduce the award accordingly.
( 6)
Nothing in this section shall authorise the making
of an award where the date on which an injury is sustained
is more than seven years prior to the date of the officer’s
death.

PP. 45814582

S. 18

Write in margin “ Amended by 23/58” .
Delete the words “ (b) without his own default” and sub
stitute therefor the following: —
(b) in circumstances in which the injury is not wholly or
mainly due to, or seriously aggravated by, his own
serious and culpable negligence or misconduct;
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Next after subsection (2) add the following

Inserted by 28/58.
(3) Where an officer gives notice under paragraph (b)
of subsection ( 1 ) of this section, of his desire that the provisions
of the Laws and Regulations repealed by this Law which applied
to him prior to the commencement of this Law should continue
to apply to him, he may, by a further notice in writing to the
Chief Secretary, finally and irrevocably withdraw the previous
notice and, upon such withdrawal, unless he has elected before
the commencement of this Law in accordance with the provisions
of any law for the time being in force relating to the establish
ment of a Provident Fund for employees in the Public Service
of this Island to become a depositor to such fund, the provisions
of this Law shall apply to him in lieu of the provisions of the
Laws and regulations repealed by this Law which applied to him
prior to the commencement of this Law.
(4) Any person who gives notice under paragraph (b) of
subsection ( 1 ) of this section of his desire that the provisions of
the Laws and Regulations repealed by this Law which applied
to him prior to the commencement of this Law should continue
to apply to him and subsequently retires in circumstances in
which he would have been eligible for a pension or gratuity
under this Law if the provisions of this Law had applied to
him, may, by a further notice in writing to the Chief Secretary
withdraw the notice given in accordance with paragraph (b) of
subsection ( 1) aforesaid and, upon such withdrawal, such pro
visions of this Law as were in force at the date of such person’s
retirement in the circumstances aforesaid shall, unless he elected
before the commencement of this Law in accordance with the
provisions of any Law for the time being in force relating to the
establishment of a Provident Fund for employees in the Public
Service of this Island to become a depositor to such fund, apply
to such person in lieu of the provisions of the Laws and Regu
lations repealed by this Law which applied to him prior to the
commencement of this Law.
(5)
Where, pursuant to subsection (4) of this section, an
award of pension or gratuity is made to any person in accord
ance with the provisions of this Law such award shall be in lieu
of any award made to such person in accordance with the pro
visions of any Laws or Regulations repealed by this Law which
applied to such person prior to the commencement of this Law,
and any payments made to such person by virtue of any award
so superseded by an award under this Law shall be set off
against the payment to be made to such person by virtue of
the award under this Law.

(

8

8

2

.qjsO

«w£il anoianeS edT

— : \>«miono\ osU bb» (2) «oitoisdM8 i$t\© V*vA

01 .8

.83\82 \jd bilrowtl
(d) if tar^aisq *iobnu ooiton 09713 too® o na sisd W (8 )
aaoiaivoiq edt tadt s riaab aid lo .noitosa slxld" lo (I) noitoeadua lo
beifqqa doidw w & I aid# yd belfisqsi anortidugafl bna av/BwI sd i lo
eunitnoo bfuoda wavl siiij lo tnemaonemmoo adt ot loriq mid at
edt ot gctitiiw ni aoidoa ieri;hui a yd
ad .raid ot ylqqa ot
auoWsiq adt w aibdfiw yldaoo79ni bna yfi&nd ,yiat9i998 lardO
eioldd batoefs and sd aaafnu Jawaibdtiw dons noqn ,bna eoiton
anoiamrcq adt dtiw eonftbioooa ni waJ aidt lo tnameonommoo ad#
•darldoiaa edt ot gniiafsi 9010I ni 3111ed 9 mi# edt 10 I waf yna to
eorri98 oifdu*I adt ni 5997ofqme 10 I bru/l tnabivoi*! a lo #nsm
saoisiyoiq ad# ,bnul dons ot lotiaoqeb a emooad ot bnalal aidt lo
adt lo aaoiaivoiq adt lo nail ni raid ot ylqqa flails wa^I aidt lo
mid ot beilqqa doidw w aJ aid# yd balaaqai anoitallt«91 baa aw aJ
.wail aid# lo tnamaonemmoo adt ot lohq

lo (d) dqaigaiaq is ban ooitoa 89713 odw nosi9q 7 nA (*)
lo aaoiaivoiq adt tadt 91109b aid lo nortoss aidt lo (I) noitosadua
bsilqqa doidw wsvl aidt yd bela9qei anoitafugafl bna awaJ edt
eunitnoo bfuoda w aJ aidt lo tnamao naromoo 9dt ot lohq mid ot
ni paonaiamnoiio ni 89iit9i yfinaupaadna bna mid ot ylqqa ot
ytiutaig io noisnaq a i d 9ldrgrle naad a/ad bfuow ad doidw
ot b9*rlqqa bad w aJ aidt lo anoiarvoiq adt li w aJ aidt labou
yiataioaS laidD adt ot gnithw ni so iton isdtiul a yd ,yem fmid
lo (d) dqaigaiaq dtiw socabioooa ni nevig aoiton edt waibdtiw
-oiq dons .fawaibdtiw dona noqn ,bna biaa9iola (I) norfoaadua
a'noaiaq dona lo eiab edt ta aoiot ni 9iaw aa w aJ aidt lo anoiaiv
batosla ed aaelnn tIladg biaa9iola asoiratamnoiio edt ni Jriamaiitai
sdt- dtiw eonabioooa ni waJ aidt lo tnamsonaramoo edt aiolsd
edt ot gnitafei 9910I ni grried emit edt 10I waJ yna lo anoiaivoiq
oiidn*! adi ni aeeyolqma lol bnn'T tnabrvoi*! a lo t nemds ifda iaa
yjqqa ,boul dona ot lotiaoqab a eraoosd 01 bnafal aidt lo eoinoS
-ugsil boa awaJ adt lo aaoiaivoiq edt lo nail ni rroaieq dona ot
adt ot ioiiq mid ot baifqqe doidw w aJ aidt yd b9fa9qai anoitaf
.wa J aidt lo tnamaonammoo

na ,noitoaa aidt lo (*) noitoaadue ot tnauemq .aiadW (8)
-bioooa ni noei9q yna ot ebam ai ytintaig 10 noiansq lo biawa
us if ni ed ffada biawa dona waJ aidt lo 8no?ai70iq adt dtiw eona
-oiq adt dtiw eonabioooa ni noaiaq dona ot abera biav/a yna lo
doidw waJ aidt yd bsiaaqai anoitali/geJI 10 awaJ vnc lo anoiai7
,v/aJ aidt lo tnamaonammoo edt ot lohq noaiaq dons at beilqqe
biawa yna lo antirv yd noaiaq dous ot ebam ainomyaq yna bna
Ho tea ed ffada w sJ aidt lebnn biawa na yd beb9ai9qua oa
lo antiiv yd noaiaq dona ot abam ed ot tnamyaq edt tgrriaga
Hi 1
.w aJ aidt lebnn biawa edt

-288* .<M
888*

73
The Pensions Law.

P. 4583

S. 20

Cap. 285

( C o n td .)

Write in margin “ Amended by 23/58“ .
Delete the words “ in Council” where they appear in the
section and the marginal note thereto.

Next after section 20 insert the following:
Inserted hy 23/58.
Governor
21— (1) Subject to the provisions of subsection (2) of this
to consult
section
where,
under
the
provisions
of
this
Law,
any
Public
authority or power is vested in the Governor such authority
Service
Commission or power shall be exercised by the Governor after con
Cap. 326.

sultation with the Public Service Commission constituted
under the Public Service Commission Law.
(2) Nothing in subsection (1) of this section shall
be construed as referring to any authority or power expressly
vested under the provisions of this Law in the Governor in
Council.

Schedule.

Write in margin “ Amended by 23/58” .

P. 4584

Reg. 3

Delete the words “ in Council” .

P. 4585

Reg 9

Subparagraph (a) of paragraph (2).
“ during the three years” insert
period” .
Sub-paragraph (b) of paragraph
numerals “ 26” insert the numerals
tion 26a ” .

Next after the words
the words “ or lesser

wherever those words

PP. 45874588

Reg. 15

Delete the words “ in Council”
appear in the regulation.

P. 4588

Reg. 18

Delete the words “ in Council”

P.4590

Reg. 19

D e le te th e words

“ in Council”

(2). Next after the
and words “ or regula
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Next after regulation 19 insert the following:
Transfer of
19a. (1) Where an officer holding a pensionable office
officer to
leaves public service in this Island in order to enter teaching
teaching
service and retires from teaching service in circumstances
service.
Cap. 288.

P. 4590

Reg. 20

under which he is eligible for pension or gratuity under
the Pensions (Teachers) Law or any Law thereby repealed,
the Governor may, either generally or in any particular
case, direct that the period of teaching service may be
taken into account as qualifying service for the purpose of
these Regulations; and a pension or gratuity may be
awarded to him in accordance with regulation 4 or regula
tion 5, as the case may require, of these Regulations in
addition to any pension or gratuity awarded to him under
the Pensions (Teachers) Law or any regulations made there
under and for the purpose of calculating the amount of any
pension or gratuity payable under these Regulations his
pensionable emoluments shall be determined by reference
to the pensionable emoluments enjoyed by him at the date
of leaving the public service or during the three years or
lesser period preceding that date, as the case may be.
4
4
(2) In this regulation the expression teaching service means service in a teaching capacity
(a) in a secondary school;
(b) in a training college;
(c) in an elementary school; or
(d) in an institution approved by the Governor,
which is entered in the registers in accordance with the pro
visions of the Pensions (Teachers) Law, and any such ether
service as the Governor may determine to be teaching s.rvice
for the purpose of this regulation.
D e le te th e words

“ in Council” .

( .bJitoO") 682 .qaO

.wa»I aaoiaae? sdT

:oifraroHo\ aiM hositi 01 aostaiutm

H*V±

096* .1

lo isleiw iT
aomo aldaaoiaaaq « gniblod laaffio na aiadW (I) .aOI
o! isofDo
gardoaai iaiaa oi isbio ai baalel eidi m eohrcaa oilduq aa?£al
gaithasi
aaoneiemuoiio ai aOrviae gnidonat moil 89 iiiai baa aoiviaa
.9917199
labmi ^iiuiaig 10 noiaoaq ioI aldigila 8i ad doidw iabau
(ba[aaq9i vdaiadi wbJ ^aa 10 waJ (ai9 doB9 T) aaoiem/J adi .882 .qaO
laii/oiiiaq you ai 10 ^flaianag lariiia ,Tjjm ioai9voO add
ad ^ara aoiviaa gairioBai lo bohaq adi tad* ioaiib t98 ao
lo 98oqiuq adi ioI aoiviaa gaiylilaup aa iauooaa oini aedai
ad ^££ii viiiriaig io aoiaoaq a baa i'-aaoiialugaR saadi
-alugai io & aoiiafugsi dir// soaahioDoa ai mid oi bobiawa
ai aaoiialugeH aet Ji io ,aiiupei y/mi aeao adi aa ,6 aoii
lebau mid oi babiawe ^iiuiaig io aoiaaaq vaa oi aoiiibba
-siarii aborn gaoidfilugei vaa io v/uJ (aiadoaaT) anoiarisH adi
7n/5 lo iouocna adi gaiialuolaa io aaoqiuq adi ioI baa labau
aid aaoiiaiug9 H aasdi labaa side/aq ^iiuiaig io aoiaaaq
aaaaiaiai \<S baninnsiab ad iiada aiaemidooia aldanoianaq
oiab adi ia mid rd bavoyns aidsmuioma aldaaoiaaaq adi oi
io 31B97, 99 idi 9 di gahub io aoiviaa oilduq adi gaivaaf lo
.ad 7am aaaa adi aa ,aiab iadi gaibeoaiq bori9 q isasal

-•i6E garriassJ’ ‘ noieasiqxe adi noilafrrgai aidi nl (£)
—^iioaqaa goidoaai a oi soitiss saaam r,9oiv
;ioodoa ^labaosag a a! (a)
;sgailca gainiaii a oi (d) ■ ,
to floodoa ^laiaaoiala na ai (o)
tioai 97o€) adi
bavoiqqa aoiiuiiiaai aa ai (b)
-oiq sdi diiw soaabioooa ai aiai8is*.«i adi ni baieins ai doidv/
iadi doti 7.aa baa ,waJ (aiedoaaT) anoiaaacI adi lo aaoxsiv
9oivi a gai i&esi ad oi 9ninnaiab ywn locnavoO adi aa sorviaa
.aoiialugsi aidi lo aaoqiuq adi ioI
/’lionnoO ai** abio*ji ?\sli sioloCI

02 .gsH

096* .4

75
The Pensions Law,

PP. 45904591

Reg. 21

Gap. 285

(Contd. )

Delete the regulation and substitute therefor the follow
ing: —

Emoluments
21 . ( 1 ) For the purpose of computing the amount of the
to be taken pension or gratuity of an officer who has had a period of
for comnot less than three years pensionable service before his
puting
pension or retirement—
gratuity.
m

(a> in the case of an officer who has held the same
office for a period of three years immediately pre
ceding the date of his retirement, the full annual
pensionable emoluments enjoyed by him at that
date in respect of that office shall be taken;
(b> in the case of an officer who at any time during
such period of three years has been transferred
from one office to another, but whose pensionable
emoluments have not been changed by reason of
such transfer or transfers, otherwise than by the
grant of any scale increment, the full annual
pensionable emoluments enjoyed by him at the
date of his retirement in respect of the office then
held by him shall be taken;

(o) in other cases one-third of the aggregate pension
able emoluments enjoyed by the officer in respect
of his service during the three years of his service
immediately preceding the date of his retirement
shall be taken:
Provided that—
(i) if such one-third is less than the highest annual
pensionable emoluments enjoyed by him at the
date of any transfer within such period of three
years those annual pensionable emoluments shall
be taken; and
(iO if such one-third is less than the annual pension
able emoluments which would have been enjoyed
by him at the date of his retirement, if he had
continued to hold any office from which he has
been transferred at any time during such period
of three years, and had received all scale incre
ments which, in the opinion of the Governor would
have been granted to him, the annual pensionable
emoluments which would have been so enjoyed
shall be taken.
(2) For the purpose of determining under paragraph
( 1) of this regulation the pensionable emoluments that an
offic er has enjoyed or would have enjoyed, as the case may
be, ho shall be deemed—
(a) to have been on duty on full pensionable emolu
ments throughout the period of three years imme
diately preceding the date of his retirement; and
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(b\ to have enjoyed the benefit of any increase due
to a revision of salaries in the pensionable emolu
ments of any office held by him as if such increase
had been payable throughout such period of three
years.

PP. 4590*
4591

(3)
For the purpose of computing the amount of the
pension or gratuity of an officer who has had a period of
less than three years pensionable service before his retire
ment—
(a) the average annual pensionable emoluments en
joyed by him during such period shall be taken;
(b) he shall be deemed to have been on duty on full
pensionable emoluments throughout such period;
and
(c) he shall be deemed to have enjoyed the benefit of
any increase due to a revision of salaries in the
pensionable emoluments of any office held by him
as if such increase had been payable throughout
such period.
PP. 45914592

Beg. 22

Delete the words “ in Council** wherever those words appear
in the regulation.
Paragraph (4). Delete the words “ in a non-pensionable **
and substitute therefor the words “ otherwise than in a
pensionable*’ .
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Delete the regulation and substitute therefor the follow

ing:—
Officers
retiring on
account of
injury or
disease.

26. (1) This regulation applies to an officer who—
(a) is permanently injured in the actual discharge of
his duty by some injury specifically attributable
to the nature of his duty which is not wholly or
mainly due to, or seriously aggravated by, his own
serious and culpable negligence or misconduct; or
(b) contracts a disease to which he is exposed speci
fically by the nature of his duty, not being a
disease wholly or mainly due to, or seriously
aggravated by, his own serious and culpable negli
gence or misconduct; or
(c) is permanently injured as a result of an accident

or damage to the aircraft while travelling by air in
pursuance of official instructions and the injury
was not wholly or mainly due to, or seriously
aggravated by, his own serious and culpable negli
gence or misconduct; or
\
(d while proceeding by a route approved by the
Governor to or from this Island at the commence
ment or termination of his service therein, or of
a period of secondment duty leave, or leave there
from, is permanently injured as the result of
damage or any act of violence to the vessel, air
craft or vehicle in which he is travelling, if the
Governor is satisfied that that damage or act is
attributable to circumstances arising out of any
war in which Her Majesty may be engaged.
(2)
In this regulation, unless the contrary intention
appears, references to an officer being injured and to the
date on which an injury is sustained shall respectively be
construed as including reference to his contracting such
a disease as is mentioned in paragraph ( 1 ) of this regula
tion and to the date on which such disease is contracted.
(3)
An officer holding a pensionable office in which
as been confirmed may—
(a) if his retirement is necessitated or materially
accelerated by his injury and he has been in the
public service for less than ten years, be granted,
in lieu of any gratuity under regulation 5 or regula
tion 12 of these Regulations, a pension under
regulation 4, 9, 10 or 11, as the case may be, as
if the words “ for ten years or more” were omitted
from regulation 4;
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(b) if he was permanently injured while in the service
of this Island be granted on retirement an addi
tional pension at the annual rate of the proportion
of his actual pensionable emoluments at the date
of his injury appropriate to his case as shown in
the following table—
When his capacity to contribute to his own
support is—
slightly impaired, five-sixtieths;
impaired, ten-sixtieths;
materially impaired, fifteen-sixtieths;
totally destroyed, twenty-sixtieths:
Provided that—
(i) if he was permanently injured while travelling by
air in pursuance of official instructions, the rele
vant proportion in the table shall be increased by
one-half;
(ii) the amount of the additional pension may be
reduced to such an extent as the Governor thinks
reasonable where the injury is not the cause or
the sole cause of the retirement.
(4)
An officer holding a non-pensionable office in
which he has been confirmed and whose service therein is
not taken into account under regulation 22 of these Regu
lations may—
(a) if his retirement is necessitated or materially
accelerated by his injury and he has been in the
public service for less than ten years, be granted
an allowance under paragraph (1) of regulation
28 of these Regulations as if the words “ for ten
years or m ore" were omitted from sub-paragraph
(a) of that paragraph;
(b) if he was permanently injured while in the service
of this Island be granted on retirement an addi
tional allowance of the same amount and subject
to the same conditions as the additional pension
which might be granted to him under paragraph
(3) of this regulation if his office were a pension
able office; and for the purpose of calculating such
additional allowance the expression “ pensionable
emoluments “ in that paragraph means the emolu
ments enjoyed by the officer which would have
been pensionable emoluments if the office held by
him had been a pensionable office.
(5)
An officer holding a pensionable or non-pensionable office in which he has not been confirmed who is
permanently injured while in the service of this Island
may be granted on retirement a pension or allowance of the
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same amount as the additional pension or
might be granted to him under paragraph
regulation if he had been confirmed in
provisions of regulation 27 and paragraph
28 of these Eegulations shall not apply
allowance granted under this paragraph.

allowance which
(3) or (4) of this
his office. The
(4) of regulation
to a pension or

(6)
(a) In this paragraph “ injury award” means an
award in respect of injury that may be g r a te d to an officer
under sub-paragraph (b) of paragraph (3) or under subparagraph (b) of paragraph (4) or under paragraph (5) of
this regulation.
(b) If, for the purpose of assessing the amount
of an injury award, the degree of permanent impairment of
his capacity to contribute to his support is in doubt, an
officer may be granted a provisional award to have effect
until such time as the degree of permanent impairment
can be ascertained.
(c) The Governor may take into account in such
manner and to such extent as he may think fit against an
injury award that may be granted to an officer in respect
of an injury— (i)
(i) any damages that he is satisfied have been or will
be recovered by the officer in respect of that injury;
and
Gap. 418.

(ii)

any benefits that have been or may be awarded to
the officer under the Workmen's Compensation
Law or under the Oversea Superannuation Scheme
in respect of that injury,

and he may withhold or reduce the injury award accordingly.
Officers
retiring on
account of
ill health.

26a. (1) If an officer holding a pensionable office in which
he has been confirmed—
(a) retires from the public service in the circumstances
described in paragraph (v) of subsection (1) of
section 6 of the Law; and
(b) at the date of his retirement has been in the public
service for more than ten years but less than
twenty years,
he may be granted an additional pension at the rate of one
six-hundredth of his pensionable emoluments for each
month by which his public service falls short of twenty
years, or by which his age at such date falls short of sixty
.years, or, in the case of a Judge of the High Court, sixtytwo years, whichever is the less.
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(2) This regulation shall not apply in the case of an
officer
(a) who is permanently injured and is entitled to
benefits under the Oversea Superannuation
Scheme, or the Workmen's Compensation Law or
any Law amending or replacing that Law; or
(b) who is injured in the discharge of his duty and is
eligible to receive an award under regulation 26
of these Regulations:
Provided that if such award is less than the additional
pension for which he would be eligible under this regulation,
he may be granted in lieu thereof an additional pension
under this regulation.

P. 4595

Reg. 27

Next after the word “ service" insert the words “ or within
such period prior to his retirement as the Governor may
allow”

Reg. 28

Paragraph (1). Delete the word and numerals “ or 11”
and substitute therefor a comma and the word and numerals
” , 11 or 19a” .
Delete the words “ in Council” .
Next after paragraph (3) insert the following:

(3a) The provisions of regulation 26a of these Regu
lations shall apply to an officer who has held a non-pensionable office for at least ten years as if in such application
the words “ monthly allowance” were substituted for the
word “ pension” and the words “ one eight-hundredth” for
the words “ one six-hundredth” .
Reg. 28

Paragraph (4). Next after the word “ service” insert the
words “ or within such period prior to his retirement as the
Governor may allow” .
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P. 4624

Add at top of page “ Amended by 24/58 dated 13.3.58”

PP. 46244626

S. 2

Write in margin “ Amended by 24/58” .
4
i
Definition of “ public service” . Delete the words
in
Council” .

PP. 4626
4627

S. 4

Write in margin “ Amended by 24/58” .
Subsection (1). Delete the* words “ in Council” .
Subsection (4). Delete the word “ or” and substitute therefor a “ comma” . Next after the word “ gratuity” insert
the words “ or other allowance” .

P. 4628

S. 6

Write in margin “ Amended by 24/58” .
Subsection (2). Delete the words “ in Council” .

P.4629

S. 7

Write in margin “ Amended by 24/58” .
Delete the words “ in Council” wherever those words appear
in the section.
Delete the words “ (e) on removal on the ground of ineffi
ciency” and substitute therefor the words “ (e) on termina
tion of employment in the public interest” .

P. 4630

S. 8

Delete the section and substitute therefor the following:

Substituted by 24/58.

PP. 4630
4631

Retirement
in the
public
interest.

8—Where an officer’s service is terminated on the ground
that, having regard to the conditions of the parochial
service, the usefulness of the officer thereto and all the
other circumstances of the case, such termination is desir
able in the public interest, and a pension, gratuity or other
allowance cannot otherwise be granted to him under the
provisions of this Law, the Governor may, if he thinks
fit, grant such pension, gratuity or other allowance as he
thinks just and proper, not exceeding in amount that for
which the officer would be eligible, if he retired from the
parochial service in the circumstances described in para
graph (1) (d) of subsection (1) of section 7 of this Law and
was not eligible for an additional pension under regulation
21a of the Regulations contained in the Schedule to this
Law.

S. 9

Write in margin “ Amended by 24/58” .
Delete the words “ in Council” .

S. 10

Write in margin “ Amended by 24/58” .
Subsection (3). Delete the words “ in Council”
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P. 4631

S 11

Write in margin “ Amended by 24/58”
Delete the words “ in lieu of his pension or allowance,” .

P. 4632

S. 12

Write in margin “ Amended by 24/58” .
Next after the word “ m ay” insert the words “ with his
consent *\
Delete the words “ in Council” .

PP. 46324634

S. 14

Write in margin “ Amended by 24/58”
Delete the words “ in Council” wherever those words appear
in subsections (3) and (5).

PP. 46344635

S. 15

Write in margin “ Amended by 24/58” .
Insert the words “ death or” next after the words
“ sentenced to” in subsection (1) and (2).
Delete the words “ in Council” wherever those words appear
in subsections (1), (2) and (3).

PP. 46354636

S. 16

Write in margin “ Amended by 24/58” .

P.4636

S. 17

I

Delete the words “ in Council” wherever those words appear
in the section.
(1) As substituted by 38/55 (Annotator Vol. 1)
Write in margin “ Amended by 24/58” .
Delete the words “ in Council” .
(2) Delete the words “ in Council” wherever those words
appear in the subsection.
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Delete the section and substitute therefor the following:

Substituted by 24/58.
Pensions to
18—Where an officer holding a pensionable or nondependants pensionable office in the parochial services dies as a result
when an
officer dies of injuries received—
as a result
(a) in the actual discharge of his duty; and
of injuries
received or
(b) in circumstances in which the injury is not wholly
disease con
or mainly due to, or seriously aggravated by, his
tracted in
own serious and culpable negligence or miscon
the discharge
of his
duct; and
duties.

(c) on account of circumstances specifically attribut
able to the nature of his duty,
it shall be lawful for the Governor to grant, in addition to
the grant, if any, made to his legal personal representative
under section 17 of this Law—
(i) if the deceased officer leaves a widow, a pension to
her, while unmarried and of good character at a
rate not exceeding ten-sixtieths of his annual
pensionable emoluments at the date of the injury
or twenty pounds a* year whichever is the greater;
(ii) if the deceased officer leaves a widow to whom a
pension is granted under paragraph (i) of this sub
section and a child or children a pension in respect
of each child, until such child attains the age of
nineteen years, of an amount not exceeding oneeighth of the pension specified in such paragraph;
(iii) if the deceased officer leaves a child or children
but does not leave a widow or no pension is granted
to the widow, a pension in respect of each child,
until such child attains the age of nineteen years,
of double the amount specified in paragraph (ii)
of this subsection;
(iv) if the deceased officer leaves a child or children
and a widow to whom a pension is granted under
paragraph (i) of this subsection, and the widow
subsequently dies, a pension in respect of each
child, as from the date of the death of the widow
and until such child attains the age of nineteen
years of double the amount specified in paragraph
(ii) of this subsection;

(v) if the deceased officer does not leave a widow, or
if no pension is granted to his widow and if his
mother, or where his mother is dead, his father,
was wholly or mainly dependent on him for sup
port, a pension to the mother, or, where the
If
mother
is dead, the father, while without adequate
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means of support of an amount not exceeding the
pension which might have been granted the
deceased officer's widow;
(vi) if the deceased officer leaves a widow to whom a
pension is granted under this section and a mother,
or, where his mother is dead, a father, who was
wholly or mainly dependent on him at the tune of
his death, a pension to the mother, or where the
mother is dead, the father, while without adequate
means of support, of an amount not exceeding cnehalf of the amount which might have been granted
under paragraph (v) of this subsection;
(vii) if the deceased officer leaves a brother or sister
who was wholly or mainly dependent on him for
support and no pension is payable in respect of a
child of the deceased officer under this section, a
pension to each such brother or sister, subject to
the same conditions as if such brother or sister
were a child of the deceased officer, of an amount
not exceeding the pension payable in respect of
a child of the deceased officer under paragraph
(ii), (iii) or (iv) of this subsection, as the case may
be:
,V
Provided that—
(a) a pension shall not be payable under this sub
section at any time in respect of more than six
children, and where there are more than six
children in respect of whom, but for this proviso,
a pension would be payable, then the amount
payable in respect of six children shall be divided
equally among all such children dining the period
in which there are more than six children under
the age of nineteen years;
( b) in the case of a pension granted to the mother of
a deceased officer under either paragraph (v) or
paragraph (vi) of this subsection such pension shall
be paid only while the mother remains of good
character and, if the mother is a widow at the
time of the grant of the pension and subsequently
remarries, such pension shall cease as from the
date of remarriage; and if it appears to the
Governor, or, if such person is not resident in
this Island, the Secretary of State, at any time
that the mother is adequately provided with other
means of support, such pension shall cease as
from such date as the Governor or the Secretary
of State (as the case may be) may determine;
(o) a pension granted to a female child under this
section shall cease upon the marriage of such
child under the age of nineteen years;
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(p) in the case of a pension granted to the father of
a deceased officer under either paragraph (v) or
paragraph (vi) of this subsection, if it appears to
the Governor, or if such person is not resident in
this Island, the Secretary of State, at any time
that the father is adequately provided with other
means of support such pension shall cease as
from such date as the Governor or the Secretary
of State (as the case may be) may determine;
(e) notwithstanding that a pension to a child or to a

brother or sister of a deceased officer should cease
when such child, brother or sister, as the case may
be, attains the age of nineteen years, if such child
brother or sister was incapacitated at the time of
the deceased officer’s death and was wholly or
mainly dependent on him for support the Governor
may, in his discretion, grant, or as the case may be,
authorise the continued payment after attainment
of the age of nineteen years of, a pension in
respect of such child or, as the case may be,
such brother or sister dining the period of in
capacity or for such period as the Governor may,
in his discretion, determine and the Governor may,
in his discretion, increase or reduce the amount
of pension payable in respect of such child or such
brother or sister to such amount as the Governor
thinks fit.
(2)
In the case of an officer holding a non-pensionable
office, the expression “ pensionable emoluments” in sub
section (1) of this section means the emoluments enjoyed
by him which would have been pensionable emoluments if
the office held by him had been a pensionable office.
(3)
For the purpose of this section unless the con
trary intention appears—
(a) the word “ child” includes—
(i) a posthumous child;
(ii) a stepchild or illegitimate child bom before the
date of the injury and wholly or mainly depen
dent upon the deceased officer for support; and
(iii) an adopted child, adopted in a manner recognised
by law, before the date of the injury and wholly
or mainly dependent upon the deceased officer
for support;
(b) references to an officer being injured in the
circumstances detailed in paragraphs (a), (b) and
(c) of subsection (1) of this section and to the
date on which an injury is sustained shall respec
tively be feonstrued as including references to his

38

T8S .qsD

.waJ (axsoilO Uidooia*!) anoisne^ sdT

lo Tsddal odd od bedaaTg noiaaeq fi lo esaq 9dd ai («)
io (v) dqoigaiaq Tsddio isbau 190180 bsaadogB o
ot Riftsqqa fi li .aoiioaadija aldd lo {it ) dqoigsiaq
ai dnebiaoT Ion bi aoaisq doua li to ,ioni 9voO edd
omii yaa da 1at«d3 lo yTBderoeB odd ,bnalal aid)
ddo ddiw babiw iq y ladeupaba ai lerfdBl odd dadd
*a aaaeo Haifa aoiBa9q doue dioqqae lo anaaoi
viftiaioaS
add to 'iomo :oO odd ea adab dona monl
I
;eaianedeb 7 .M1 (ad yam oaso odd aa) adadS lo

a od 10 blido a ot aoiaoaq a dadd gnibaadaddiwion <«)
98A90 bluoda Taorffo basasoab a lo istaia 10 iddiord
▼aai eaoo sdd aa .Tedaia to Toddoid , blido dona tiadw
hlitli doua li ,8tb9^; noods itin lo aga add aniadda ,ad
lo omit sdii da bedftdtoaqasni aow Totaia to isdtoTd
10 vUodw saw baa ddasb a’ laoiBo boaa909b odd
fomavoO add droqqira iol mid no inobrreqab y Laiam
,sd yum 9800 odd aa to .taaig .aoitoioaib aid ai ,yam
daomniadda Telia dnomyaq bsxmitaoo srid eahoddua
ai aoisifsq a ,lo bibs7 noetsnia lo ego edd lo
fed 7Bm 9889 odd aa .ip blido dsns lo dooqssT
-ai lo bohsq edd gahub Tedsls to toddord done
.yam Tomsvo-O add aa bohaq doue iol to ydioaqao
,7am toOT8voG odd baa anionsdab .noiddioaib aid ni
dauooia odd ooubei to 9aa9Toai tnoxdoT9«ib aid ai
doua to blido done lo daaqa&x ai oldayaq aoiaasq lo
10019700 add sa dmioma doue od Talaia to Toddoid
Aifrttffd
oldonoianaq-aon a gaiblod TdoSfto na lo oeao orlj o l (£)
-diia cti ” Bdadauiioai9 eidnaoiaaoq noi?89Tq*9 add ;9offto
b97oias adfl9mx;ioni9 edd 8i. com noidaa? aidJ lo (I) aoiiosa
li adnamu loins eldanoieo >q need avad bluow doidw mid yd
.aoffio sMaaoisaaq a aood bad mid yd blod oorfito edd
-aoo 9dd aasiau aoidoae aidd lo eaoqiuq odd 10U (G)
— aiaeqqo ooidnadni yraid
—aebiiiofli '’ blufe1' brow odd (a)
; blido anomuddaoq a (r)
add sTolad mod blido odamidrgelii to blidaqada a (ii)
-naqab yiniem to yllodw boa yaqai add lo odab
baa ; droqque iol Tsorfio beaasosb add aoqo dash
bsaiagooor isaaaai a ni boiqoba ,blido bodqoba aa (iii)
yllodw bna yri/ifli add Id 9dab add sioiod twai yd
tsoMo basaaoeb edi ftoqu dnebaoqab ylaiam to
:droaau8 iol
add ai boiu |m gaisd isofflo aa od gaDooToloi (d)
boa (d) ,(a) adqaigaiaq oi baHedob aooaadamuoTio
add od baa aoiioos Bidd lo (I) aoidooadaa lo (o)
•oaqasi Haifa baoiadaua ai yn/jai aa doidw no 9dob
aid od aaoaoTolsT gaibi/loai aa botndanod ed ylavid

0m

86

The Pensions (Parochial Officers) Law.

PP. 46374640

Gap. 287

( Contd.)

contracting a disease to which he is exposed
specifically by the nature of his duty, not being
a disease wholly or mainly due to, or seriously
aggravated by, his own serious and culpable
negligence or misconduct and to the date on which
such disease is contracted.
(4) An officer who dies as a result of injuries received
while travelling by air in pursuance of official instructions
shall be deemed to have died in the circumstances detailed
in paragraphs (a) and (c) of subsection (1) of this section:
Provided that in such a case and if paragraph (b) of the
subsection is also satisfied, the rates of pension described
in paragraphs (i) and (ii) of that subsection shall be fifteensixtieths and one-sixth respectively.
(5) The Governor may take into account in such
manner and to such extent as he may think fit against any
award made under this section—
(a) any damages that he is satisfied have been or will
be recovered by the dependants of a deceased
officer consequent on the injury to the officer which
resulted in his death; and
Cap. 418.

(b) any benefits that have been or may be awarded
to such dependants under the Workmen’s Com
pensation Law or under the Oversea Superannua
tion Scheme in respect of such injury,
and he aay withhold or reduce the award accordingly.
(6)
Nothing in this section shall authorise the making
of an award where the date on which an injury is sustained
is more than seven years prior to the date of the officer's
death.

P. 4640

S. 19

Delete the words “ (b) without his own default; and” and
substitute therefor the following: —

Substituted by 24/58.
(b) in circumstances in which the injury is not wholly or
mainly due to, or seriously aggravated by, his own
serious and culpable negligence or misconduct;
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Add the following subsections (3). (4) and (5):

Added by 24/58.
(3) Where an officer gives notice under paragraph (b) of
subsection (1) of this section of his desire that the provisions
of the Laws and Regulations repealed by this Law which applied
to him prior to the commencement of this Law should continue
to apply to him he may, by a further notice in writing to the
Chief Secretary, finally and irrevocably withdraw the previous
notice and, upon such withdrawal, unless he had elected before
the commencement of this Law in accordance with the provisions
of any law for the time being in force relating to the establish
ment of a Provident Fund for employees in the Parochial Service
of this Island to become a depositor to such fund, the provisions
of this Law shall apply to him in lieu of the provisions of the
Laws and Regulations repealed by this Law which applied to
him prior to the commencement of this Law.
(4) Any person who gives notice under paragraph (b) of
subsection (1) of this section of his desire that the provisions
of the Laws and Regulations repealed by this Law which applied
to him prior to the commencement of this Law should continue
to apply to him and subsequently retires in circumstances in
which he would have been eligible for a pension or gratuity
under this Law if the provisions of this Law had applied to
him may, by a further notice in writing to the Chief Secretary,
withdraw the notice given in accordance with paragraph (b)
of subsection (1) aforesaid and, upon such withdrawal, such
provisions of this Law as were in force at the date of such person’s
retirement in the circumstances aforesaid shall, unless he had
elected before the commencement of this Law in accordance
with the provisions of any law for the time being in force relating
to the establishment of a Provident Fund for employees in the
the Parochial Service of this Island to become a depositor ||
such fund, apply to such person in lieu of the provisions of the
Laws and Regulations repealed by this Law which applied tc
him prior to the commencement of this Law.
(5)
Where, pursuant to subsection (4) of this section, an
award of pension or gratuity is made to any person in accord
ance with the provisions of this Law such award shall be in lieu
of any award made to such person in accordance with the pro
visions of any Laws or Regulations repealed by this Law which
applied to such person prior to the commencement of this Law,
and any payments made, to such person by virtue of any award
so superseded by an award under this Law shall be set off against
the payments to be made to such person by virtue of the award
under this Law.
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Next after section 21 add the following:
Added by 24/58
Governor
22— (1) Subject to the provisions of subsection (2) of
to consult
this section where, under the provisions of this Law, any
appropriate
authority or power is vested in the Governor such authority
Service
Commission. or power shall be exercised by the Governor after consulta

tion with the appropriate Service Commission.
(2) Nothing in subsection (1) of this section shall
be construed as referring to any authority or power expressly
vested under the provisions of this Law in the Governor in
Council.

Law 20 of
1956.
Law 35 of
1956.

P. 4642

(3) In this section the expression “ appropriate Ser
vice Commission” means, in the case of persons employed
in the service of the Kingston and Saint Andrew Corpora
tion, the Municipal Service Commission constituted under
the Municipal Service Commission Law, 1956, and. in the
case of persons employed in the service of a Parish Council,
the Parish Councils Service Commission constituted under
the Parish Councils (Unified Service) Law, 1956.

Schedule. Write in margin “ Amended by 24/58”
Keg. 3

Delete the words “ in Council” .

PP. 46434644

Reg. 8

paragraph (2)(a). Next after the words “ during the three
years” insert the words “ or lesser period” ,
paragraph (2)(b). Next after the numerals “ 21” add the
words and numerals “ or regulation 21a” .

P. 4645

Reg. 12

Paragraph (2).

P. 4646

Reg. 15

Delete the words “ in Council” ,

Delete the words “ in Council”

88
(.bditoO')

V8S .qaO
—

.WfiJ (BieoffiO ialdooia?) aooiaae* adT
oUo\ asl^ bbo IS itotdo&a iad\a SxaVl

Sm

M

8S\^S \gd U bbK
do

nofiosadus do anoiatvoiq add oi doa'[du3 ( I ) — £ £
io b w o O
T n f i , 7 / f l J eidd do enoraivoiq add labnu .aiadw noiioes eidd
01
y/hoddua dous TonravoO edd ai badaav ei Tewoq t o Tdhoridufl
atm«5s
-adliranoo Tatda lomsyorj add vd baaioiaxa ad Haifa Tawoq 10 .G o is e n u m o O
.noiaainunoO aomaS adahqoiqqfi add ddiw noid
(£ )

Uada aoidoaa aidd do ( I ) noidoaedua ai $niddo% ( £ )
7la2‘j'iqz9 lawoq 10 ydnodiue ^na oi gninadei aa bauidaaoo ad
ni T O O 1 9 7 O 0 edd ai v/aJ[ aidd do aaoiaivorq add isbau bsdeay
>
.lioauoD
-ia8 adahqotqqa* 1 noraaaiqxa add aoidoaa aidd ul (8)
I>9ToIqoi9 aaoai9q do 98ao add ai .anaam ooiaairamoD aohr -aioqioO waibaA daifiB baa nodagniX add do aomaa add ai
labau badudidaaoo aoiaaiamioO eornaB laqroiauM edd ,aoid do OS wad
add ni .bna t85QI .waJ aoiaaiaxmoO aoivreB laqioiauM add
,IioauoO darutfL a do aorndB add ni ha^olqma aaoaiaq do seao
iabau badudidaaoo aoiaaicnraoO eoivia8 alionuoD dana*I add lo 58 w«J
.8591 ,waJ (aoivia8 bsftiaU) alioauoD dams'!- add
,9fiGX
.**85\J*S ^d babaamA'* mirimw «vt alhNRT .alubadoS
/ ’lionuoD oi'* tbto<u
89idd add gaiTub** abiow add iad\o

odd bbo

.* '

a fit.

adaSaQ

8

-m *

.(a)(£) dqaigaiaq
/ ’hoiiaq laaaal to** tbto*tf and drawii "aiaev
adaiaitruiv add *tad\o dxaT. .(d)(£) dqaigaiaq
Z ' a IS noidalngai t o ** tiara mw it bno sbioai

8 .gefl

lioauoO ai** sbifw add adalaCi .(2) dqfligaTa*!

SI .ge£

cK)t .3

.‘ TiomioO «i“ tbious add adalaG.

51 .gaX

a m .3

0

d x a "A

M

89
The Pensions (Parochial Officers) Law.

PP. 46474648

Reg. 16

Cap. 287

(Contd.)

Delete the regulation and substitute therefor the follow
ing:—

Substituted by 24/58.
Emoluments 16. (1) For the purpose of computing the amount of
for^mputPensi°n or gratuity of an officer who has had a period
ing pension
n0^ ^ess than three years pensionable service before his
or gratuity, retirement—
in the case of an officer who has held the same
office for a period of three years immediately pre
ceding the date of his retirement, the full annual
pensionable emoluments enjoyed by him at that
date in respect of that office shall be taken;
in the case of an officer who at any time during
such period of three years has been transferred
from one office to another, but whose pensionable
emoluments have not been changed by reason of
such transfer or transfers, otherwise than by the
grant of any scale increment, the full annual pen
sionable emoluments enjoyed by him at the date
of his retirement in respect of the office then held
bv him shall be taken:
in other cases one-third of the aggregate pension
able emoluments enjoyed by the officer in respect
of his service during the three years of his service
immediately preceding the date of his retirement
shall be taken:

Provided that—
(i) if such one-third is less than the highest annual
pensionable emoluments enjoyed by him at the
date of any transfer within such period of three
years those annual pensionable emoluments shall
be taken; and(i)
(ii) if such one-third is less than the annual pension
able emoluments which would have been enjoyed
by him at the date of his retirement, if he had
continued to hold any office from which he has
been transferred at any time dining such period
of three years, and had received all scale incre
ments which, in the opinion of the Governor would
have been granted to him, the annual pensionable
emoluments which would have been so enjoyed
shall be taken.
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(2)
For the purpose of determining under paragraph
(1) of this regulation the pensionable emoluments that an
officer has enjoyed or would have enjoyed, as the case may
be, shall be deemed—
(a) to have been on duty on full pensionable emolu
ments throughout the period of three years imme
diately preceding the date of his retirement; and
(b) to have enjoyed the benefit of any increase due
to a revision of salaries in the pensionable emolu
ments of any office held by him as if such increase
had been payable throughout such period of three
vears.
(3)
For the purpose of computing the amount of the
pension or gratuity of an officer who has had a period of
less than three years pensionable service before his retire
ment—
(a) the average annual pensionable emoluments
enjoyed by him during such period shall be taken;
(b) he shall be deemed to have been on duty on full
pensionable emoluments throughout such period;
and
(o)

PP. 46484649

Reg. 17

he shall be deemed to have enjoyed the benefit
of any increase due to a revision of salaries in the
pensionable emoluments'of any office held by him
as if such increase had been payable throughout
such period.

Delete the words in Council” wherever those words appear
in paragraphs (1) and (3).
Paragraph (4). Delete the words “ in a non-pensionable ”
and substitute therefor the words “ otherwise than in a
pensionable” .

PP. 46494650

Reg. 20

Paragraph (2). Delete the words “ in Council” from sub
paragraph (b) of the proviso.
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Delete the regulation and substitute therefor the following:

Substituted by 24/58.
Officers
retiring on
account of
injury or
disease.

21. (1) This regulation applies to an officer who—
(a) is permanently injured in the actual discharge of
his duty by some injury specifically attributable
to the nature of his duty which is not wholly or
mainly due to, or seriously aggravated by, his own
serious and culpable negligence or misconduct; or
(b) contracts a disease to which he is exposed specifi
cally by the nature of his duty, not being a disease
wholly or mainly due to, or seriously aggravated
by his own serious and culpable negligence or mis
conduct; or
(c) is permanently injured as a result of an accident
or damage to the aircraft while travelling by air
in pursuance of official instructions and the injury
was not wholly or mainly due to, or seriously aggra
vated by, his own serious and culpable negligence
or misconduct; or
(d) while proceeding by a route approved by the
Governor to or from this Island at the commence
ment or termination of his service therein, or of a
period of secondment, duty leave, or leave there
from, is permanently injured as the result of
damage or any act of violence to the vessel, air
craft or vehicle in which he is travelling, if the
Governor is satisfied that that damage or act is
attributable to circumstances arising out of any
war in which Her Majesty may be engaged.
(2) In this regulation, unless the contrary intention
appears, references to an officer being injured and to the
date on which an injury is sustained shall respectively be
construed as including reference to his contracting such a
disease as is mentioned in paragraph (1) of this regulation
and to the date on which such disease is contracted.
(3) An officer holding a pensionable office in which
he has been confirmed may—
(a) if his retirement is necessitated or materially
accelerated by his injury and he has been in the
parochial service for less then ten years, be
granted, in lieu of any gratuity under regulation 5
or regulation 9 of these Regulations, a pension
under regulation 4 or 8, as the case may be, as if
the words “ for ten years or more” were omitted
from regulation 4;
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(b) if he was permanently injured while in the service
of this Island, be granted on retirement an
additional pension at the annual rate of the pro
portion of his actual pensionable emoluments at
the date of his injury appropriate to his case as
shown in the following table—
When his capacity to contribute to his own
support is—
slightly impaired, five-sixtieths
impaired, ten-sixtieths
materially impaired, fifteen-sixtieths
totally destroyed, twenty-sixtieths:
Provided that—
(i) if he was permanently injured while travelling by
air in pursuance of official instructions, the rele
vant proportion in the table shall be increased by
one-half;
(ii) the amount of the additional pension may be
reduced to such an extent as the Governor thinks
reasonable where the injury is not the cause or
the sole cause of the retirement.
(4)
An officer holding a non-pensionable office in
which he has been confirmed and whose service therein is
not taken into account under regulation 17 of these Regu
lations may—
(a) if his retirement is necessitated or materially
accelerated by his injury and he has been in the
parochial service for less than ten years, be granted
an allowance under paragraph (1) of regulation 23
of these Regulations as if the words “ for ten years
or more” were omitted from sub-paragraph (a) of
that paragraph;
(b) if he was permanently injured while in the service
of this Island be granted on retirement an
additional allowance of the same amount and sub
ject to the same conditions as the additional pen
sion which might* be granted to him under para
graph (3) of this regulation if his office were a
pensionable office; and for the purpose of calculat
e s such additional allowance the expression
“ pensionable emoluments “ in that paragraph
means the emoluments enjoyed by the officer
which would have been pensionable emoluments if
the office held by him had been a pensionable
office.
(5)
An officer holding a pensionable or non-penslonable office in which he has not been confirmed who is per
manently injured while in the service of this Island may be

so
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granted on retirement a pension or allowance of the same
amount as the additional pension or allowance which might
be granted to him under paragraph (3) or (4) of this regu
lation if he had been confirmed in his office. The pro
visions of regulation 22 and paragraph (4) of regulation
23 of these Regulations shall not apply to a pension or
allowance granted under this paragraph.

PP. 46504651

(6)
(a) In this paragraph “ injury award” means an
award in respect of injury that may be granted to an officer
under sub-paragraph (b) of paragraph (3) or under subparagraph (b) of paragraph (4) or under paragraph (5) of
this regulation.
(b) If, for the purpose of assessing the amount of
an injury award, the degree of permanent impairment of
his capacity to contribute to his support is in doubt, an
officer may be granted a provisional award to have effect
until such time as the degree of permanent impairment can
be ascertained.
(o) The Governor may take into account in such
manner and to such extent as he may think fit against an
injury award that may be granted to an officer in respect of
an injury—
(i) any damages that he is satisfied have been or will
be recovered by the officer in respect of that injury;
and
Gap. 418,

(ii) any benefits that have been or may be awarded to
the officer under the Workmen’s Compensation
Law or under the Oversea Superannuation Scheme
in respect of that injury,
and he may withhold or reduce the injury award accordingly.

Officers
retiring on
account of
ill health.
(Inserted
by 24/58).

21a. (1) I f an officer holding a pensionable office in which
he has been confirmed—
(a) retires from the public service in the circum
stances described in paragraph (d) of subsection
(1) of section 7 of the Law; and
(b) at the date of his retirement has been in the paro
chial service for more than ten years but less than
twenty years,
he may be granted an additional pension at the rate of one
six-hundredths of his pensionable emoluments for each
month by which his parochial service falls short of twenty
years, or by which his age at such date falls short of sixty
years, whichever is the less.

v&Vttc.O) T8S .qaO

.w«J (aisoffiO lairfooia*!) taoltixe? edT
-058&

ecacj edt lo eonewolla 10 noiaasq a tasmsnitei no bottling
txigim doidvi eenav/oifa *10 noianeq lanoitibba erii «?s tnuonxc
-t 159*1 aid* lo (i) to (8) dqaigaiaq i9bnu mid ot betnaig ad
-o*iq adT ,9orno aid n2 bemiftaoo need bed ad ii noital
aottaingei lo (£) dqaigaiaq bna 2k uoitalugox lo aaoiai/
10 noiaasq a ot yjqqa ton Hade 8iioxtBlug9*I eaedt lo CL*

I38b

.dqaigaiaq aid! isbau battling eoaawolia

aa aaa9ca "biawa yiiqni dqaigaiaq aidt a l (a) (8)
leorfto oa ot bsianig ad ^om tadt n uqai lo toeqaoi ni biawa
•due iebau 10 (8) dqaigaiaq lo («i) dqaigaiaq-dua isbau
lo (5) ilqmgataq isbau 10 (1•) dqaigaiaq lo (d) dqaigaiaq
.noiialogai aidt
lo tauoma edt gnisesaaa lo eaoqiiiq edt iol ,11 (d)
lo taemiiaqmi taeaemisq lo eeigeb edt ,biawa yiuinr na
oa .tduob ni si troqqua aid t ..iudhinoo ot ylioaqao 8id
to9Bo evad ot biawa lanoiaivoiq n betnaig ed yam leoffio
aao taemiiaqmi tneoaonsq lo eeigeb edt 88 emit doua iitau
.beaialiaoae ed
doua nr tauoooa otoi sia t vara loaievoO edT (o)
ns taaiaga tit daidt vani sd aa to9txe doua ot bna leonam
lo tosqaei ni isorSo na ot belnaig od yam tadt biawa viU[ni
— yiuiar na

Uiw to need svad bedaiiaa ai ed tadt asgamab yaa (i)
■ yiuitii tadt lo toeqaei ni leoiflo 9dt yd bsievooei ed
baa
ot bebiawa ed yam to assd evad tadt atdened yna (ii)
aoitaaoeqmoO a' aemdioW edt lebau ioo31o edt
emedoS aoitauaaaiequS ssais/O exit isbau 10 waJ
.yin^m tadt lo toeqaei ni

.m .q*0

-bioooa biawa yiuiai edt eoubei to bloddtiw yam ed boa
•iS st

doidw ai eofBo 9ldaaoiaaeq a gaiblod isoffio na II (I) .aI£
— beandaoo need sad erf
-muoiio edt ni eoiTiea oildnq edt moil esiitsi (a)
ooitoeedua lo ib) dqaigaiaq ni bediioaeb asoaata
bna 'wfiil edt lo v noWeea lo (I)

-01aq edt ai nasd aad tasmsiitai aid lo 9tab edt ta (<*)
nadt 889I tud aia9y net aadt eiora iol eoiviea iaido

a*ri>Am va rrov/i

si 10 lo 9tai edt to noiaaeq lanoitibba na hstmng 9d yam ed
doae iol atnexnulome sManoiansq aid lo adtbsibaud-xia
yta wi lo tiode alial solvtss laidootan aid doidw yd dtnoor
ytxia lo tioria alial stab doua la ega aid doidw yd io ,siaey
.aeel 9dt ai i97edoidw ,aiaey
9

aiaaffiO
!*0 gnniiw
10 lauoovs

•

TP

. T

O

94
The Pensions (Parochial Officers) Law.

PP. 46504651

Cap. 287

(Contd.)

(2) This regulation shall not apply in the case of
an officer—
(a) who is permanently injured and is entitled to
benefits under the Oversea Superannuation
Scheme, or the Workmen’s Compensation Law or
any Law amending or replacing that Law; or
(b) who is injured in the discharge of his duty and is
eligible to receive an award under regulation 21
of these Regulations:
Provided that if such award is less than the addi
tional pension for which he would be eligible under
this regulation, he may be granted in lieu thereof
an additional pension under this regulation.

PP. 46514653

Reg. 23

Next after paragraph (3) insert the following: —

. Inserted by 24/58.
(3a) The provisions of regulation 21a shall apply to an officer
who has held a non-pensionable office for at least ten years as if
in such application the words “ monthly allowance” were sub
stituted for the word “ pension” and the words “ one eighthundredth” for the words “ one six-hundredth” .
The Pensions (Teachers) Law.

Cap. 288

P. 4654

Add at top of page “ Amended by 27/58 dated 13.3.58” .

PP. 46544656

S. 2

Write in margin “ Amended by 27/58” .
Delete the words “ in Council” from the definitions of
“ teacher” , “ public service” , “ salary” and “ approved
school” .

P. 4656

S. 3(1)

Write in margin “ Amended by 27/58” .
Delete the words “ in Council” when those words appear
in the subsection.

P. 4657

S. 5(2)

Write in margin “ Amended by 27/58” .
Delete the words “ in Council” *

S. 6(1)

Delete from paragraph (iii) the words “ in Council” .
Delete paragraph (iv) and substitute therefor the follow•
®®i: —

Substituted by 27/58.
(iv) in the case of teaching service in this Island, on
termination of employment in the public interest as
provided in this Law.
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Delete the section and substitute therefor the following:

Substituted by 27/58.
7— (1) If the Governor is satisfied, having regard to the
interestUbl*C conditions of the teaching service, the usefulness of the
teacher thereto and all the other circumstances of the case,
that it is desirable in the public interest so to do, he may
require any teacher in teaching service in this Island to
retire from such teaching service.
Retirement

(2) Where a teacher’s service is terminated in accord
ance with subsection (1) of this section and a pension or
gratuity cannot otherwise be granted to him under the
provisions of this Law, the Governor may, if he thinks
fit, grant such pension or gratuity as he thinks just and
proper, not exceeding in amount that for which the teacher
would be eligible if he retired in the circumstances described
in paragraph (iii) of subsection (1) of section 6 of this Law
and was not eligible for an additional pension under regu
lation 20a of the Regulations contained in the Schedule
to this Law:
Provided that where a pension is granted it shall not
commence until such teacher has attained the age of fifty
years unless the Governor in any special case otherwise
directs.
PP. 465S
4659

S. 8

Write in margin “ Amended by 27/58“
Subsections (1) and (2). Delete the word “ four-sevenths'*
and substitute therefor the word “ two-Jhirds” .
Subsection (4). Delete the word “ five-sevenths” and sub
stitute therefor the word “ five-sixths” .

P. 4659

S. 9

Write in margin “ Amended by 27/58” .
Next after the word “ m ay,” insert the words “ with his
consent,” .
Delete the words “ in Council” .

PP. 4660
4661

S. 11

Write in margin “ Amended by 27/58” .
Delete the words “ in Council” wherever those words appear
in subsections (3) and (5).

PP. 46614662

S. 12

Write in margin “ Amended by 27/58.”
Next after the words “ sentenced to ” insert the words
“ death or” .
Delete the words “ in Council” wherever those words appear
in subsections (1), (2) and (3).
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PP. 46624663

S. 18

Cap. 288

(Contd.)

Write in margin “ Amended by 27/58“ .
Subsection (1). Delete the words “ in Council**.
Delete the words “ nine months* 99 and substitute therefor
the words “ one year's".
Subsection (2). Next after the words “ injuries received’ *
add the words “ or a disease contracted**.
Delete the words “ (b) without his own default;** and sub
stitute therefor the following: —

Substituted by 27/58.
(b) in circumstances in which the injury or disease is not
wholly or mainly due to, or seriously aggravated by, bis
own serious and culpable negligence or misconduct;
S. 13

Next after subsection (3) as inserted by 22/55 insert the
Jolloiving: —

Inserted by 27/58.
(4) A teacher who dies as a result of injuries received
while travelling by air in pursuance of official instructions shall
be deemed to have died in the circumstances detailed in para
graphs (a) and (c) of subsection (2) of this section:
Provided that, in such a case and if paragraph (b) of the said
subsection is also satisfied, the amount specified in subsection
(1) of this section shall be increased by one-half.
P.4663

S. 14

Delete the words “ (b) without his own
stitute therefor the following: —

Substituted by 27/58.
(b) in circumstances in which the injury is not wholly or
mainly due to, or seriously aggravated by, his own
serious and culpable negligence or misconduct;
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PP. 46634664

S. 15

Cap. 288

(Contd.)

Write in margin “ Amended by 27/58 with effec
21.11.47” .
Renumber the existing section as subsection (1).
Renumber the existing paragraphs (1) and (2) as para
graphs (i) and (ii).
Insert the following as subsections (2), (3) and (4):

(2) Any notice under paragraph (ii) of subsection (1) of
this section may, by further notice in writing to the Chief Secre
tary, be finally and irrevocably withdrawn by the teacher and,
upon such withdrawal, the provisions of this Law shall apply to
the teacher in lieu of the provisions of the Laws and Regula
tions repealed by this Law which applied to him prior to the
commencement of this Law.
(3) Any person who gives notice under paragraph (ii) of
subsection (1) of this section and subsequently retires in circum
stances in which he would have been eligible for a pension or
gratuity under this Law if the provisions of this Law had applied
to him may, by further notice in writing to the Chief Secretary
withdraw the notice given in accordance with paragraph (ii) of
subsection (1) aforesaid and, upon such withdrawal, such pro
visions of this Law as were in force at the date of such person's
retirement in the circumstances aforesaid shall apply to such
person in lieu of the provisions of the Laws and Regulations
repealed by this Law which applied to him prior to the com
mencement of this Law.
(4)
Where, pursuant to subsection (3) of this section,
an award of pension or gratuity is made to any person in accord
ance with the provisions of this Law, such award shall be in
lieu of any award made to such person in accordance with the
provisions of any Laws or Regulations repealed by this Law
which applied to such person prior to the commencement oi
this Law, and any payments made to such person by virtue of
any award so superseded by an award under this Law shall be
set off against the payments to be made to* such person by
virtue of the award under this Law.
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The Pensions (Teachers) Law.
P.4664

Cap. 288 (Contd.)

Next after section 17 insert the following: —
Inserted by 27/58.
Governor

18— (1 ) Subject to the provisions of subsection (2 ) of
^ i s section where, under the provisions of this Law, any

Service
authority or power is vested in the Governor such authority
Commission, or power shall be exercised by the Governor after consulta
Cap. 106.

tion with the Public Service Commission constituted under
the Public Service Commission Law:
Provided that the Governor may, in his discretion by
notification in the Gazette , declare that, from and after
such date as may be specified in the notification, he will
consult such Committee or other advisory body on educa
tional matters as may be specified in the notification and
thereupon any authority or power vested in the Governor
under the provisions of this Law shall be exercised by the
Governor after consultation with the Committee or other
. advisory body specified as aforesaid instead of after con
sultation with the Public Service Commission and the
Governor shall not be obliged to consult the Council of
Ministers in regard to the exercise of such authority or
power.
(2) Nothing in subsection (1) of this section shall
be construed as referring to any authority or power expressly
vested under the provisions of this Law in the Governor in
Council.

P. 4665

P. 4666

Schedule. Write in margin “ Amended by 27/58“ .
Reg. 3

Delete the words “ in Council” .

Reg. 4

Delete the words “ one eight-hundred and fortieth” and
substitute therefor the words “ one seven-hundred and
twentieth” .

Reg. 8

Sub-paragraphi (b) of paragraph (2). Next after the
numerals “ 20” insert the words and numerals “ or regula
tion 20a ” .
Sub-paragraph (c) of paragraph (2). Delete the words “ foursevenths” and substitute therefor the words “ two-thirds” .

P. 4667

Reg. 9

Delete the words “ eight hundred and fortieth” and sub
stitute therefor the words “ seven hundred and twentieth” .
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P. 4668

Reg. 14

Cap. 288

(Contd.)

Delete and substitute therefor the following:

Substituted by 27/58.
Service
under 19
and over
65.

14. No period of service while a teacher was under the
age of nineteen years or over the age of sixty-five years
shall be taken into account as pensionable service.

Reg. 15

Delete the words “ in Council’ *.

Reg. 16

Delete the regulation and substitute the following:

Substituted by 27/58.
Emolu
16. For the purpose of computing the amount of a
ments to be
teacher’s pension or gratuity there shall be taken one-third
taken for
computation of the aggregate pensionable emoluments enjoyed by the
of pensionsy teacher in respect of any three years of his teaching service
etc.
entered consecutively in the registers before he attained
the age of sixty-five years which he may select; and he
shall be deemed to have been on duty on full pensionable
emoluments throughout such three years.
PP. 46684669

Reg. 17

Delete the words “ in Council*’ wherever those words appear
in paragraphs (1) and (4).
Next after paragraph (5) insert the following: —

Inserted by 27/58.
(6) No service in respect of which a teacher does not
draw a salary, other than a period during which a teacher was
absent from duty on leave without salary, shall for the purpose
of computing qualifying service be regarded as registered service
whether such service is in fact entered in the registers or not.
PP. 46694670

Reg. 18

P. 4670

Next after Regulation 19 add the following:

Delete the words “ in Council” wherever they appear in
the section.

Inserted by 27/58.
Public
19a—The Governor may, either generally or in relation
service may
to
any
particular
case,
declare
that
a
period
of
service
in
be deemed
to be quali a post in the public service shall be deemed to be qualifying
fying
service (but not pensionable service) for the purposes of
service.
these Regulations; and any pension or gratuity awarded
to a teacher under these Regulations, consequent on such
declaration, shall be in addition to any pension, gratuity
or other allowance awarded to him under any Law or
Regulations providing for the grant of retiring benefits in
respect of public service.
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The Pensions (Teachers) Law
PP. 46704671

Cap. 288 (Contd.)

Delete regulation 20 and substitute therefor the following
Teacher
retiring on
account of
injury or
disease.

20—(1) This regulation applies to a teacher who—
(a) is permanently injured in the actual discharge of
his duty by some injury specifically attributable
to the nature of his duty which is not wholly or
mainly due to, or seriously aggravated by his own
serious and culpable negligence or misconduct; or
(b) contracts a disease to which he is exposed specifi
cally by the nature of his duty, not being a disease
wholly or mainly due to, or seriously aggravated
by, his own serious and culpable negligence or mis
conduct; or
(o) is permanently injured as a result of an accident
or damage to the aircraft while travelling by air
in pursuance of official instructions and the injury
was not wholly or mainly due to, or seriously
aggravated by, his own serious and culpable negli
gence ,or misconduct; or
(d) while proceeding by a route approved by the
Governor to or from this Island at the commence
ment or termination of teaching service therein,
or of a period of leave therefrom, is permanently
injured as a result of damage or any act of violence
to the vessel, aircraft or vehicle in which he is
travelling, if the Governor is satisfied that that
damage or act is attributable to circumstances
arising out of any war in which Her Majesty may
be engaged.
(2) In this regulation, unless the contrary intention
appears, references to a teacher being injured and to the
date on which an injury is sustained shall respectively be
construed as including references to his contracting such
a disease as is mentioned in paragraph (1) of this regula
tion and to the date on which such disease is contracted.
(8) A teacher may—
(a) if his retirement is necessitated or materially
accelerated by his injury, be granted, in lieu of
any gratuity (if any) for which he may be eligible
under regulation 5 or regulation 11 of these Regu
lations, a pension under regulation 4, 8, 9, or 10
of these Regulations (as the case may be) as if
paragraphs (a) and (b) were omitted from such
regulation 4;
(b) if he was permanently injured while in teaching
service in this Island, be granted on retirement
an additional pension at the annual rate of the
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proportion of his actual pensionable emoluments
at the time of his injury appropriate to his case
as shown in the following table: —
When his capacity to contribute to his support
is—
slightly impaired, five-sixtieths
impaired, ten-sixtieths
materially impaired, fifteen-sixtieths
totally destroyed, twenty-sixtieths
Provided that—
(i) if he was permanently injured while travelling by
air in pursuance of official instructions, the
relevant proportion in the table shall be increased
by half;
(ii) the amount of the additional pension may be
reduced to such an extent as the Governor thinks
reasonable where the injury is not the causa or
the sole cause of the retirement.
(4)
The provisions of regulation 22 of these Hegulations shall not apply to an additional pension granted
under sub-paragraph (b) of paragraph (3) of this regulation.
(5)
(a) In this paragraph “ injury award** means an
award in respect of injury that may be granted to a teacher
under sub-paragraph (b) of paragraph (3) of this regulation.
(b) If, for the purpose of assessing the amount
of an injury award the degree of permanent impairment
o f his capacity to contribute to his support is in doubt,
a teacher may be granted a provisional award to have
effect until such time as the degree of permanent impair
ment can be ascertained.
(c)
The Governor may take into account in such
manner and to such extent as he may think fit against an
injury award that may be granted to a teacher in respect
of an injury—
(i) any damages that he is satisfied have been or will
be recovered by the teacher in respect of that
injury; and(i)
Cap. 418.

(ii) any benefits that have been or may bo awarded
to the teacher under the Workmen's Compensa
tion Law or under the Oversea Superannuation
Scheme in respect of that injury,
and he may withhold or reduce the injury award accord
ingly.
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20a— (1) I f a teacher(a) retires from teaching service in the circumstances
described in paragraph (iii) of subsection (1) of
section 6 of the Law; and
(b) at the date of his retirement has been in teaching
service for more than ten years but less than
twenty years,
he may be granted an additional pension at the rate of
one seven-hundred and twentieth of his pensionable emolu
ments for each month by which his teaching service falls
short of twenty years, or by which his age at such date
falls short of sixty years, whichever is less.
(2) This regulation shall not apply in the case of an
officer

Cap. 418.

(a) who is permanently injured and is entitled to
benefits under the Oversea Superannuation
Scheme, or the Workmen's Compensation Law
or any law amending or replacing that Law; or
(b) who is injured in the discharge of his duty and is
eligible to receive an award under regulation 20
of these Begulations:
Provided that if such award is less than the
additional pension for which he would be eligible
under this regulation, he may be granted in lieu
thereof an additional pension under this regula
tion.
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Delete the section and substitute therefor the following

Substituted by 25/58.
Depositor
retiring on
account of
injury or
disease

30— (1) The provisions of this section shall apply to a
depositor wl
(a) is permanently injured in the actual discharge of
his duty by some injury specifically attributable to
the nature of his duty which is not wholly or
mainly due to, or seriously aggravated by, his
own serious and culpable negligence or miscon
duct;
(b) contracts a disease to which he is exposed speci
fically by the nature of his duty, not being a
disease wholly or mainly due to, or seriously
aggravated by, his own serious and culpable
negligence or misconduct;
(o) is permanently injured as a result of an accident
or damage to the aircraft while travelling by air
in pursuance of official instructions and the
injury was not wholly or mainly due to, or seriously
aggravated by, his own serious and culpable
negligence or misconduct; or
(d) wliile proceeding by a route approved by the
Governor to or from this Island at the commence
ment or termination of his service therein, or of
a period of secondment, duty leave, or leave there
from, is permanently injured as a result of damage
or any act of violence to the vessel, aircraft or
vehicle in which he is travelling, if the Governor
is satisfied that that damage or act is attributable
to circumstances arising out of any war in which
Her Majesty may be engaged.
(2) In this section, unless the contrary intention
appears, references to a depositor being injured and to the
date on which an injury is sustained shall respectively be
construed as including references to his contracting such a
disease as is mentioned in subsection (1) of this section
and to the date on which such disease is contracted.
(3) A depositor who is permanently injured while in
the public or parochial service or in the service of a
scheduled body (as the case may be) may, if his retire
ment is thereby necessitated or materially accelerated, be
granted on retirement an allowance at the annual rate of
the proportion of his actual salary at the date of his injury
appropriate to his case as shown in the following table—
When his capacity to contribute to his own support
is—
slightly impaired, five-sixtieths
impaired, ten-sixtieths
materially impaired, fifteen-sixtieths
totally destroyed, twenty-sixtieths;
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Provided that—
(i) if he was permanently injured while travelling by
air in pursuance of official instructions, the relevant
proportion in the table shall be increased by onehalf;
(ii) the amount of the allowance may be reduced to
such an extent as the Governor thinks reasonable
where the injury is not the cause or the sole cause
of the retirement.
(4)
(a) If, for the purpose of assessing the amount
of an allowance under this section, the degree of permanent
impairment of his capacity to contribute to his support is
in doubt, a depositor may be granted a provisional award
to have effect until such time as the degree of permanent
impairment can be ascertained.
(b) The Governor may take into account in such
manner and to such extent as he may think fit against an
allowance that may be granted under this section to a
depositor in respect of an injury—
(i) any damages that he is satisfied have been or will
be recovered by the depositor in respect of that
injury;
Cap. 418.

(ii) any benefits that have been or may be awarded
to the depositor under the Workmen’s Compensa
tion Law or under the Oversea Superannuation
Scheme in respect of that injury,
and he may withhold or reduce the allowance accordingly.

SOI

( bistoO)

oIE .qaO

.w a J bun? Jn obivoi? oifT
8S9* .«!

—dadd bebrvorl
goilleyaid olidw boiu‘[ai ^Idaeoannoq saw ad !r (i)
daayeloi odd tgaoidomdsfii IbjoMo lo oonausiuq ni ii«
*eao ^d beaaeioai od Hade sidad odd ni noiiioqoiq
IS*

od boaubei od /am oonawolla odd io Innoma odd (a)
oldaaoaaoi adaidd lom ovoO odd aa dnodxo us rloue
eauoo eloa odd io asuao odd don si yiu in i edt eiodw

.dnemotido? sdi lo

in

dnnorua odd gaieaoasa lo oaoqujq odd to! ,11 (a) { »
daoaarmoq lo eeigsb odd .noidooa sidd iobnw eonawolia aa lo
si droqqna aid od adudiidnoo od viioaqao aid lo daoaniaqmi
biawa laaoiaivoiq a bodrtaig od yarn lodiaoqob a .dcfuob ni
dn9narmoq lo eeigab arid aa omid dans lidau doollo eyad od
.boniadrooaa od nao dnonmaqrai
dona ni dnuoooa odni eiad ^axn tooieyoO odT (d)
aa daoiaga dd inidd
od aa doodxo doua od bna lonnanj
a od aoidoes sidd isbcu bodaaTg od yam dadd ooobwoIIb
—yi u(ni oa lo dooqaei ni lodieoqsb
liiw 10 osed oyad boitaidaa ei od dadd segamab yoa (i)
dadd lo dooqaei m Todiaoqob odd yd boio7oooi od
;^ui(ai

bsbiawa od yam to aood oyad dadd sddoaod y o a (ii)
-asnoqcnoO a'aaanhoW odd lobati lodieoqob 9dd od
aordaunneieqifS aoaioyO odd lefcan to wail noid
.yiu'toi dadd lo dooqaei m emodoS
ylgaifnoooa oonawolla odd oouboi TO blodddiw yarn od baa
\

.811 .q*0

106
The Provident Fund Law.

PP. 49544956

S. 31

Cap. 315

(Contd.)

Delete the section and substitute therefor the following:

Substituted by 25/58.
Allowance
31— (1) Where a depositor in the public or parochial
to depend services or in the service of a scheduled body (as the case
ants of an
may be) dies as a result of an injury received—
employee
who dies as
(a) in the actual discharge of his duty;
a result of
injuries
(b) in circumstances in which the injury is not wholly
received
or mainly due to, or seriously aggravated by, his
or disease
own serious and culpable negligence or misconduct;
contracted
in the
(c) on account of circumstances specifically attribut
discharge of
able to the nature of his duty,
his duties.

it shall be lawful for the Governor to grant—
(i) if the deceased depositor leaves a widow, an
allowance to her while unmarried and of good
character at a rate not exceeding ten-sixtieths of
his actual salary at the date of the injury or
twenty pounds a year, whichever is the greater;
(ii) if the deceased depositor leaves a widow to whom
an allowance is granted under paragraph (i) of
this subsection and a child or children an allowance
in respect of each child until such child attains
the age of nineteen years of an amount not exceedone-eighth of the allowance specified under such
paragraph;
(iii) if the deceased depositor leaves a child or children
but does not leave a widow or no allowance is
granted to the widow, an allowance in respect of
each child until such child attains the age of nine
teen years of double the amount specified in para
graph (ii) of this subsection;
(iv) if the deceased depositor leaves a child or children
and a widow to whom an allowance is granted
under paragraph (i) of this subsection and the
widow subsequently dies, an allowance in respect
of each child as from the date of the death of the
widow and until such child attains the age of
nineteen years or double the amount specified in
paragraph (ii) of this subsection:
(v) if the deceased depositor does not leave a widow
or if no allowance is granted to his widow and if
his mother, or where his mother is dead, his father,
was wholly or mainly dependent on him for sup
port, an allowance to the mother, or where the
mother is dead, the father, while without adequate
means of support of an amount not exceeding the
allowance which might have been granted to the
deceased depositor’s widow;
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if the deceased depositor leaves a widow to whom
an allowance is granted under this section and a
mother, or where his mother is dead, a father,
who was wholly or mainly dependent on him at
the time of his death, an allowance to the mother,
or where the mother is dead, the father, while
without adequate means of support, of an amount
not exceeding one half the amount which might
have been granted under paragraph (v) of this
subsection;
(vii) if the deceased depositor leaves a brother or sister
who was wholly or mainly dependent on him for
support and no allowance is payable in respect of
a child of the deceased depositor under this section,
an allowance to each such brother or sister, sub
ject to the same conditions as if such brother or
sister were a child of the deceased depositor, of an
amount not exceeding the allowance payable in
respect of a child of the deceased depositor under
paragraph (ii), (iii) or (iv) of this subsection, as
the case may be:
Provided that—
an allowance shall not be payable under this sub
section at any time in respect of more than six
children, and where there are more than six
children in respect of whom, but for this proviso,
an allowance would be payable then the amount
payable in respect of six children shall be divided
equally among all such children during the period
in which there are more than six children under
the age of nineteen years;
in the case of an allowance granted to the mother
of a deceased depositor under either paragraph (v)
or paragraph (vi) of this subsection such allowance
shall be paid only while the mother remains of
good character and, if the mother is a widow at
the time of the grant of the allowance and sub
sequently re-marries, such allowance shall cease
as from the date of re-marriage; and if it appears
to the Governor, or if such person is not resident
in this Island, the Secretary of State, at any time
that the mother is adequately provided with other
means of support, such allowance shall cease as
from such date as the Governor or the Secretary
of State (as the case may be) may determine;
an allowance granted to a female child under this
section shall cease upon the marriage of such child
under the age of nineteen years;
in the case of an allowance granted to the father
of a deceased officer under either paragraph (v)
or paragraph (vi) of this subsection, if it appears
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to the Governor, or, if such person is not resident
in this Island, the Secretary of State, at any time
that the father is adequately provided with other
means of support such allowance shall cease as
from such date as the Governor or the Secretary
of State (as the case may be) may determine;
(e) notwithstanding that an allowance to a child or to
a brother or a sister of a deceased depositor should
cease when such child, brother or sister, a#? the
case may be attains the age of nineteen years, if
such child, brother or sister was incapacitated at
the time of the deceased depositor’s death and was
wholly or mainly dependent on him the Governor
may, in his discretion, grant, or as the case may
be, authorise the continued payment after attain
ment of the age of nineteen years of, an allowance
in respect of such child or, as the case may be,
such brother or sister during the period of in
capacity or for such period as the Governor may
in his discretion, determine and the Governor may
in his discretion, increase or reduce the amount of
allowance payable in respect of such child or such
brother or sister to such amount as the Governor
thinks fit.
(2) For the purpose of this section unless the con
trary intention appears—
(a) the word “ child” includes—
(i) a posthumous child;
(ii) a step-child or illegitimate child bom before
the date of the injury and wholly or mainly
dependent upon the deceased depositor for
support;
(iii) an adopted child adopted in a manner
recognised by law before the date of the
injury and wholly or mainly dependent upon
the deceased depositor for support;
(b) reference to a depositor being injured in the
circumstances detailed in paragraphs (a), (b) and
(c) of subsection (1) of this section and to the date
on which an injury is sustained shall respectively
be construed as including reference to his con
tracting a .disease to which he is exposed specifi
cally by the nature of his duty, not being a
disease wholly or mainly due to, or seriously
aggravated by, his own serious and culpable negli
gence or misconduct, and to the date on which
such disease is contracted.
(3) A depositor who dies as a result of injuries
received while travelling by air in pursuance of official in
structions shall be deemed to have died in the circumstances
detailed in paragraphs (a) and (c) of subsection (1) of this
section:

( binoO)

SIS .qsO

.w *J b a ift Jnsbhroi*! sriT

inohiasi ion si nosisq lions ti ,io /tomsvoO silt oi
sm ii \ ob in ,sir, 13 io t> b;I91098 sift .brinJal aidi nr
isdio dirw bsbivoiq 7lo«i#u pshs ai tsdisi sdi iadi
as asfloo Had# sonswalla doua iioqque io sas 9cn
^ifiieioaS sdi 10 ioin97oO sdi as oiab doua atoii
;snimi9ieb ^am (ed tbco asao odi as) stsiS io
oi 10 blirio a o i aqaawaUa na iadi yiibnaiadlrvion
blued? loiiaoqsb bosaooab a lo istaia a 10 isdJoid r
adi %b ,i 9iai8 10 rodtend .blido done nsdv/ aaaoo
li .81B9V naaianin 10 egu 9di aoiaiia ad yarn saao
ie boiftiioaqaoni aaw isiaie io isdioid .blido dona
aav? bna dlsab a'loiieoqsb Bo^aeoob edi io ocuii sdi
nomsvoO edi raid ao iaoha^qab wln'ram 10 viiodw
7 am 98S0 odi so 10 .inirqj .aoitoiosrb aid or .v;#;m
-niaiia lette insraraq Leimiiaoo 9di sahodlua ,sd
sons wolla OB tio aias^ nssisnin io sga odi io iaam

ed ^am saao sdi sa fio blido doue io ioaq*si ot
*xi£ io bohsq edi gniiub toiaia 10 isdioicl doue
reco 10019700 adi eb boiieq dous ici to ^Jioaqao
^ara ioaie7 O0 edi baa sninnsisb .noli&iosib aid hi
lo inuoina sdi 9Qubsi 10 saasioni .aoiieiosib aid ni
doua 10 blido dous io iosqssi ai 9lda^aq sonawolle
10019700 sdi bb iauoraa doua oi isisi* io isdioid

- T-V

- Vi'

ImA

--

tHfftWi

-noo sdi seslnu noiioaa aidi io saoqiuq edi iq7! (S)
— eiasqqa aoiinsioi ^nrsii
-—eabubmi **bIido** blow sd i (a)
; blido Buooindisoq a (ij
sioisd aiod blido eisairii^elli 10 bQdo-cpia a fii)
TiffiBm 10 Tiiodw boa jid jni sd i io eiab sdi
loi toiisoqsb bea&soob sdi ooqu inebnoqob
;iioqqna
loarrara a ni bsiqoba blido boiqobc oa (iii)
sd i io siab sdi sioisd wal 7d bsaiiqjoosi
ooqu insbnaqsb ^laiara 10 ^ilodw baa Tiu jai

; iioqqus 10I loireoqeb b98B909b ffli
sdi ni bsiu jni gnisd lojisoqob a oi aonsisioi (d)
baa (d) f(a) adqsigflisq or bsliaiab eooxia^tscnuoiio
siab sdi oi bna ooriosa sidi io (II noiioaadua io (o)
^IsTtiosqssi Hade bsaiaisus ai ^lujiti ua doidw ao
-noo aid oi sonsisioi gnibuioni bb bouiianoo od
-ftiosqa boaoqxo si sd doidw oi saasaifi a ^aiioaii
a pnisd ion ;7iiib ^ aid io eiuian sdi ?,d tI&o
vlauohsa io .oi sub 7lruara 10 tIIoiIw 9ea9aib
-il^sn aldaqluo bna suoiioa erwo aid f7#d bsiBYBi^ga
doidw no eiab edi oi bna .ioubnooaini 10 soos^
.b9io8iinoo ai saasaib doua
aahutni io iluaai a aa ssib odw loiiaoqsb A (8)
-ni laiodio io sonmjaiuq ni lift ?d ^cill97aii 9fidw hdv'ooai
Bsoaaiannroiio sdi ni bsib 9vad oi bernaeb 9d Usds anoiiouiia
aidi io (I) noiioaadua io (0) bna (a) adqaTgaiaq ni boliuieb
: noiiosa

109
The Provident Fund Law.
PP. 4954*
4956

Cap. 315

( C on td .)

Provided that in such a case and if paragraph (b) of the
said subsection is also satisfied the rates of allowance
described in paragraphs (i) and (ii) of that subsection shall
be fifteen-sixtieths and one-sixth respectively.

Cap. 418.

(4) The Governor may take into account in such
manner and to such extent as he may think fit against an
allowance that may be granted to a depositor under this
section—
(a) any damages that he is satisfied have been or will
be recovered by the dependants of a deceased
depositor consequent on the injury to the depositor
which resulted in his death; and
(b) any benefits that have been or may be awarded
to such dependant under the Workmen’s Compen
sation Law or under the Oversea Superannuation
Scheme in respect of such injury,
and he may withhold or reduce the award accordingly.
(5) Nothing in this section shall authorise the making
of an award where the date on which an injury is sustained
is more than seven years prior to the date of the depositor’s
death.

P. 4958

Next after section 35 insert the following:
Inserted by 25/58.
Governor
36— (1) Subject to the provisions of subsection (2) of this
to consult
section where under the provisions of this Law any authority
appropriate
or power is vested in the Governor such authority or power
Service
Commission. shall be exercised by the Governor after consultation with

the appropriate Service Commission.
(2)
Nothing in subsection (1) of this section shall
be construed as referring to any authority or power expressly
vested under the provisions of this Law in the Governor in
Council.
»€

(3)
In this section the expression
appropriate Ser
vice Commission” means—
(a) in the case of persons employed in the public
service or in the service of a scheduled body the
Public Service Commission constituted under the
Cap. 326.
Public Service Commission Law;
(b> in the case of persons employed in the service of
the Kingston and Saint Andrew Corporation, the
Law 20 of
Municipal Service Commission constituted under
1956.
the Municipal Service Commission Law, 1956; and
(c) in the case of persons employed in the service of
the Parish Councils, the Parish Councils Service
Commission constituted under the Parish Councils
Law 35 of
(Unified Service) Law, 1956.
1956.
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Schedule. Part X V I. Delete all the offices under this Part and substitute therefor the following: —
Substituted by L.N . 231/58.
Offices under the Institute of Jamaica. The offices listed in this
Part of this Schedule include only those holders of such offices—
(a) who are permanently employed or are engaged on a con
tractual basis;
i
(b) whose services are wholetime;
(c) who are in receipt of salary of not less than £36 per annum
in respect of the office listed and are not paid on a daily
basis.
Director
Deputy Director
Administrative Assistant
Secretary/Stenographer
Accountant
Assistant Accountant
Cashier
Librarian
Deputy Librarian
Chief Assistant
Assistant Librarian
Library Assistant
Night Assistant
Research Assistant
Cataloguer (Libraries)
Supervisor
Assistant Supervisor
Assistant (Junior Centres)
Assistant (Art Gallery)
Curator

Art Conservator
Archivist
Assistant Curator
Entomologist
Botanist
Assistant Botanist
Executive Assistant
Laboratory Assistant
Clerical Assistant
Messenger /Caretaker
Attendant/Messenger
Gardener
Night Watchman
Artisan
Workshop Assistant
Senior Binder
Bookbinder
Messenger (Female)
Telephone Operator

The Public Utility Undertakings and Public Services Arbitration Law.
P. 5130

Add at top of page “ Amended by L.N . 246 dated 7.11.58“ .

P. 5135

S 16(2)

Cap. 329

Write in margin “ Amended by L.N . 246/58“
Delete the words “ on the warrant of the Governor".

The Registration of Titles Law.

Cap. 340

P. 5330

Add at top of page “ Amended by L.N. 246/58 dated 7.11.58“ .

P. 5338

S. 19

Write in margin “ Deleted by L.N. 246/58“ .
Delete the words “ by warrant under his hand directed to
the Accountant-General“ .

on

3X8 ,qaO

(.bd«oD )

bnn Hsj^I

t*bmr

.w a J t e a ’ll inabivoi? eifT

add Jto aWfoQ .IY Z dia*! .alubadoS
— : \»muroi!o\ aAt To\9*%dd aliriita

-0?0b . M
tVQh

.8<J\IBS 4Jf$I ytd bahrit4ft&»&
grdd ai boiail 1■<% diTT .aoiamnT. 10 adudidenl add labui/ 39oiSO
—aaoffio doua to eiablod aeorfi r£lno sbnlbm alubadoS aidi to dia*!
-noo a no £*9303x19 91a 10 be^olqme ^fdneoaixnaq aia odw (a)
;aiaad
Jteisa#
*;^ri
; antidrsloiiv/ 914 aaotvi&a aaodw (dj
tnuana isq 083t nadi 8891 ion to ^lalae to iqfoooi nl 91a odw (0)
^Iiab a no braq dou 91a baa b« tell soifio erfd io dosqasi ni
■
k
.aiaad
lodosniCT

TOdcnaeflcp dxA

tc^osiKI
inaiaiasA eviiaiiaininxbA
iedqaTgotiad8\ jib SqiosH
dnsdirnossA
JuadnuoooA dnaiataaA

iai/idoiA
lOtawO inadgiaaA
daigoIomoinM
dftinaioH iiiaiaiaaA
ioaiaiaaA svriuoaxS
iuaisiaaA viodaiodaJ
dnadaiaeA iaonelO
tadaioauiO\t8^fl9889H
laanssedl^\inabneiiA
TSflobvrO
namdoiaW idgiPi
naaittA
ioaiaiaaA qodadioW
isbniQ *ioifio8
■
xabniddood
(slexnaU) lagnsaasM
lodaisqO anodqoisT

^ ‘isidasD :

iwdiaidiJ
nanaidiJ ^inqaCI
ixraiaisaA taidO
nahaidiil inadeieeA
dnaiaiaaA viaidiii
V
dnaiataaA JdgiH
derateiaaA doiaeasS
(ashaidikl) laugolaiaO
ioei7i£A{ti3
lo a iv is q i/S inateiaaA
(a 9 iin a 0 loixiuL) inadaiaaA
fTiaiia 0 JtA ) dnateiaaA

jKSBS 4

GSS .qaO

S:"M lodastrG'

.waJ noiiaiiicfiA asaivseS oilduS bna agnidaiiebnTJ ^iHii XXoiidir^ edT
."8S.XI.I baiab Ills M.J. ^d baCnenxA** a^aq \o qoJ to bbk
"8&\Qh& A d ^;d babasntA** nqyuuw m aihYT

tf i o a i 9v o x )

e d d 't o

(£) OI 8

0813 .C
I
38X3 -‘I

inanaw sdd n o " &bto*tt a # a t a h d

0*3 .qfiO

.waJ aaldiT to noiteidaigsH edT

."83.II .7 bedab 83\0I£ .Vl.x!

babxisxoA1* a\>aq \o qoJ Jo bbk

0883 M

OX .8

1883 .C
I

2 .ft* I yd badsteG

mmom wi aJnNR

oi baio9iib bond aid tobnix dnfi*xiaw \;d" abtom add alalaQ.
.t<Iai9a90-iacinuoo9Xv add

REVISED EDITION 1953-VOL. VIII
The Rent Restriction Law.
P 5442

Cap. 341

Add at top of page “ Amended by 70/58 dated 31.12.58“ .
S- 1(1)

Write in margin “ Amended by 70/58“ .
Delete the numerals “ 1955“ and substitute therefor the
numerals “ 1960“ .

PP. 54425443

S. 2

Write in margin “ Amended by 70/58“ .
Definition of “ public or commercial building**.
First line. Delete the semicolon and substitute therefor a
comma.

PP. 54445445

S 3

Write in margin “ Amended by 70/58*'.
Subsection (1) (c). Delete the words “ Central Housing
Authority*’ and “ Slum Clearance and Housing L aw " and
substitute therefor the words “ Director of Housing” and
“ Housing Law, 1955“ respectively.
Delete the marginal note “ Cap. 360“ and substitute there
for 4he marginal note “ Law 67 of 1955“ .
Delete the full stop at the end of subsection (1) and sub
stitute therefor a semi-colon.
Add the following para
graphs : —

Added by 70/58.
(d) a dwelling-house which, pursuant to the provisions of
section 7a of this Law, is declared to be an exempted
dwelling-house, save as respects the provisions of section
8 of this Law;
(e) a public or commercial building in respect of which a
tenancy agreement is entered into, whether for the first
time or not, on or after the 1st day of January, 1959,
save as respects the provisions of section 8 of this Law.
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The Bent Restriction Law.
P.5449

Cap. 341 (Contd.)

Next after section 7 add the following:
Inserted by 70/58.
Exempted
dwellinghouses.

7a— (1) A Board shall, upon the application of a land
lord or of a tenant of a dwelling-house so to do, assess the
market value of the dwelling-house at the date of considera
tion of the application, estimated on the basis that it is
intended to continue to use the dwelling-house subsantially
for the purpose of renting to tenants as a dwelling or place
of residence.
(2) If the market value of the dwelling-house as
assessed by the Board exceeds three thousand six hundred
pounds the Board shall make an order declaring the dwell
ing-house to be an exempted dwelling-house, but if the
Board assesses the market value as aforesaid at three
thousand six hundred pounds or less, the Board may with
out further application proceed to determine the standard
rent of the dwelling-house.
(3) No application under subsection (1) of this section
shall be made or considered in relation to a dwelling-house
within a period of two years after the determination by the
Board of a similar application in respect of the same
dwelling-house.
(4) The declaration of a dwelling-house to be an
exempted dwelling-house by order under subsection (2) of
this section shall not render recoverable by a landlord any
rent or sum which, before that order, was not recoverable
by such landlord, or affect the right of a landlord to recover
any arrears of rent which, before that order were recover
able by such landlord, or affect the right of a tenant to
recover any rent or sum which, before that order, was
recoverable by such tenant, or prevent or affect the pro
secution, conviction or punishment of any person for any
thing done or omitted before that order.

S. 8

Write in margin “ Amended by 70/58“ .
Renumber the existing section as subsection ( 1)
Add the following: —
* .
;
~

Added by 70/58.
(2) Any person who contravenes any requirement of the
Board issued pursuant to subsection (1) of this section shall be
guilty of an offence against this Law.
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The Bent Restriction Law.
P. 5452

S. 12

Gap. 341

(Contd.)

Write in margin 1‘Amended by 70/58” .
Subsection (1). Delete the numeral ” 9” and substitute the
numerals ” 10” .
Paragraph (a). Next after the words “ prescribed date”
where those words appear for the first time, insert the
words “ or, being a dwelling-house not so let, were let
before the 1st day of January, 1959,”
Substitute a semicolon for the fullstop at the end of the
subsection and add the following:—

Added by 70/58,
(c) where the premises are let as a dwelling-house for the
first time on or after the 1st day of January, 1959,
the standard rent shall be a rent of which the annual
rate is equal to one-tenth of the market value of the
dwelling-house assessed on the principles of subsection
(1) of section 7a of this Law.
P. 5453

S. 13 (1)

Substitute a colon for the full stop at the end of the sub
section and add the following

Added by 70/58.
Provided further that no action shall lie or be instituted for
the recovery of any excess of rent paid unless it is brought in
relation to a period which is not more than six months prior
to the commencement of such action.
PP. 54585459

S. 18(1)

Paragraph (g). Write in margin “ Amended by 70/58” .
Delete the words “ Slum Clearance and Housing Law”
and substitute therefor the words “ Housing Law, 1955” .
Delete the marginal note “ Cap. 360” and substitute there
for the marginal note “ Law 67 of 1955* .

P. 5466

S. 24

Write in margin “ Deleted by 70/58” .
Delete the section.
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The Representation of the People Law.

P. 5471

Cap. 342

Add at top of page “ Amended by 44/58 dated 29.7.58
L.N . 103/58
„
31.5.58

I 9

P. 5478

S. 6 (1 )

As inserted by 22/57 (Annotator Vol. 1).
Write in margin “ Amended by 44/58“ .
Delete the words “ on or before the 31st day of July next
after the qualifying date” and substitute therefor the words
“ before the date on which the official list of electors in
force on the qualifying date ceases to be in force” .

P. 5481

S. 8

As inserted by 22/57 (Annotator Yol. 1).
Write in margin “ Amended by 44/58” .
Delete the words “ between the first day of June and the
first day of August” and substitute therefor the words
“ during and in accordance with the calendar of dates set
out in rule 30 of the First Schedule to this Law ” .

P. 5487

S. 16

As inserted by 22/57 (Annotator Vol. 1)
Write in margin “ Amended by 44/58” .
Delete the words “ beginning the first day of August and
ending the thirty-first day of July in the following year”
and substitute therefor the words “ indicated in the calendar
of dates set out in rule 30 of the First Schedule to this
Law ” .
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The Representation of the People Law.

Cap. 342

(Gontd.)

PP. 55705571

S. 116(2) As substituted by 30/57 (Annotator Vol. 1).
Write in margin “ Inserted by 44/58” .
Next after the words “ Jamaica Regiment” insert the words
“ or as locally enlisted personnel in any other military unit” .

P. 5575

First Schedule. As inserted by 22/57 (Annotator Vol. 1).
Write in margin “ Amended by 44/58 and L.N . 103/58” .
Rule 7

Next after the words “ Jamaica Regiment” insert the words
“ or as locally enlisted personnel in any other military unit” .

Rule 17

Delete the word “ twentieth” and substitute therefor the
word “ twenty-fifth” .

Rule 20

Paragraph (1). Delete the words “ first” and “ seventh”
and substitute therefor the words “ seventh” and “ four
teenth” respectively.
Paragraph (2). Delete the word “ fifteenth” and substitute
therefor the word “ twenty-second” .

Rule 23

Delete the words “ the seventh day of July or if the period
of revision is extended, on” .

Rule 25

Delete the words “ thirty-first day of July” and substitute
therefor the words “ twenty-fourth day of August” .

Rule 26

Delete the words “ seventh day of August” and substitute
therefor the words “ first day of September” .

Rule 30

Delete the calendar of dates and substitute therefor the
following: —

Substituted by L.N . 103/58.
June 1— House to house enquiry by enumerators to check
list of electors commences.
June 21— House to house enquiry by enumerators to check
list of electors ends.
June 25— Current official lists, register of applications, com
pleted forms sent by enumerators to returning officer.
July 7— Period of revision by revising officers commences.
July 14—Returning Officers check begins.
July 31— Returning Officers check ends, and mimeographing
of lists commences.
August 21— Cutting stencils and checking ends.
August 25— Publication.
August 25 to August 24 (following year)— Mimeographed list
of electors applies to all elections held in such period.
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The Stamp Dnty Law.

P. 5991
PP. 60376038

Cap. 366

Amended
Schedule. Under the head “ Policies” .
Next after the words “ Above six months, the full duty
abovementioned insert the following: —
Inserted by 45/58.
On every policy of assurance or insurance or other
instrument, by whatsoever name the same shall
be called whereby any assurance shall be made
to cover loss of cash in transit
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REVISED EDITION 1953-VO L IX
The Telegraph Control Law.

Cap. 378

P. 6163

Write at top of page ‘ ‘Amended by 56/58 dated 18.12.58".

P. 6168

S. 9

Renumber the existing section as subsection (1) of the
section and add the following: —

Inserted by 56/58.
(2) Without prejudice to the generality of subsection (1)
of this section any person who is granted a Special Licence
under this section shall be subject to any conditions inserted in
such Special Licence with regard to the enforcement of the due
performance of his duties as laid down in such Special Licence
by the imposition of penalties or otherwise.
(8) For the avoidance of doubt it is hereby declared that
Regulations made in virtue of paragraph (b) of section 4 of this
Law shall not apply to a Special Licence granted under this
section save to the extent that the same conditions, restrictions
and limitations to the exercise of the privileges conferred by a
licence granted under section 4 (a) of this Law, may be imposed
and expressly stated in such Special Licence.

The Tonnage Tax Law.
P. 6199
P.6200

Gap. 382

! Add at top of page ‘ ‘Amended by 9/58 dated 6.3.58".
S. 8

Write in margin "Amended by 9 /5 8 ".
Delete the word "fifty-eight" and substitute therefor the
word "fifty-nine".

The Town and Communities Law.

Cap. 384

P. 6208

Add at top of page "Amended by 46/58 dated 1.9.58".

P. 6219

S. 16

Write in margin "Amended by 46/58".
Next after the word "exten d" in the second proviso to the
section insert the words "to the opening of public wharves
on Sunday for the purpose of landing or shipping goods,
or permitting the embarkation and disembarkation of pas*
sengers, o r".
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The Trade Disputes (Arbitration and Enquiry) Law.

Gap. 386

P. 6235

Write at top of page “ Amended by L.N . 346/58 dated 7.11.58”

P. 6241

S. 14(3)

Write in margin “ Amended by L.N . 246/58“ .
Delete the words shall be paid out of the general revenue
of the Island on the warrant of the Governor” and sub
stitute therefor the words “ in Council shall be paid out of
general revenue” .

The Wharfage Law.

Gap. 412

P. 6476

Add at top of page “ Amended by 60/58 (Prosp.)
„
„ L.N . 42/57 dated 4.3.57”

PP. 64836487

S. 16

Write in margin “ Amended by 60/5
Delete the word “ enumerated” wht
section.
Delete subsection (9) of the section.
\ as inserted by 35/54 (Annotator Vol. 1).
Insert the word, numerals and sign “ per 100 lb ”
immediately after the words “ leather scraps, cuttings,
shavings and products manufactured therefrom” .
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The Wharfage Law.

P. 6487

Cap. 412

(Contd.)

Next after section 16 insert the following:
Inserted by 60/58 (Prosp.).
Disputes
as to
wharfage.

16aa— ( 1) If any dispute arises as to the proper rate of
wharfage payable on any goods, the person entitled to the
delivery of the goods, or his agent, shall deposit with the
wharfinger the wharfage demanded by him, and may,
within three months after such deposit, make application
to the Board to decide the rate of wharfage payable.
(2)
The person entitled to the delivery of the
goods, or his agent, or the wharfinger if dissatisfied with
the decision of the Board given pursuant to subsection (1)
of this section may, within one month after such decision,
appeal to a Judge in Chambers to determine the rate of
wharfage payable on the goods, but if no such appeal is
instituted the decision of the Board shall be final and
conclusive.
(8)
Where the Board so decides or in case of an
appeal, if it is determined that the wharfage payable was
less than the wharfage deposited, the wharfinger shall
refund to the person entitled to delivery of the goods or
his agent the difference between the deposit and the
wharfage found to be due.
(4) An appeal under this section to a Judge in
Chambers shall be by summons and evidence may be
received at the hearing.
(5) The costs of any such appeal shall be in the
discretion of the Judge hearing the appeal and shall be a
sum fixed by the Judge.
(6) The decision of the Judge hearing the appeal
shall be final on any question of fact, but an appeal shall
lie on any question of law to the Court of Appeal.
(7) The Chief Justice with the concurrence of the
Puisne Judges or a majority of them, may make rules
governing appeals under this section to a Judge in Chambers
and appointing places for the hearing of such appeals.

S. 16a (2) As inserted by 44/56 (Annotator Vol. 1).
Write in margin “ Amended by 60/58 (Prosp.)” .
Delete the word “ three” and substitute therefor the word
“ four” .
S. 16c

Next after subsection (2) add the following:

Inserted by 60/58 (Prosp.).
(2a) The Board shall decide all disputes in respect of
which proper applications have been made to them under the
provisions of section 16aa of this Law.
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The Cayman Islands Government Law.

Cap. 425

P. 6714

Add at top of page ‘ ‘Amended by 69/58 (Prosp.)” .

P. 6722

Write in margin “ Amended by 69/58 (Prosp.)".
Schedule I. Under the heading “ Laws of 1889“ .
Delete the item “ Law 12.—A Law to authorise the giving
of an allowance to Jurors'*.

PP. 67226723

Schedule II. Write in margin “ Amended by 69/58 (Prosp.)''.
Delete the item “ Cap. 83. The Criminal Justice (Adminis
tration) Law (Sections 6, 7, 10 (1), 11, 15 (2) 16, 17, 23 (1),
57)“ and substitute therefor the following item—
“ Cap. 83. The Criminal Justice (Administration) Law
(Sections 6, 7, 10(1), 11-15(2), 16, 17, 23(1), 57).“ ;
Delete the item “ Cap. 384. The Towns and Communities
Law (except Section 12)“ and substitute therefor the
following item—
“ Cap. 384. The Towns and Communities Law (except
Sections 12, 16, and 17).“ ;

PP. 67236725

Schedule H I. Write in margin “ Amended by 69/58 (Prosp.)
Delete the item “ Cap. 332. The Beal Property Repre
sentative Law (Section 7)“ and substitute therefor the
following item—
“ Cap. 332. The Real Property Representative Law
(Section 8 ).“ ;
Delete the item “ Cap. 333. The Recognizances and
Sureties of the Peace Law (Sections 3, 5 to 9)“ and sub
stitute therefor the following item—
“ Cap. 333. The Recognizances and Sureties of the
Peace Law (Sections 5 to 9 ).“ ;
Delete the item “ Cap. 395. The Trustees, Attorneys and
Executors (Accounts and General) Law (Section 23)“ and
substitute therefor the following item—
1

“ Cap. 395. The Trustees, Attorneys and Executors
(Accounts and General) Law (Section 22).“ .
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REVISED EDITION 1953 - SUPPLEMENT
The Banana Board Law.

P. 157

(24 of 1953)

Write at top of page “ Amended by 41/58 dated 1.1.59
L.N . 246/58 „ 7.11.58

t f

P. 158

S. 3 (2 )

Write in margin “ Amended by 41/58“ .
Paragraph (c). Next after the word “ Fruit” insert the
word and brackets (Jamaica).

P. 159

S. 4

Write in margin “ Amended by L.N . 246/58 .
Delete the words “ Governor after consultation with the” .

P. 160

S. 7 (2)

Write in margin “ Amended by L.N . 246/58” .
Delete the word “ Governor” and substitute therefor the
word “ Minister” .

S. 8

Delete the section and substitute the following: —

Substituted by 41 / 58.
8— (1) The appointment of every member of the Board shall
be evidenced by an instrument in writing, and such instrument
shall state the period of office of the member which shall not
exceed three years.
(2) Every member shall be eligible for re-appointment.
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The Banana Board Law.

P. 168

S. 31

(24 of 1953)

(Gontd.)

Write in margin “ Amended by 41/58*’ .

Subsection (1). Delete the word “ October** and substitute therefor
the word “ July” .
Delete the words “ March in such’ * and substitute therefor
the words “ December in the preceding’ *.
Subsection (3). Delete the word “ January** and substitute therefor
the word “ October” .
Delete the words “ April in such year and ending on the
31st day of March of the following year” and substitute
therefor the words “ January in the following year and
ending on the 31st day of December of the same year” .
Next after subsection (3) insert the following: —
Inserted by 41/58.
Transitional.

(4) The following provisions shall have effect in
relation to the vear
1959-—
w
(a) as respect subsection (1) of this section the report
to be prepared and presented in that year shall
be in relation to the proceedings of the Board
during the period of nine calendar months ending
on the 31st day of December, 1958;
(b) as respects subsection (3) of this section the Board
shall in that year also prepare and publish during
the month of January, their estimates of revenue
and expenditure in respect of the period com
mencing on the 1st day of April, and ending on the
31st day of December in that year.

The Exchange Control Law.
P. 190

(50 of 1954)

Write at top of page “ Amended by Proclamation 37/58 dated 27.11.58
L.N . 36/58 „
20.2.58” .
The item in the heading, Section 47. Delete the words “ date to be
appointed by Proclamation” and substitute therefor the
date “ 1.12.58” .

PP. 231232

S. 44

Write in margin “ Authority dissolved by L.N . 36/58” .
Delete the section.

P.233

S. 47

Write in margin “ Proclaimed date 1.12.58.
tion see 258/58” .
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The Income Tax Law.

P. 266
PP. 269270

(59 of 54)

Add at top o f page “ Amended by 42/58 dated 1.1.58**.
S. 5

f 9

Amended
Delete sub-paragraph (iii) of paragraph (b) and paragraph
(c) and substitute therefor the following:*(i)
(iii) any employment or vocation;
(c) all emoluments, including all salaries, fees, wages and
perquisites whatsoever, arising or accruing from any
office or employment of profit exercised or carried on
in the Island; and including the estimated annual value
of any quarters or board or residence or of any other
allowance granted in respect of employment, whether
in money or otherwise; and all annuities, pensions,
superannuation or other allowances payable in respect
of past services in any office or employment of profit:
Provided that—(i) the said emoluments shall not include the pay
ment for any passage from or to the Island
for the purpose of leave granted in respect of
the employment;
(ii) the said emoluments shall not include emolu
ments of an office or employment of profit held
by a person in the course of a trade, profession
or business if either—

(a) any emoluments of that office or employ
ment were taken into account in the
case of that person in computing the
profits or gains of that trade, profession
nr business for the purposes of income
tax for the year of assessment; or
( b) the office or employment is such that the
emoluments thereof would ordinarily be
taken into account in computing the
profits or gains of that trade, profession
or business;
(iii) the annual value of any quarters or residence
shall, for the purposes of this paragraph, be
determined by the Commissioner having regard
to such regulations (if any) as may be prescribed
by the Governor in Council but, as regards any
person, such annual value shall be deemed not
to exceed ten per centum of the total emolu
ments (other than the value of the quarters or
residence) paid or payable for the year of assess
ment to such person.

(£8 !o 68)
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(59 of 54)

(Contd.)

Substitute a semicolon for the colon at the end of paragraph (p) and add the following: —

Inserted by 42/58.

•

(q) the income derived from investments or deposits in
the Island of a superannuation or pension fund or plan
administered in the United Kingdom or in Canada in
respect of which the Commissioner is satisfied, on pro
duction of a certificate issued bv or on behalf of the
Commissioners of Inland Revenue in the United King
dom or the Minister of National Revenue in Canada,
as the case may be, that such income is exempt from
income tax in the United Kingdom or in Canada as the
case may
V be 1
PP. 276280

S. 8

Substitute a colon for the semicolon at the end of the
proviso to paragraph (j) and add the following: —

Inserted by 42/58.
|
H

Provided further that from and after the 29th day of May,
1958, the foregoing proviso shall be construed as if the figures
and symbol “ 10% ” were substituted for the figures and symbol
“ 15% “ , but nothing in this proviso shall operate either to
invalidate the approval of a fund approved prior to the date
aforesaid or to prevent the approval of a fund where application
for approval was made to the Commissioner prior to the date
aforesaid and was pending at that date;
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PP. 286290

S. 12

(Contd.)

Write in margin “ Amended by 42/58 .
Subsection (3). Delete the figures and symbol “ £170”
and substitute therefor the figures and symbol “ £200” .
Subsection (4). Substitute a colon for the full stop at the
end of the subsection and add the following: —

And provided that nothing in this section shall be construed as
permitting an individual to be allowed, in relation to the same
person, for the same year of assessment, both a deduction under
subsection (2) of this section and a deduction under paragraph
(a) of this subsection.
S. 12

Subsection (5). Delete the word “ fifty” where that word
appears for the first time and substitute therefor the word
“ sixty” .

Delete the first proviso and substitute therefor the following:
Provided that—
(a) where the Commissioner is satisfied that a child is a
student attending a University or an institution which
is certified for this purpose by the Minister of Education
as being of equivalent standard the total deduction
which shall be allowed in respect of that child shall
be one hundred and twenty pounds instead of sixty
pounds aforesaid; and
(b) no deduction shall be allowed in respect of any child
who has an income in his own right of sixty pounds,
or, as the case may be, of one hundred and twenty
pounds, or over:

P. 293

S. 12

Subsection (7).
preceding” .

Delete the words “ the year ij ■till ediately

S. 18

Write in margin “ Amended by 42/58” .
Delete from paragraph (a) the symbols, word and figures
,, ,, ,, ,, ,, remainder ... 7 /6 d ” and substitute
therefor the following symbols, word and figures—
99

€€

99

99

99

99

99

99

99

99

99

99

99

9 9

99

99

99

99

99

£150
£150
remainder ...

5/6d.
6/6d,
7/6d

Delete from paragraph (b) the words “ except companies,”
Substitute a full stop for the semicolon at the end of para
graph (b) and delete paragraph (o).
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Delete section 18a. A s inserted by 7/56.
8titute therefor the folloming

(Gontd.)
Annotator Vol. 1, and sub
■

Substituted by 42/58.

18a— (1) Subject to the provisions of this Law, in lieu
income tax Qf f;ax at the rates specified in section 18 of this Law, there
non-residmits.s- aW be levied and paid in each year of assessment upon
such part of the income of a non-resident individual as is
chargeable with income tax under this Law, other than
income to which subsection (2) of this section is directed
to apply, tax at the following rates—
2 / 6d.
For every pound of the first £850
7/6d.
For every pound of the remainder
Rates of

(2) Subject to the provisions of this Law, where
the Commissioner so directs, in lieu of tax at the rates
specified in sections 18 and 19a of this Law, there shall be
levied and paid in each year of assessment, upon such
part of the income of a non-resident person (whether or
not an individual) as is chargeable with income tax under
this Law and consists of interest of money or film royalties,
tax at the rate of 2 / 6d. in the pound.
(3) Subject to the provisions of this section, the
Commissioner shall not direct that the provisions of sub
section (2) of this section shall apply unless he is satisfied
that the transaction giving rise to the payment and receipt
of interest of money or film royalties aforesaid was a trans
action entered into in good faith between independent
persons dealing at arm’s length.
(4) For the purpose of this section a transaction
between associated bodies of persons shall be deemed not
to be a transaction between independent persons.5
6
(5) Every person aggrieved by a decision of the
Commissioner under this section may appeal to the Appeal
Board in the same manner as an appeal may be made
against an assessment.
(6) In this section
“ associated bodies of persons” refers to bodies of
persons one of which either controls or is under
common control -with the other;
“ control” in relation to a company, means the power
of a person to secure by means of the holding of
shares or the possession of voting power in or in
relation to that or any other company, or by virtue
of any powers conferred by the articles of asso
ciation or other document regulating that or any
other company, that the affairs of the first-men-
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(Contd.)

tioned company are conducted in accordance with
the wishes of that person, and, in relation to a
partnership means the right to a share of more
than one-half of the assets, or of more than onehalf of the income of the partnership;

P P.293

“ film royalties” means royalties in relation to the use
of motion picture films that have been or are to
be used or reproduced in the Island;
“ non-resident” means not resident in this Island.

S 19

Write in margin “ Amended by 42/58* .
Delete the symbol and figures “ £2,000” wherever they
appear in the section and substitute therefor the symbol
and figures “ £2,400**.

Next after section 19 insert the following:*2
4
3
Inserted by 42/58.
Company
profits tax.

19a— (1) In addition to the income tax payable under
paragraph (b) of section 18 of this Law there shall be levied
and paid for the year of assessment one thousand nine
hundred and fifty-eight and for each subsequent year of
assessment, in respect of the chargeable income of any
company, a further income tax known as “ company profits
tax*' at the rate of sixpence for every pound of the charge
able income of such company, and the provisions of this
Law shall, so far as they are applicable, apply with the
necessary modifications to company profits tax as they
apply to income tax.
(2) Where the income of a company includes
dividends paid to that company by another company which
has already paid company profits tax in respect of the
profits or gains out of which the dividends are paid, such
dividends in the hands of the company receiving them
shall be exempt from company profits tax
(3) Nothing in subsection (2) of this section shall
be construed to exempt in the hands of recipients thereof
any payments made wholly or partly out of the income
exempted under the provisions of that subsection.
(4) No company shall be entitled to deduct the
whole or any part of the company profits tax from dividends
paid out of profits or gains in respect of any period.
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S 22

(59 of 54)

(Contd.)

Write in margin “ Amended by 42/58*'.
Subsection (1). Delete the word “ Where” and substitute
therefor the words “ Subject to the provisions of this section,
where*’.

Next after subsection (3) add the following:
Inserted by 42/58.
(4) For the purpose of this section a payment made by
a company as defined in subsection (1) of section 2 of this Law
shall be deemed to be a payment made by a person resident in
the Island.
(5) The provisions of this section shall not apply to pay
ments of interest on investments or deposits in the Island com
prising the whole or part of the income of a superannuation
or pension fund or plan administered in the United Kingdom
or Canada which is exempt by virtue of paragraph (g) of section
7 of this Law.
P. 306

S. 28a.

A s inserted by 7/56 Annotator Vol. 1.

Subsection ( 6). Delete the words “ repair or equipment”
and substitute therefor the words “ or equipment of an
hotel**.
Delete the words “ alteration or repair** and substitute
therefor the words “ or alteration” .
P. 323

Next after section 43 insert the following: — *2
3
Inserted by 42/58.
Notice
43a— (1) It shall be the duty of every individual residing
of income
in the Island whose total income from everv
source whatsoi/
in excess
ever for any year of assessment exceeds three hundred
of three
pounds to give notice of that fact to the Commissioner or
hundred
pounds.
to a Collector of Taxes at or before the end of the year:
Provided that such notice need not be given by any
individual as respects any year for which he has delivered
a return in accordance with subsection (1) of section 43
of this Law or, where an individual is or has been in
employment, as respects any year in relation to which his
name should be included in a return by his employer
pursuant to subsection (3) of section 43 aforesaid.
(2) If any individual, without reasonable excuse,
fails to give such a notice as aforesaid, he shall forfeit the
sum of treble the tax which he ought to be charged under
this Law and a penalty of twenty pounds.
(3) Any penalty forfeited and any increased tax
payable under this section may be added to the assess
ment.
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The Income Tax Law.

(59 of 54)

(Contd.)

P. 326

S. 47(4)

Write in margin “ Amended by 42/58” .
Next after the word “ tax” in line 2 insert the words “ in
respect of the year of assessment 1951 or any subsequent
year” .

P. 332

S. 51

Next after subsection (7) insert the following:

Inserted by 42/58.
(8) The Governor in Council may appoint one of the
members of the Board to be the Deputy Chairman thereof.
(9) In the case of the absence or inability to act of the
Chairman the Deputy Chairman shall exercise the functions of
the Chairman.
(10)
In the case of the absence or inability to act at any
meeting of both the Chairman and the Deputy Chairman the
remaining members of the Board shall elect one of their number
to act as Chairman at that meeting.
PP. 333334

S. 54

Next after subsection (7) insert the following:

Inserted by 42/58.
(8) If it be shown to the satisfaction of the Appeal Board
that owing to absence from the Island, sickness or other reason
able cause any person has been prevented from giving notice
of appeal in due time, or from attending at the hearing of an
appeal on the day fixed for that purpose, they may admit the
appeal to be made by the objector or by any agent, clerk or
servant on his behalf, or may postpone the hearing of the appeal
for such reasonable time as thev think necessarv.
PP. 350352

S. 73

Subsection (1). Substitute a semicolon for the fullstop at
the end of the subsection and add the following: —

Inserted by 42/58.
(f) determining the factors which
by the Commissioner—

ay be taken into account

(i) in ascertaining whether or not any value should
be attributed to any quarters or residence
occupied in connection with employment; and
(ii) in estimating where necessary, the annual
value which should be attributed to quarters or
residence occupied as aforesaid.
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The Income Tax Law.

PP. 374
375

(59 of 54)

(Conid.)

Second Schedule Part I. Write in margin *‘Amended by 42/58” .
Paragraph 3 sub-paragraph /l ) . Delete the words “ or alteration” and
substitute therefor the words “ alteration or purchase” .
Delete sub-paragraph (4) and substitute therefor the
following: —
Inserted by 42/58.
(4)
Notwithstanding anything in the preceding provisions
of this paragraph in no case shall the amount on which a
balancing charge is made on an owner in respect of any expendi
ture on the construction, alteration or purchase of a building or
structure exceed the amount of the initial allowance, if any,
made to him in respect of that expenditure together with the
amount of any annual allowances and any other allowances in
respect of that expenditure made to him.

P. 375

Paragraph 4.

Next after sub-paragraph (1) insert the following:

Inserted by 42/58.
(1a) Where an initial allowance is made in respect of the
expenditure the amount of that allowance shall be treated as
written off as at the time when the building or structure is first
used after the event which gave rise to the initial allowance.
PP. 375378

Paragraph 5 Sub-paragraph (7). Delete the definition of “ written
down value” and substitute therefor the following: —
Substituted by 42/58.
ti

written down value ’ ’ means the cost less any initial,
annual or other allowance granted prior to the year of
assessment.

Next after paragraph ( 6) insert the following:*7
Inserted by 42/58.
Exclusion
of relief
under this
Schedule
where relief
granted
under other
enactments.
Cap. 50.
Cap. 53.
Cap. 256.
Cap. 380.

7. No allowance shall be made under the provisions of
this Schedule in respect of capital expenditure in relation
to which any relief from income tax is given by virtue of
section 28a of this Law or by virtue of any of the following
Laws, that is to say—
The Buttons (Manufacture and Encouragement) Law;
The Cement Industry (Encouragement and Control)
Law;
The Motion Picture Industry (Encouragement) Law;
The Textile Industry (Encouragement) Law.
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P. 379

P. 380

(59 of 54)

( Contd.)

Second Schedule Part H . Write in margin “ Amended by 42/58“ .
Paragraph 3 sub-paragraph (4). Next after the words “ imposed by
paragraph 4 hereof** insert the words “ due regard being had
to any initial allowance made to him*’.
Paragraph 4. Next after the words “ when added to” insert the words
“ any initial allowance and to’ ’.
Paragraph 5. Delete sub-paragraph (4) and (5) and substitute therefor
the following: —
Substituted by 42/58.
(4) In no case shall the amount on which a balancing
charge is made on a person exceed the aggregate of the following
amounts, that is to say—
(a) the amount of the initial allowance, if any, made to him
in respect of the expenditure in question; and
(b) the amount of any annual allowances made to him in
respect of the machinery and plant in question; and
(c) the amount of any balancing allowance previously made
to him in respect of the expenditure.

P. 381

Paragraph 6. Substitute a colon for the full stop at the end of the
paragraph and add the following proviso and new paragraphs 7 and 8.*7
Inserted by 42/58.
Provided that no allowance shall be made pursuant to this
paragraph in respect of expenditure on the purchase, alteration
or improvement of a road vehicle by a person in employment
who is paid by his employer a travelling, up-keep or other allow
ance granted in connection with the use of such road vehicle.
Investment
7. Where on or after the 1 st of January, 1958, a person
allowance
carrying
on
a
trade
incurs
capital
expenditure
on
the
on ships.
purchase, alteration or improvement of a ship for the pur
poses of the trade, instead of an initial allowance under
paragraph 1 of this Part of this Schedule, there shall be
made to him, for the year of assessment in the basis period
in which such expenditure is incurred, an allowance (in
this Part of this Schedule referred to as “ an investment
allowance’ *) equal to forty per centum of such expenditure,
and any provisions of this Law applicable to initial allow
ances made under paragraph 1 of this Part of this Schedule
shall apply to the investment allowance under this para
graph except that the amount of an investment allowance
shall not be written off in ascertaining the written down
value of the ship nor taken into account for the purposes
of either paragraph 3 or paragraph 4 or paragraph 5 of this
Part of this Schedule.
Preliminary_
8. Any expenditure incurred for the purposes of a trade
expenditure. by a person about to carry it on shall be treated for the
purposes of this Part of this Schedule as if it had been
incurred by that person on the first day on which he does
carry it on.
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The Tourist Board Law.

(62 of 1954)

P. 498

Write at top of page “ Amended by L.N . 246/58 dated 7.11.58“ .

P.499

S. 4

Write in margin “ Amended by L.N. 246/58“ .
Delete the words “ Governor after consultation with the“
and the comma after the word “ Minister” .

The Trade Law.

(4 of 1955)

P. 515

Add at top of page “ Amended by L.N. 246/58“ .

P. 528

Schedule.

P. 524

Paragraph 6(1). Delete the words “ Governor after consultation with
the” and the comma after the word “ Minister".

P.525

Paragraph 6(2). Delete the word “ Governor” and substitute therefor
the word “ Minister".

■

Write in margin “ Amended by L.N . 246/58“ .
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LAWS OF JAMAICA 1955
The Facilities for Title Law.

(37 of 1955)

P. 1

Add at top of page “ Amended by L.N. 32/58 dated 15.2.58“

P. 22

Second Schedule. Write in margin “ Amended by L.N. 32/58“ .
Delete the word “ Sergeant “ and substitute therefor the
word “ Corporal“
Delete the word “ and“ where that word appears after the
word “ Headmasters** and substitute therefor a “ comma**.
Delete the word “ of** where that word appears after the
word “ Headmistresses’ * and substitute therefor the words
“ and Teachers not below the Grade of Assistant Teacher
A -l in’ *.
Delete the figures “ 500“ and substitute therefor the figures
“ 200“ .
Next after the word “ Bunners” insert the words “ and
Assistant Bunners” .
Add at the end of the Schedule the folloioing “ Parish
Councillors, Public Health Inspectors, Inspectors and
Assistant Inspectors of Poor’ *.
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The Quarries Law.

(41 of 1955)

P. 1

Write at top of page “ Amended by 11 of 58 dated 2.8.58“ .
The clause in brackets relating to the proclamation of the Law. Delete
this clause and write above it “ 2.8.58 Proclamation 22/58“

PP. 1-2

S. 2

P .5

Next after section 7 insert the following:*2
5
4
3

Write in margin “ Deleted by 11/58* .
Delete the definition of “ the Minister”

Inserted by 11/58.
Proceed
7a— (1) Whenever an accident occurs in a quarry which
ings in case causes or results in loss of life or serious injury to any
of accident.

person, the person operating the quarry shall within twentyfour hours after the occurrence of such accident notify the
Commissioner thereof by telegram or telephone or other
wise and thereafter shall report in writing to the Commis
sioner with the least possible delay the facts of the matter
so far as they are known to him.
(2) The Commissioner shall hold an enquiry into the
cause of such accident and shall record a finding.

(3) The Commissioner shall, for the purpose of an
enquiry under subsection (2) of this section, have the
powers of a Resident Magistrate to summon witnesses, to
call for the production of books and documents and to
examine witnesses and parties concerned on oath.
(4) Any person summoned to attend or to produce
books or documents under this section, and refusing or
neglecting to do so, or refusing to answer any question
put to him by or with the concurrence of the Commissioner,
shall be guilty of an offence against this Law and liable
on summary conviction before a Resident Magistrate to a
fine not exceeding twenty pounds:
Provided that no person shall be bound to incriminate
himself, and every witness shall, in respect of any evidence
given by him at such enquiry, be entitled to the same
privileges to which he would be entitled if giving evidence
before a court of justice.
(5) Any witness attending at the request of or upon
summons by the Commissioner holding such enquiry shall,
subject to any order made by the Commissioner, be entitled
to like expenses as if summoned fco attend the Resident
Magistrate’s Court.
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The Land Bonds Law.

(48 of 1955)

p. 1

Add at top of page “ Amended by 57/58 dated 18.12.58“ .

P .4

S. 7 (1)

Delete the words “ All land bonds shall bear interest at
such rate as may be prescribed by the regulations under
which they are issued” and substitute therefor the follow
ing: —

Substituted by 57/58.

i
PP. 8-9

The Minister may, from to time, by notification published
in the Gazette , determine the rate of interest which shall apply
to land bonds issued on or after the date on which such notification takes effect.
S. 14

Write in margin “ Amended by 57/58“ .
Next after the words “ All regulations made“ insert the
words “ by the Governor in Council*'.
BET

1

The Beach Control Law.

(63 of 1955)

P. 1

Add at top of page “ Amended by 12/58 dated 6.3.58“ .

P .7

S. 11

Write in margin “ Amended by 12/58*’.
Renumber the existing section as subsection (1) of the
section.
Substitute a full stop for the comma appearing after the
word “ thereof** and delete all the words appearing there
after.
Insert the following as subsection (2) : —

Inserted by 12/58.
(2) The Authority may, with the approval of the Minister,
and by agreement with the person entitled to dispose of any
land, acquire for the public any portion of such land adjoining
the foreshore or rights of user over such land and such other
rights as may be necessary to provide access to any portion of
land adjoining the foreshore.
p p . 7-8

; S. 12

Write in margin “ Amended by 12/58**.
Subsection ( 1 ). Delete the words “ or compulsorily in
accordance with the provisions of this Law** and sub
stitute therefor the words “ and with the prior approval
of the Minister**.
Subsection (2). Delete the words “ or compensation**.
Subsection (3) paragraph (b). Next after the words “ his
nominee may’ * insert a comma and the words “ where such
land adjoins the foreshore” .
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The Beach Control Law.

P .8

S. 14

(63 of 1955)

(Gontd.)

Write in margin 1‘Amended by 12/58* \
Substitute the words “ Power o f” for the words “ Petition
to ” in the marginal note.
Renumber the existing section as subsection (1).
Insert the following as subsections (2) and (3).

Inserted by 12/58.
(2) Where the public or any class of the public have
used any beach, land, road, track or pathway in the
Cap. 304.
manner and for the period specified in subsection ( 1 ) of
section 3a of the Prescription Law such user is not dis
puted, the Authority may, if they think it expedient so
to do, make an application to the High Court by motion
for a declaration of the right of the public to use such
beach, land, road, track or pathway, and the Court upon
being satisfied that the user is not disputed shall have
power to make such order as the Court may think fit.
Cap. 304.

PP. 11-12

S. 24

(3) The provisions of section 9 of the Prescription
Law shall apply to an application under subsection (2) of
this section as they apply to a plaint pursuant to section 8
of the said Law, and references in section 9 of the said Law
to the Clerk of the Court and to the judgment of the Court
shall be construed as references to the Begistrar of the
Supreme Court and to the Order of the High Court,
respectively.
Delete subsection (1) and substitute therefor the follow
ing: —

Substituted by 12/58.
(1) Whenever the Authority consider it necessary or desir
able to acquire any land and have failed to arrive at any agree
ment by negotiation under section 11 or 12 of this Law with
the person entitled to dispose of such land, the Authority may
by application in writing submitted through the Minister seek
the approval of the Governor in Council for the compulsory
acquisition of such land.

P. 12

S. 27

Write in margin “ Amended by 12/58” .
Next after the words “ of the’ * insert the word “ com
pulsory*'.

S. 28

Write in margin “ Amended by 12/58**
Next after the word “ acquire** insert the word “ compul
sorily” .
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The Beach Control Law.

PP 13-

S. 29

(63 of 1955)

(Gontd.)

Write in margin “ Amended by 12/58*'.
Subsection (2). Next after the word “ acquired** in line 2
insert the word “ compulsorily**.
Delete subsection (3) and substitute therefor the follow
ing i—

Substituted by 12/58.
(3) The Commission assessing the rent charge payable in
respect of the compulsory acquisition of any land required under
section 12 of this Law shall have regard to the provisions of
this section.
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The Housing Law.

(67 of 1955)

P. 1

Write at top of page “ Amended by 5/58 dated 17.2.58“ .

PP. 1-3

S. 2

P. 35

Delete this page and substitute therefor the following pages containing
a reprint of page 35 and Part VII A.

Write in margin “ Amended by 5 /5 8 ” .
Definition of “ scheme” . Next after the words “ emergency
housing scheme” insert a comma and the words “ a scheme
under Part V IIA of this Law ” .

the Director, specified in the receipt: and that
on each breach or non-observance of this covenant
the Director, his assigns or transferees, shall be
at liberty to effect such insurance and continue the
same for such period as they may deem fit, and the
costs and expenses paid on account thereof shall
be payable on demand and be a charge on the land,
and bear interest at the same rate as in the case
of principal money overdue;
(g) not to make any lease, or agreement for a lease,
without the consent in writing of the Director
first had and obtained, and any such lease or
agreement for a lease, made or entered into by
the borrower without such consent, shall be void
to all intents and purposes whatsoever.
Director
may accept
mortgage
other than
in form of
receipt.
Sixth
Schedule.
Record and
registration
of receipts
for advances
Sixth
Schedule.

Cap. 340.

Document
in form of
Seventh
Schedule
sufficient to
confer title
on any
purchaser.
Seventh
Schedule.

44 -The Director may from time to time accept a first
mortgage or collateral security in any form of which he
may approve other than the form specified in the Sixth
Schedule to this Law.

45— All receipts in the form set out in the Sixth Schedule
to this Law, or any alterations thereof which may be made
by the Director, shall be in duplicate and one copy thereof
shall, within one month of execution, be lodged and kept
in the Record Office, and indexed as a mortgage affecting
the lands and buildings mentioned in such receipt or in
the case of land under the operation of the Registration
of Titles Law, one copy of such receipt shall be lodged
with the Registrar of Titles, and he shall register the same
as a mortgage under the said Law.
46— A document in the form specified in the Seventh
Schedule to this Law, signed by the Director, shall be
sufficient to confer title on any purchaser and no such
purchaser shall be concerned to see or enquire whether such
sale is properly made or whether any notice necessary to
be given has been given.

(5561 lo Yd)

.w a j goisuoH sdT

.M8d.S.vi bsiab 85\5 vd babnemA1’ aqoq \o qol \» aln^T
. '85\S vd btjBtioniA m\vtom ns sfet'TT
vonaaTSftw" %bTO*u adl tal\a fatsVI ."sOTadoa4* lo noiliorlsG
amanoa a '1 throw %4t hno ammoo a hossu "eaiadoa goipjioti
B vvL h
H -,'
»'*vstJ eidi lo A 317 li**! Tsbazr

£ .8

^it'iitiotaoo aa%t>q \*niwoJ\o\ adl To\aToi\i sluVit adits Into o^oq gp$ sla b Cl
.K IW ho^ bstft 56 s\M>q W ilfcnqoT o
i<*dl boa : iqieooi ©di oi bsfttosqa .loteeiid 9ik
loans voo alxf^ Id sonavisado-iion to dsasTd does oo
sd finds .assrs t>a&M to ao&iaaa aid ,ioissiKL sdi
sdi suoiiooo baa aouBTuafli dona iosfte oi ^Irsdil la
sdl baa ,15 mssb ^am vadi aa bonaq done iol scobs
lleda losTsdi laiioso* no biaq asensqzs baa aieoo
(boal sdi no s^iado a ad boa boBcoah no afda^aq ad
sabo sdl oi aa ©iai amaa add la lasmloi Tasd boa
;sobravo venom Inqroonq lo
tsassl a rol ioomosT^a to ,seasI vna sdam ol Ion (§)
roloariQ sdl lo yiiihw ai ioeanoo sdl iuodiiw
to ssasl dona ^na baa vbaaiaido baa bad laid
yd olfli baiatfis to ebam ,aaael a to! immaarge
biov sd ilada ,lasanoo dous luodliw Tawonod sdi
.rsvsoaiadw aeaoqraq boa aiasioi Ha oi
lotosiiG
iar5 a iqaooa 9rail oi smil mod
ToissiiG sdT— bt
$d doidw lo anol ^ua oi ^ihoosa iaistaiioo to sga^irooi iqaasi ^am
rfixiS sd! m beftiosqs anol adi narii radio o/orqqa v/■ n! nsdi radio
.wail aid! oi siubsdo# lo anol ai

.itriocm
is s s
.siijDad'jR

Bas fnoooH
slubsdoB dixi8 sdl ai iuo lea anol SgT* ai slqisosT HA— oi*
aoiistiaE^oi
ebam ad vara rbidw looisdi aaoiimoila \ns to ,waJ aid! oi elqbaor lo
losTsdi %qoo soo baa aiaoilqub fli ad Ilada tvoiS9TiG sdi y;d .893(U7{tt TOl
iq a i boa bsghol sd .naiiuos/e lo diaom aao mil;x>v Jinda
dixiS
.sk-I^da?
yiiiosfta agaglTora a aa bavsboi bna ,sorfiO broosJT sd! ai
m to iqisssT dsua ai beooiiasra agaiMiud baa abaal sdl
aoiiaiiar^ a sdi lo noiiaraqo sdi isbnu boal lo 9«ao ad!
bsgbol sd IIads iqioosr do os lo xqoo eno ,waJ aofcHT lo .0>S ,qsD
sinaa sdi raisi^ST Ilada sd bna .asliiT lo Tjrntei$*dl sdi dir//
.waJ bias sdl isbrnr ssaalToni a aa
in^muooCL
dlnsvsd sdi oi ba^ioeqa rarol sdi ai ineawoob A—dk
lo
anol
ai
sd Ilada .toIostiG sdi t d baa§fa fwaJ aid! oi alubsdoS
rfiaovoH
done oa boa TsaadoTuq v .ob no 9iiil tsioos o ! iosisMoa
dliffiorfo^
doua isdisdw siiupns t o sag o! Lamsoooo ad Ilads Tsaadoiuq oJ SooisSirs
ol ^Taaasoeo soil on voa isdisdv/ to sbara "{haqoiq ai slaa 9liii ralaoo
van
oo
as
.rxsVjg assd sad iSSyi^ sd
.Taia&nuq
diaevoS
.9iuB»doS

189
The Housing Law.

P. 35

(67 of 1955)

(Contd.)

Inserted by 5/58.
P a s t V jJLa

Preparation, approval and completion of scheme prepared
by housing associations.
Preparation
46a— (1) A housing association may prepare and submit
and submis to the Minister a scheme for the laying out or subdivision
sion of
scheme by of land and the construction of houses thereon.
housing
(2)
Every scheme submitted under subsection (1)
associations.

of this section shall be accompanied by a plan of the area
to which such scheme relates and a statement showing—
(a) the manner in which it is intended that the area
to which the scheme relates shall be laid out and
the land therein used and, in particular, the land
intended to be used for the provision respectively
of houses, roads and open spaces and for public
and commercial purposes;
(b) the approximate area of the land to which the
scheme relates;
(c) the approximate number and nature of the houses
and other buildings to be provided;
(d) the average number of houses to be constructed
per acre;
(e) such details as may be required by the Minister
in regard to the type of houses to be constructed,
the method of construction to be employed and
the materials to be used;
(f) particulars relating to water supply, drainage,
sewage disposal and to such other matters of like
nature as the Minister may require;
(g) the prices at which it is proposed to sell the houses
upon completion;
the financial arrangements made or proposed to
be made in regard to the payment for houses by
the purchasers thereof;
the time within which it is proposed to complete
the scheme and, where it is proposed to under
take the scheme in stages, the time within which
it is proposed to complete each stage.
(3)
In this Part of this Law “ housing association”
means any person, company or society established for the
purpose of, or amongst whose objects and powers are in
cluded those of, constructing or facilitating the construction
of houses, and deemed and certified by the Minister to be
a housing association.
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Conditions
precedent
to submis
sion of
scheme for
approval.

(67 of 1955)

(Contd.)

46b— (1) The Minister shall not submit a scheme for
approval under section 46c of this Law unless—
(a) the scheme contains provisions empowering the
Director to carry out the scheme at the cost of
the housing association in the event of the failure
or neglect of the housing association to do so and
the Director shall have power to act accordingly;
(b) the housing association has furnished each Local
Authoritv
within whose area the scheme is to be
t/
operative, for the approval of such Local Authority,
a layout plan of the area to which the scheme
relates, and a statement which together give parti
culars in regard to the matters referred to in para
graphs (a), (b), (c), (d) and (f) of subsection (2)
of section 46a of this Law.
(2) Every Local Authority for whose approval a
layout plan and statement have been furnished in accord
ance with the provisions of this section shall, as soon as
may be, notify the housing association concerned of the
grant or refusal of their approval and the housing association
shall transmit such notification to the Minister.
(3) Where a layout plan and statement are
furnished in accordance with this section the Local
Authority may propose modifications of the plan or any
matter contained in the statement and any modifications
agreed on by the housing association and accepted by the
Minister shall form part of the scheme to be submitted to
the Legislative Council and the House of Representatives
as hereinafter provided.
(4) Where in the opinion of the Minister any Local
Authority has unreasonably refused or unduly delayed
approval of any layout plan and statement furnished to
them in accordance with this section the Minister may at
the request of the housing association approve such layout
plan and statement with such modifications as have been
accepted by the housing association and the Minister, and
thereupon such layout plan and statement shall be deemed
to be approved by the Local Authority.

Approval
and com
pletion of
scheme.

46c— (1) Where the Minister considers that any scheme
submitted under section 46a of this Law should be approved,
he shall submit the scheme to the Legislative Council and
House of Representatives with a statement that the
layout plan and statement furnished under paragraph (b)
of subsection (1) of section 46b of this Law have been
approved by the Local Authorities concerned or by the
Minister, as the case may be.
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(67 of 1955)

(Contd.)

(2) Where the Legislative Council and House of
Representatives approve any scheme submitted under sub
section ( 1 ) of this section, the following provisions shall
apply with regard to the carrying out of such scheme—
(a) the housing association shall be exempt from any
obligation imposed by any law in relation to—
(i) the laying out or subdividing of land for the
purpose of building thereon or for the selling
of the same in lots; or
(ii) the construction of buildings;
(b) arrangements may be made between the Minister
and the housing association or any person nomi
nated by the housing association for the guarantee
by the Government, with the approval of the House
of Representatives of the payment of interest and
repayment of capital in respect of a portion of such
sum of money as may be lent to persons for the
purpose of purchasing houses constructed by the
housing association;
(c) any instruments necessary for transferring or vest
ing any land or buildings by the housing associa
tion to or in any person, upon which or in respect
of which stamp duties, registration or recording
fees are payable, shall be exempt from the pay
ment of such stamp duties, registration or record
ing fees;
(d) if the scheme provides for any instrument trans
ferring or vesting any land or buildings to or in the
Director or by the Director to or in the housing
association or to or in any other person, paragraph
(a) of section 39 of this Law shall apply to any
such instrument;
(e) the Director shall have power from time to time to
carry out or cause to be carried out such inspections
as he may think fit to ascertain whether the scheme
as approved under this section is being carried out,
and the Director may require the housing associa
tion to remedy any failure to conform with the
scheme and the housing association shall comply
with such requirement;
(f) the provisions of subsections (3), (4) and (5) of
section 28 of this Law shall apply to such scheme
as they apply to schemes prepared under Part H
of this Law, and references in the said subsections
(3), (4) and (5) to the Director shall be construed
as references to the housing association;
(g) the provisions of the scheme shall have effect as if
they were enacted in this Law.
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LAWS OF JAMAICA 1956
The Loans to Small Businesses Law.

(6 of 1956)

P. 1

Write at top of page “ Amended by 59/58 dated 18.12.58“ .

P. 11

S. 22

Write in margin “ Amended by 59/58“ .
Immediately before the word “ wilfully “ in paragraph (c)
insert the words “ sells, pledges, mortgages or otherwise
disposes of, or“ .

The Travel Agencies Regulation Law.

P. 1

Write at top of page “ Appointed day 2.2.59, L.N . 254/58“ .

S. 2

Write in margin against the definition of “ appointed day“
2.2.59, L.N . 254/58.

The Adoption of Children Law

P. 1

(46 of 1956)

(75 of 1956)

Write at top of page “ Amended by L.N . 272/57 dated 19112.57**.

The clause relating to the Proclamation of this Law.
Delete this clause and write above it ‘ *2.1.58 Proclamation 1/58
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The Adoption of Children Law.
P. 24

(75 of 1956)

(C o n td .)

First Schedule, Second Appendix. Part 1
Delete this Part and substitute therefor the following:
Substituted by L.N . 272/57.
P a r t 1— Particulars relating to the child
Confidential:

On completion forward promptly to Secretary adoption Board

Name.............................................................. Date of B irth :.............................................
(Surname) (Christian Names)
Address: ...................................... ..................^Nationality: ................................................
Weight at B irth :..........................................What Age did Child W alk?...................

(State if premature)
Was Mother's Confinement Normal
or Instrumental?....................................What Age did Child Talk?.....................
Child was: (A) Entirely Breast Fed.........Has Child any Bight or Interest in
(B) Partially Breast Fed........
Property?............................................
(C) Entirely Bottle Fed................................................. .............................
(Strike out as appropriate)
(If yes, give particulars)
Was Child Baptised?....................................Child’s Life Insurance.............................

(State type of Policy and Amount)
Place of Baptism...........................................Why is Child offered for Adoption.........
Denomination......................................................................................................................
F a m il y H is t o r y

Mother

Father

Name..............................................................Name................................................. ......

(Surname) (Christian Names)

(Surname) (Christian Names)

Address...........................................................Address.....................................................
Age.....................Religion.............................. Age...................... Religion...................... .
Marital Status...............................................Marital Status........................................ .
Husband’s Full Name................................. .W ife’s Full Name..................................
Sex and Age of Other Children................. Sex and Age of Other Children

Is there any Family History of—
Is there any Family History of—
Insanity ?..................................................... Insanity ?............................................
Tuberculosis?............................................. Tuberculosis?.....................................

Mother

Father

Other Diseases?............................................. Other Diseases?....................................
Does she consent to Adoption?...................Does he consent to Adoption?.............

(If no state Reason)

(If no state Reason)

If dead, Date of Death................................ If dead, Date of Death
Are parents separated?................................ Is separation order in force?
If so, give particulars as to maintenance of child..................................
If illegitimate, does father contribute to child’s maintenance?..............
If so, give particulars....................................................................................
If Child has Guardians, state:
Name..............................................................Name........................................................

(Surname) (Christian Names)

(Surname) (Christian Names)

Address.......................................................... Address.....................................................
How and by Whom were they Appointed?................................................................
Do they consent to Adoption?...................................................................................

(If no State Reason)
Are any other Persons Liable to contribute to Child's Support?.....................
Do they consent to Adoption?....................................................................................

(If no State Reason)

Signature.................................................

Adoption Officer

Date.................................................
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LAWS OF JAMAICA 1957
The Cocoa Industry Board Law.

(21 of 1957)

P. 1

9W
rrite at top of page ‘ ‘Amended by 61/58 dated 18.12.58”

PP. 6-9

S. 5

N ext after subsection (5) insert the following:

Inserted by 61/58.
(6) Notwithstanding any prices which the Board may
prescribe by regulations made in accordance with the provisions
of paragraph (1) of subsection (1) of section 8 of this Law the
Board with the prior approval of the Minister may from the
funds at its disposal or from its reserves pay to growers in respect
of cocoa purchased by the Board such additional sums upon such
conditions as the Board thinks fit.

The Pilotage Law.

(28 of 1957)

P. 1

Write at top of page ‘ ‘Amended by L.N . 45/58 dated 3.3.58” .
Delete the clause relating to the Proclamation of the Law and write
above it ” 3.3.58 Proclamation 8 /5 8 ” .

P. 32

Schedule. Reg. 2. Delete the definition of “ Wharfinger” and sub
stitute therefor the following:
Substituted by L.N. 45/58.
Cap. 145.

P. 35

Reg. 14

“ Harbour Master” has the meaning ascribed to it in the
Harbours Law.
Write in margin “ Amended by L.N. 45/58” .
Paragraph (1). D elete the word “ Wharfinger” and sub
stitute therefor the words “ Harbour Master” .
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The Pilotage Law.

PP. 38-39

Reg. 24

(28 of 1957)

(Contd.)

Write in margin “ Amended by L.N . 45/58“ .
Paragraph (1). Delete the colon immediately before the
proviso and substitute therefor the following words “ for the
first hour, ten shillings for each of the second and third
hours and five shillings for each hour thereafter: “ .
Delete the words “ two hours' * from the proviso to the
paragraph and substitute therefor the words “ one hour".
Paragraph (2). Delete the proviso to sub-paragraph (b) and
substitute therefor the following: —

Provided that where the time appointed for the arrival or
departure of a ship is subsequently altered to some later time
no fee shall be payable in respect of any period prior to such
later time except—
(i) such detention fee as may be due to the pilot when he
is informed of the postponement, and
(ii) a fee of one pound in the event of the request for the
pilot being cancelled subsequent to his being informed
of the postponement.

P .40

Next after Regulation 29 insert the following:
Inserted by L.N . 45/58“ .

29a. Where the services of a pilot are engaged in relation to
outpost other than the pilot's home port, he shall be supplied by
the ship’s owner master or agent either with a suitable pilot
boat in the opinion of the Harbour Master or with the cost of
obtaining such a boat.

PP 40-43

Reg. 30

rite in margin “ Amended by L.N . 45/58 ".
D elete the word “ T h e" from the definition of “ Optional
Pilotage limit” for the Ports of Alligator Pond, Discovery
Bay, Ocho Rios and Oracabessa and substitute therefor the
words “ Inshore o f th e".
Next after the definitions in respect of the Port of Manchioneal insert the following: —

Unspecified Ports
Compulsory Pilotage Limit. The seaward circumference of a
circle described with a radius of three miles from the point on
shore nearest to the anchorage.
Optional Pilotage Limit. The seaward circumference of a circle
described with a radius of half a mile from the anchorage.
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The Pilotage Law.

PP. 48-44

Reg. 33

(Contd.)

(28 of 1957)

Delete paragraph (1) and substitute therefor the follow
ing:

Substituted by L.N . 45/58.
(1) The fees payable in respect of pilotage services within the
compulsory pilotage limits of first class ports shall be as
follows: —
Registered Gross Tonnage of Ship
Fee Payable
£

Up to 500 tons
•••
5
Above 500 tons and not exceeding 1,000 tons
6
„ 1,000 ..................
„
1,500 9 9
7
M i »500 ,,
,f
ii
„
2,000 9
7
2,000 „
„
„
„
3,000 9 9
9
ii 3,000 ,,
,,
,,
„
4,000 KM
11
„ 4,000 „
„
„
,,
5,000 > £j .. 1 12
,, 5,000 ,,
,,
,,
„
6,000 1 9
14
,, 6,000 ,,
,,
,,
„
7,000 1 9
15
,, 7,000 ,,
,,
,,
„
8,000 9 9
17
„ 8,000 „
„
„
„
9,000 | |
19
„ 9,000 „
„
„
„
10,000 1 9
20
„
10,000 „
20
• • •

jj

-$]

Reg. 33

s.
1
7
4
19
7
0
13
6
19
12
5
18
18

d.
3
7
1
6
0
0
0
0
0
0
0
0
0
plus 2 /6 for
each 100 tons
above 10,000
tons.

Next after paragraph (3) insert the following:

Inserted by L. N. 45/58.
(4) The fee payable in respect of coastal pilotage services shall
be £5 per 100 miles or part thereof.

The Trade Marks Law, 1957
P. 1

(32 of 1957)

Delete the clause relating to the Proclamation of the Law and write
above it ‘ *1.12.58 Proclamation 34/58*'.

The Town and Country Planning Law, 1957
P. 1

Delete the clause relating to the Proclamation of the Law and write
above it “ 1.2.58 Proclamation 5/58**.

The Judicial Service Commission Law, 1957
P. 1

(42 of 1957)

(45 of 57)

Delete the clause relating to the Proclamation of the Law and write
above it “ 1.3.58 Proclamation 7/58*’.
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LAWS OF JAMAICA 1958
The Land Development Duty Law, 1958
P. 1

(4 of 1958)

Delete the clause relating to the Proclamation of the Law and write
above it “ 18.6.58 Proclamation 17/58” .

Tne Bank Notes (Demonitization and Bedemption) Law, 1958
P. 1

the Proclamation of the Law and write
Proclamation 15/58” .

The Electricity Development Law, 1958
P .l

(20 of 1958)

Delete the clause relating to the Proclamation of the Law and write
above it “ 1.10.58 Proclamation 30/58” .

The Jamaica Social Welfare Commission Law, 1958
P. 1

(33 of 1958)

Delete the clause relating to the Proclamation of the Law and write
above it “ 1.2.58 Proclamation 36/58” .

The Old Age Pensions and Superannuation Schemes Law, 1958
P. 1

(10 of 1958)

(63 of 1958)

Delete the clause relating to the Proclamation of the Law and write
above it “ 1.1.59 Proclamation 40/58” .
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